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; Kochana Zosiu, nie watpie, ze
Ameryka jest dla Ciebie krajem z
bajki i ze jej obraz w,Twoim umysle
zajmuje miejsce posrednie pomieazy
biblijnym rajem i wesolym miaste-
czkiem. Nie jeste§ w tym stanie u-
mystu odosobniona. .Francuskie mini-
sterstwo spraw _zagranicznych, o ile
mnie moje informacje me mylg, ma
w swoich aktach milion podan (prze-
waznie miodych) Francuzéw, ktérzy
by chcieli do Ameryki wyemigrowac.
To samo datoby sie, bez watpienia,
zauwazy¢ w wielu innych krajach.
MyS$lac o tym zjawisku amerykan-
skiego mitu chce podzieli¢ sie z To-
ba pewnag teorig. Mozesz podawac
w watpliwo$¢ jej naukowosé. Nie
bede z tego powodu zywi¢ do Ciebie
ur*zy. Kto wie, czy teoria ta me
rozwinie sie -kiedy$, a moze napi-
szesz nawet o niej prace doktorska.

Wiec stuchaj. Teoria ta, to teoria
centrum i peryferyj. Jezeli chcesz
da¢ jej mocng podbudowe, zacznij
oczywiscie od Rzymu. Obtéz sie ksig-
zkami, ktére przedstawiajg zycie
pewnej uprzywilejowanej warstwy
w rzymskiej stolicy w momencie,
kiedy Rzym byt juz imperium. Po-
tem zataczaj coraz szersze kota, ba-
dajac zycie prowincyj, wnikajgc cho-'
ciazby w system podatkowy na od-
leglych obszarach panstwa, starajgc
sie wczué, jak smakowat miecz
rzymski przytlozony do gardta mie-
szkancéw Galii i z jakich krwawych
lisci wawrzynu upleciony byt wie-
niec na czole. Tyberiusza.

Zajmijmy sie wiec na chwile wta-
Sciwosciami centrum. Te tadnie u-
brane dzieci idgce do szkoly sg wy-
chowywane w przekonaniu,, ze ich
panstwo jest najlepsze, najszczes$liw-
sze i ze trzeba nieskonczenie zalo-
wac tych, ktérzy nie dostgpili zasz-
czytu zostania jego obywatelami.
W centrum sg bezcenne biblioteki,
galerie sztuki, sa dobrotliwi huma-
TTttarysci," ktérzy 'przy pomocy u-
czonych wywodéw udowadniaja, co
zyskata ludzko$¢ przez powstanie ta-
kiego wtasnie panstwa. Istotg cen-
trum jest czyste sumienie i pewna
wzajemna zyczliwo$¢ tych, co do
niego naleza.

Czy mys$latas kiedy$ powaznie o
Niemcach? Nie tak, jak sie na ogét
0 nich mys$li, powtarzajgc to, co
wszyscy wiedzg o ich bestialstwie.
Ale tak powaznie, starajgc sie sobie
wyobrazi¢ jednego miodego cztowie-
ka z Berlina czy Monachium, ktory
lubit Mozarta i holenderskie malar-
stwo, kochat atmosfere czystos$ci, po-
rzadku i dyscypliny swojego kraju
1 chciat stuzy¢ swojej ojczyznie.
Jakze wspaniale brzmiat dla niego
program wodza! Jak mato miejsca
zajmowaly w nim pewne nieprzy-
jemne czynnosci, ktére trzeba byto
wykona¢ na peryferiach! Drobne pe-
ryferyjne rozprawy z Zydami zatat-
wiono w centrum pézno i dyskret-
nie. A kiedy' trafit na. peryferie —
na Os$wiecim czy front rosyjski, kie-
dy peryferie w postaci milionéw
niewolnikéw i licznych obozéw za-
czely miesza¢ sie z czystym, schlud;
nym centrum — nie pora juz byto
sie wycofywac. .Centrum bylo za-
grozone, Dobre, stare, kochane, po-
czciwie niemieckie centrum byto za-
grozone przez samo istnienie strasz-
liwych, obdartych i brudnych mas
ludzkich z peryferyj. Sadyzm mtode-
go cztowieka, z jakim te masy tepit,
byt ostatnim gatunkiem wosku, kt6-
rym sie postuzyt. Tepigc, pomagat
swemu przekonaniu, ze jednak to
sa podludzie. Gdyby ich uznat za
ludzi, jakzeby zdotat zachowac nie-
skazony obraz swojego centrum?

Widzisz, Zosiu, przed wojng mie-
szkatem wiele lat na prowincji pol-
skiej. Ministrowie, dostojnicy i pi-
jacy z nimi poeci byli dla mnie nie-
dostepng wyzyng spoteczng. Wtedy
nauczytem, sie, ze maly czlowiek z
peryferyj znaczy wiele wiecej niz
wojewoda i minister. To, ze ten ma-
ty czlowiek nie znaczy nic — jest
tylko pozorne. Zwréé uwage, jaki to
delikatny mechanizm. Ten, ktéry nie
moze podnie$¢ gtosu w swojej obro-
nie, zostat skrzywdzony. Dziesieciu,
stu, tysiac, sto tysiecy, milion ta-
kich ludzi zastalo S'krzywdzonych.
Tego nie da sie ukry¢ (nigdy to sie
ostatecznie nie udaje) i $wiadomos$é
tych faktéw przenika do centrum,
ktére, jak wiadomo, lubi mie¢ czy-
ste sumienie, a przynajmniej by¢ w
zgodzie z logikg. C6z sie wtedy sta-
je'? Mnoza sie ¢wtedy w centrum te-
orie, hasta i posunigcia, ktére usi-
tujg te fakty ukry¢ albo przyozdobié.
Teorie o p6t stopnia odlegte od rze-
czywisto$ci, hasta niebezpieczne, po-
suniecia odrobine sprzeczne ze zdro-
wym rozsgdkiem. Zyciem spotecz-
nym rzadzi jednak prawo lawiny
Tak powoli wytwarza sie aberracja
centrum, ktéra, wierz mi, -pewne-
go dnia wyrazi sie w jakim$ szalen-
stwie, niepojetym dla ludzi stojgcych
poza obrebem i nie poddanych cen-

tralnym zarazkom. Czyz mali ludzie
z peryferyj, warszawiacy w czasie
wojny, nie zdumiewali sie szalen-
czymi pociggnieciami Rzeszy? Mu-
sieli sie zdumiewa¢, gdyz obca :m
byta temperatura, w jakiej zyto nie-
mieckie centrum.

Rozumiesz chyba, ze takag teorie
mozna rozbudowacé¢ ,ekonomicznie i
socjologicznie, a poza tym rozu-
miesz chyba, ze zartuje i wolno Ci
traktowa¢ moje wynurzenia nauko-
we tak, jakby$ traktowata moje
przepisy kucharskie.- Nie lekcewaz
jednak ujeé¢ dowcipnych.

Mit Ameryki — ciggnac rzecz da-
lej — zdaje sie polega¢ na tym, ze
mowi sie o jej centrum, zapominajgc
o peryferiach. Jest .to bardzo duze
centrum. Stany Zjednoczone nie ma-
ja dwéch warstw, spotecznych, ktére
np. w Europie wschodniej staly na
dwu skrajnych biegunach spotecz-
nego magnesu. Nie majg ani inteli-
gencji, ani chltopéw. Mate centrum
w Europie wschodniej to byta gtow-
nie inteligencja. Wielkie peryferie
to tzw. kmiotek. Inteligencja to nie
tylko pewien poziom osiggnietego
wyksztalcenia — to spoteczny rytuat
(wejscie na miejsce szlachty). Otéz
w Stanach zréznicowanie opiera sig
na innych zasadach. Czy cztlowiek,

ktéry skonczyt uniwersytet i prowar .

dzi wilasne przedsiebiorstwo, jest in-
teligentem? Nie, jest byznesmenem.
Czy ten, ktéry skonczyt szkote Sred-
nig i jest' urzednikiem, jest inteli-
gentem? Nie, jest tzw. ,white collar
worker® (robotnikiem w kotnierzy-
ku). Czy lekarz, inzynier to inteli-
genci? Nie, specjalisci, bez zadnego
szczeg6lnego rytuatu warstwy inte-
ligenckiej. Rolnik, kté6ry ma za so-
ba wyzsze studia rolnicze i pracuje
na farmie, czy jest inteligentem?
Nie, farmerem. Podziat idzie po linii
czysto ekonomicznej. Sam dyplom
nie jest pasowaniem na ,czynowni-
ka“. Bierz to zreszta z pewnym
przyblizeniem,j | T

OwSzem, sg w Stanach intelektua-
liSci — szczupta garstka ludzi odda-
nych twoérczej pracy umystowej, czy
tez szczegdlnie tg praca zaintereso-
wanych. Sa réwniez tzw. ,bramini®
— cata hierarchia r.odzin w Nowej
Anglii, ktére obsadzajg wysokie sta-
nowiska w nauce, przemys$le i ad-
ministracji — ale kluczem tutaj jest
tylez zamozno$¢ i patryejuszowskie
pochodzenie, co zdobyta wiedza (w
Harward sa studenci, ktérych ojco-
wie, dziadkowie, pradziadkowie, pra-
pradziadkowie uczyli sie w tych sa-
mych salach).

Co do chtopéw, to trzeba wyod-
rebni¢ Potudnie, gdzie sg znaczne
ilosci ubogich i prymitywnych po-
townikéw, ale w wiekszej czesci
kraju panuje typ farmera, vktory
tym sie rézni od tradycyjnego
.kmiotka“, ze nalezy do centrum,
a nie do peryferyj. Powszechna o-
Swiata (moze nie tyle o$wiata co
wychowanie jednolitego typu oby-
watelskiego na tym samym obycza-
jowym poziomie), odsuwa peryferie
jeszcze dalej. Sa straszliwe dzielni-
ce slumsoéw, jest nedza. No, jeszcze-
by... Ale wigkszo$¢ biatych Amery-
kanéw stanowi centrum 1 to jest
zapewne Zzrédio atrakcyjnosci Ame-
ryki. Bialych. Nie posadzaj mnie o
szczego6lng tkliwo$¢é w stosunku do
Murzynéw. Widziatem tyle cierpien
ludzkich, nieraz zdawatoby sie nie-
mozliwych do zniesienia, ze mam
twarde ‘serce — bo musze porow-
nywaé¢. Pisatem juz w swoich ko-
respondencjach, ze moéwienie o set-
kach czy tysigcach lynczéw rocznie
nie, ma zadnego sensu. Europejczy-

»

cy nauczyli sie mierzy¢ objawy spo-
teczne przy pomocy liczby tebkéw.
Bez dziesigciu tysiecy trupow z ni-
mi nie zaczynaj, machna reka. E,
zabili sze$ciu,Murzynéw. Tez prze-
Sladowanie! Wacu$, dodaj w kior
rekcie dwa zera, zeby to przyzwoi-
cie wygladato. Ja natomiast moge
Ciebie zapewni¢, ze kilka lynczéw
rocznie wystarczy, aby trzymacd
czarnych w szachu, o oo ostatecznie
chodzi. Nie mys$l, ze lyncz bywa ka-
rg za zgwalcenie biatej kobiety.
Zdarza sie za spojrzenie na bialg
kobiete bez naleznego uszanowania,
za krngbrnos$é, za takie zachowanie
sie, na ktérego podstawie mozna
wywnioskowaé, iz ,czarny uwaza
sie za réwnego bialym“. Moéwie o
Potudniu. Potudnie zaczyna sie jed-
nak juz w Waszyngtonie i zobacz no
— peryferie podchodza pod samo cen-
trum, siegaja mu do' serca. Okoto
potowy ludnosci w stolicy Stanoéw,
stanowig Murzyni. Gdyby$ jednak
w upalny dzieh pojechata na plaze,
nad zatoke morska — przekonata-
by$ sie, ze plaze sa tylko dla bia-
tych. Nie dla. czarnych takie fana-
berie. Nie sadz, ze wszyscy Murzyni
sg czarni. Niektérzy z nich maja
biatg skore. Wystarczy babka. Ban-
ka — niearyjka...

Nie o Murzynéw mi w tej chwili
idzie. Wtasnie o biatych. Nie jest
dobrze, jezeli mdj znajomy Murzyn
do mnie powiada: ,Murzyn jest
psem. A przeciez on zrobit ich
bogatymi. Naréd amerykanski za
mato cierpiatl. Kiedy pozna, czym
jest cierpienie, nadejdag dla nas le-
psze czasy“. To nie jest dobrze. | nie
jest dobrze, kiedy lynczuje sie czto-
wieka, ktéry walczyt w drugiej woj-
nie Swiatowej w obronie Ameryki.
Bo zrozum: stosunek bialych de
Murzynéw jest tylko jednym z ob-
jaw 6w czego$ znacznie glebszego,
czemu na imige: samozadowolenie.
Albo, jesli chcesz: pycha. Albo po-
cajicje: nam wszystko sie nalezy.
,Oni nie cierpig .Murzynéw i nie
cierpiag cudzoziemcéw — powiada
mo6j Murzyn — kochajg tylko sie-
bie“. Jest w tym duzo prawdy.
Zpam wypadek, gdy pewien Kklub
zmusit wytworng dame do opusz-
czenia prowadzonego przez siebie
pensjonatu, gdyz byta pochodzenia
— wioskiego.

Jezeli interesujg Cie doktadne
statystyki, w «-oku 1846 byto 6 lyn-
cz6w w potudniowych Stanach. (Zré-
dto: John Gunther. ,Ipside USA®,
bardzo uczciwa i odwazna ksigzka,
wydana w tym roku, ktérg mozna
zaleci¢ kazdemu, kto chce zapoznaé
sie z Ameryka). W r. 1945 — tylko 1.
Te samg liczbe podaje m6j rozmow-
ca — Murzyn. Liczba Murzynéw w

Stanach: okoto 13 milionéw, z tego
okoto 6 milionébw mieszancéw, o
réoznych odcieniach bieli i bragzu —

wynik przewaznie pozamaizenskich
stosunkéw bialych mezczyzn z czar-
nymi dziewczetami (stuzace). Skoro
mowimy o peryferiach, cate Potud-
nie mozna z pewnym przyblizeniem
do nich zaliczy¢. Mieszka tam m. i.
okoto 8 milionéw chtop6éw-potowni-
koéw, zyjacych nie na wyzszym po-
ziomie niz chtopi witoscy czy grec-
cy. Przecietny dochdéd spoteczny na
gtowe ludnosci w r. 1944 wynosit na
Potudniu 716 dolaréw, gdy na za-
chodnim brzegu wynosit 1459, w No-
wej Anglii 1284, a dla calego kraju
1117. Najnizszy poziom os$wiaty, naj-
wyzszy procent wenerycznych cho-
réb, najnizsza ilos¢ telefonéw i apa-
ratow radiowych, rabunkowa gospo-
darka gleba, ktéra ulega erozji —

Oredzie do polskich pisarzy i artystow

Za posrednictwem Brazylijskiego Zwigzku

Pisarzy pisarze

brazylijscy przesytajg pisarzom polskim braterskie pozdrowienie.
W bolesnych dniach nazistowsko-faszystowskiego zalewu byliSmy

Swiadkami ofiary najzywotniejszych “sit inteligencji polskiej;

od-

czuwalismy bodl zniszczonej Warszawy, rzez dokonang na setkach
tysiecy ludzi z miast i wsi, ktorzy padli (dlatego, Ze nie chcieli
wspotpracowac¢ z niemieckim najezdzca.' CierpieliSmy wraz z Pola-
kami nad tragedia Gdyni, ulic Warszawy i obozéw koncentracyj-
nych, ale wierzyliSmy w wyzwolenie Polski i powr6t jej do de-
mokracji. Bylismy bowiem pewni odpornosci jej ludu, wsréd kto-
rego zyli jej pisarze i artysci. Ten wspaniaty przyktad, jjaki dala
Swiatu, nie mogt nie wzruszy¢ do gtebi pisarzy brazylijskich, kto-
rzy w likwidacji faszyzmu i hitleryzmu i w wyzwoleniu Polakéw
widzieli etap na drodze do przywrécenia demokracji w ich wias-
nym kraju. Do walki o godno$¢ ludzka, sprawiedliwos¢ spoteczng
i pokdj pisarze i artysci polscy wniesli bezcenny \vkiad i [za to
brazylijscy pisarze pragng im na tym miejscu wyrazi¢ najszczerszy

swoj podziw.

GUIHERME DE EIGUEIREDO

Prezes Brazylijskiego Zwigzku Pisarzy

Rio de Janeiro, 20 marca 1947 r.

no i ,problem murzynski“. A Mu-
rzyni stanowig w .Missisipi 49%, w
South Corolina 56%, w Louisiana
37%, w Georgia 37%, w Alabama
36%, w stanie Florida 29%, w North
Carolina 29%, w Virginia 27%, w
Arkansas 26%, w Tennessee 18%.
Potudnie w praktyce nie zna wielo*,
partyjnego systemu parlamentarne-
go. Rozgrywki wyborcze odbywajg
sje w tonie jednej partii — demo-
kratéw, przy czym potudniowi de-
mokraci w Kongresie stanowig (z
nielicznymi wyjatkami) zwarty blok
najczysciej w $Swiecie reakcyjny.
Wyobrazasz sobie pewnie Potud-
nie jako kraj kwitngcych magnolii,

tropikalnej roslinnosci i ognistych
brunetéw. Co do magnolii i roslin-
nosci zgoda. Zdziwisz sie jednak

pewnie, kiedy sie dowiesz, ze biala
ludno$¢ potudniowych stanéw jest
najbardziej jednolita rasowo z calej
Ameryki — czysto celtycko.anglo-
saska (z matymi wysepkami Kreo-
lbw w Louisianie i Hiszpanéw na
Florydzie). Jest to kraj starej kolo-
nizacji szkocko-walijskiej i twierdza
protestantyzmu — teraz rozumiesz,~
dlaczego Ku - Klux -Klan zwalcza
Murzynéw, katolikéw i Zydéw. Ka-
tolicy sa bardziej tolerancyjni w
stosunku do Murzynéw, stad nie-
bezpieczni. Zeby skoriczy¢ z Potud-
niem, opowiem Ci anegdote. Kiedy
w czasie wojny zapytano pewng
murzynska dziewczyne na Potudniu,
jak, jej zdaniem, trzeba ukara¢ Hi-
tlera, odpowiedziata: ,pomalowaé¢ go
na czarno i kaza¢ zy¢ tutaj“. Aha,
zapomniatlem doda¢, ze potudniowcy
sg najlepszymi zotnierzami.

Sita amerykanskiego centrum jest
to, ze posiada ono sprawiedliwych,
nekajacych jego ospate sumienie.
Ws$réd tych sprawiedliwych pierw-
sze miejsce nalezy sie pisarzom. Pi-
sarze, jak Ci wiadomo, dzielg sie na
zlych i dobrych. Nie wnikajac w
subtelnosci estetyczne, komunikuje
Ci spostrzezenie, ze zIli pisarze to
i. .1zy tkwig w centrum, nie wy-
chyl',’4 nosa na peryferie i zajmujg
sie dostarczaniem ludziom z cen-
trum blogiej wiary, ze wszystko
rozwija sie znakomicie. Dobrzy pi-
sarze, to ci, ktérzy rtiajg odwage
moéwienia o peryferiach — i cieka-
we, ze najlepsi amerykanscy pisarze
witasnie sg peryferyjni — i przez
swoje pochodzenie i zakres tema-
tobw. Na dobrg sprawe centrum po-
winno by wznie$¢ wielkg szubienice
i powiesi¢ takiego Caldwella, czy
Faulknera, albo zamkngé¢ go wmam.
rze — niechby zgnit, bydlak prze-
klety, za wywlekanie takich spraw.
Dziwie sige, ze tego nie robig i za-
miast tego sprzedaja mrozace krew
w zytach opowiesci Caldwella po 25
centow w kazdym kiosku z pisma-
mi.

Tak, centrum Ameryki jest wiel-
kie, silne i psnetne. Nie zapominaj
jednak, ze peryferie to nie tylko
Murzyni i nie tylko Potudnie, ktére
dotychczas nie podzwigneto sie z
Odbudowy czyli dzikiej eksploatacji
przez kapitat p6inocny po Wojnie
Domowej. Peryferiami Stanéw jest
cata $rodkowa i potudniowa Ame-
ryka, caly lad. Dzisiaj, kiedy tyle
moéwi sie o ,Zachodniej 'Bemisfe-
rze* i o jednosci amerykanskiej, nie
trzeba tego ¢lekcewazyé, bo Stany
majg caly lad (z wyjatkiem moze
Perona) w reku i rzadza nim nie-
podzielnie. Juz w nominalnych po-
siadtoseiach amerykanskich jak Pu-
erto Rico zaczyna sie domena bose-
go i ciemnego chiopa, nie moéwiagc
o Meksyku, Nicaragui czy Brazylii.
Stosujac moja metode sadzenia
panstw nie wedtug tego, jakich teo-
ryj uczy sie chtopak w centrum,
ale wedlug tego, czym jest ,jadro
ciemnosci® jego panstwa, o ktérym
nikt mu nie powie, warto .sie po-
waznie zastanowi¢. Sprzedawanie
gotowych produktéw krajiom pod-
legtym ekonomicznie i zarazem ce-

lowe rujnowanie ich aparatu pro-
dukcyjnego moze wzbudzi¢ lekki
niepokdj. Gdyby$ zamiast w Polsce

urodzita sie w Sao Paulo, nie za-
braktoby Ci, jak sadze, smutku pe-
ryferyjnosci, ktérego osnowg jest
bezsilnos¢.

Zechcesz pewnie mnie zapyta¢, czy

sadze, iz amerykanskie centrum
ulegnie aberraciji, ze stowem
biate zajgczki zaczng tanczy¢ w

centralnych umystach, jak to pan-
stwom systematycznie sie zdarza.
Skionny bytbym tak przypuszczad,
z dwiema poprawkami. Po pierwsze
jest to najwieksze centrum, jakie
znata historia. Po drugie Ameryka-
nie do$¢ ochoczo przyznajg sie do
swoich win, okre$lajgc swojg demo-
kracje jako stan legalnej i statej,
wojny domowej, lepszy jednak niz
wojna domowa krwawa i nielegal-
na. Jesli chcesz wigc uniknacé bie-
déw, studiuj spokojnie, przypatru-
jac sie rozwojowi Swiatowych wy-
darzen i nie zapominajac o oddanym
Ci ,
Janie M. Nowaka

Jerzy Ailrzejewski
Bielany

Pawet Hertz
Porwanie Europy

Franciszek Gil
Szcrecin - port $wiot
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JERZY ANDRZEJEWSKI

MieszkaliSmy w tych czasach
przedpowstaniowych na najdalej
wysunietym na péinoc krancu War-
szawy — na Bielanach. Bielany,
' Bielany! Najpiekniejszy widok na
Wiste rozpos$cierat sie w Warszawie
z bielanskiego brzegu. W dole, u
stop piaszczystego urwiska, ptyne-
ta Wista tak zawsze czuta na pogo-
de i kolor nieba, szara, gdy byto
chmurne, a niebieska, kiedy i ono
niebiesko$cig sie nasycato. Las bie-
lanski szumiat wysokimi sosnami,
a zboczem urwiska sptywata ostrym
zakretem ku dotowi malownicza
droga. Po jej drugiej stronie wzno-
sity sie wsrod zieleni biate budynki
zaktadu ojcéw Marianéw. Na sa-
mym za$ wzgOrzu, nieomal na jego
krawedzi, stata gospoda Bochenka
— stara, drewniana buda, goszcza-
ca w swych $cianach wiele poko-

len  warszawiakéw. W odleglych
czasach szkolnych wycieczek, w
upal, nigdzie kwas na chlebie nie
byt tak chtodny i musujacy i tak
znakomicie nie smakowat jak u
Bochenka. Nigdzie tez na naszej
piaszczystej réwninie mazowiec-

kiej nie rosty debytak bujne i roz-
tozyste jak w gtebi lasu bielanskie-
go, ktéry kusit wiaterkiem wiejg-
cym od rzeki, soczystg trawg i wer-
tepami stromych wawozéw. Jak
piekne byly te dni szkolnych wy-
cieczek! Ponizej urwiska kotowaly
biate rybitwy, a statki piynace
z warszawskich przystani, albo' z
dotu od strony Ptocka, na bardzo
wielkg odlegto§¢ mozna byto roz-
pozna¢ po smudze dymu wznoszag-
cej sie u kresu widnokregu. Po
diugiej chwili wytanial sie spoza
zakretu oczekiwany statek: bialy,
z6tty, czasem ozdobiony ,czerwonym
pasem. Wreszcie przyblizat sie z
donosnym gwizdem syreny i mijat
nas wolno, wyrzucajgc z- kominéw
kieby dymu, z lopotem roztracajac
ogromnym kotem spokojng wode.
PowiewaliSmy z g6ry chusteczkami
i, wymachiwali§my rekoma, a ma-
lutcy ludzie, podobni do ludzikéw
Breughela, *odpowiadali nam z po-
ktadu podobnym pozdrowieniem.

Jezdzilismy zwykle na Bielany
tramwajem do ostatniego przy-
stanku na Marymoncie, przy sta-.
wie. Tam mijaliSmy ostatnie drew-
niane domki i wilgotnymi tgkami
szliSmy w strone nadwislanskiego
watu, potem watem, na ktérego
zboczach kwitlty zé6ite kaczence, ja-
skry i margerytki, zdazalismy
wprost ku Bielanom. W wiklinach
nadbrzeznych kuwikaty ptaki. Biela-
ty tarniny. W pilytkich zatokach
kagpali sie nadzy chtopcy, a na rze-
ce zalanej stoicem lekko sie koty-
saly rybackie todzie. Gdy rybacy
wyciggali sie¢, w jej sznurach trze-
potaty sie i srebrzyScie migotaly
ryby. Nieraz S$rodkiem Wisty sune-
ty wolno ogromne berlinki z drze-
wem. Jednym z moich pragnien w
owych czasach byto zamieszka¢ na
podobnej berlince i razem z flisa-
kami poptyng¢ w dot Wisly.

Na wycieczki wyruszaliSmy za-
zwyczaj pod opiekg naszego na-
uczyciela przyrody. Byt to wysoki
mezczyzna, jeszcze miody, o bardzo
ciemnych wiosach, nieprzytomnych

oczach kréotkowidza i nieskoordy-
nowanych ruchach. O ile sie nie
myle, zajmowal ws$réd grona pro-

fesorskiego podrzedne stanowisko.
Nie byt dos¢ powazny i na oczach
uczniow pokonywat schody, prze-

skakujgc po trzy stopnie naraz.
Nazywali§my go Iwanem, poniewaz
pochodzit z Rosji i moéwit z bardzo
ztym akcentem. Na swdj Sposéb

lubili§my go. Gdy'krzyczat, mys-
my krzyczeli jeszcze gto$niej. Je-
Sli wpadat w zio$¢, szaleliSmy z ra-
dosci. Nieraz sie zdarzato, ze na
lekcjach przyrody ani jeden zdwu-
dziestu kilku wuczniéw nie znajdo-

wat sie na swoim miejscu. Kotto-
wali§my sie wszyscy pomiedzy
tawkami, pod nimi i na nich, za$

lwan, catkiem juz nad sytuacjg nie

'panujac, daremnie usitowal prze-
krzycze¢ nasze miode gtosy. Mimo
to, a moze witasnie dlatego, byt
znakomitym przyrodnikiem i ko-

chat zwierzeta, kwiaty i rosliny u-
czuciem petnym madros$ci i serca.
Na wycieczkach pochtaniato go bez
reszty kompletowanie szkolnego
zielnika. Porzucat nas dla samot-
nych poszukiwan, zostawiajgc nam
zupetng swobode. KorzystaliSmy z
niej, to rzecz jasna. Dlatego zapew-
ne tyle wdzigecznych wspomnien $lg
mi z dalekiej przesztosci Bielany.

Pézniej, w czasie wojny, gdy za-
mieszkatem w tamtych stronach,
czesto chodzitem nad brzeg Wisty.
Las bielanski byt odrutowany inie-
dostepny. Zajmowato go wojsko
niemieckie, odbywaly sie tam ¢wi-
czenia. W zakladzie ojcéw Maria-
néw obozowali skos$noocy katmucy
generata Wiasowa. U Bochenka nie
byto kwasu. Byta tylko rézowa le-
moniada pachngca ztymi landryn-
kami. Ale sosny i deby pozostaly te
same, zakret bialej drogi byt réw-
nie malowniczy, a brzeg urwisty
niezmiennie wznosit sie nad Wistg
ptynaca w dole i tak czulg na po-
gode i kolor nieba, szarg, gdy byto
chmurne, niebieska, gdy i ono nie-
biesko$cig sie nasycato.

Az pewnego dnia, pod wiecz6r,
gdy daleko ptoneta Warszawa i no-
ce na przestrzeni wielu kilometrow
byly jasne, wpedzono w lasek bie-
lanski ttum mezczyzn, komet, star-
cow i dzieci. Byli to mieszkancy
dolnego Zoliborza. Dolny Zoliborz
, padt dopiero co. Gérny jeszcze sie

bronit. Wysiedlonych zatrzymano
na noc w lesie, ktéory, odkad pa-
mie¢ zyjacych siegata i jeszcze

dawniej, byt samg radoscig i-wese.

*) Fragment z ,Ksigzki dla Mar-
cina“.

lem, $wiadkiem .hucznych zabaw
zielono$wiatecznych, gdy posrod
wiosennych drzew tanczyli na wio-
sennej murawie mtodzi chtopcy i
dziewczeta, $miechy i krzyki roz-
brzmiewaly dokota, Wistg pilynety
statki strojne w kolorowe festony,
u Bochenka huczata muzyka iwoéd-
ka sie lata, a tu i tam pomiedzy
zaro$lami szemraly mitosne szepty
i harmonia gdzie$§ grata sztajerka,
albo sentymentalnego walczyka. Te-
raz po raz ostatni odwiedzali war-
szawianie lasek bielanski. O Swi-
cie popedzono ich dalej bocznymi
drogami w. kierunku obozu w «Pru-

szkowie. Niektoérzy zdotali zbiec po
drodze i akurat w przeddzien na-
szego przymusowego ‘“opuszczenia

domu styszeliSmy opowiadania tam-
tych, ktérzy juz swoich doméw nie
mieli.
Mieszkali§my w jednym z ostat-
nich doméw osiedla, dostownie u
samej granicy Warszawy. Osiedle
bielanskie byto jednym z najmtod-
szych w Warszawie i wybuch woj-
ny zaskoczyt je wsréd petnej roz-
budowy. Wiele doméw zostalo nie-
dokonczonych. Staly teraz na nie-
uporzadkowanych . parcelach z
drzwiami i oknami zabitymi deska-
mi, czesto bek dachéw, wydajac na
stoty i wiatry puste wnetrza i nie-
otynkowane, czerwone mury. Wie-
lu réwniez teren6w nie zdazono
jeszcze zniwelowa¢ pod budowe.
Pomiedzy zacisznymi uliczkamiroz-
ciggaly sie wertepy jalowe i pia-
szczyste. W jednym miejscu, po
drodze z przystanku tramwajowego
do naszegoidomu, rosto zyto zadzi-
wiajgco bujne i piekne, jak na tu-

tejsza uboga ziemie. Nigdzie w
Warszawie, nawet na dalekim Mo-
kotowie i na Sadybie Czerniakow-
skiej, nie bylo tak wsiowo jak na
bielanskim osiedlu. Wystarczyto
wysigé¢ z tramwaju na ostatnim
przystanku, zaraz za CIWFem

i znalez¢ sie na szosie modlinskiej,
aby mate domki w ogrédkach, ci-

sza i zapach lasku $wierkowego,
perspektywa drogi biegnacej ku
Miocinom ,i tomiankom przeniosty

w niemiejski calkiem pejzaz. w
czasie wojny, gdy wyjazdy na let-
niska taczyly sie z nietatwymi do
pokonania trudno$ciami, wielu war-
szawiakéw wilasnie na Bielanach
szukalo pokojéw na letnie miesig-
ce.

Do stawnego lasu bielanskiego
i nad brzeg Wisty trzeba byto od
przystanku i$¢ szosa, p6zniej skre-
ci¢ za lotniskiem na prawo, juz w
las. Natomiast Osiedle rozbudowa-
to sie blizej i po stronie-lewej. W
przeciwienstwie do innych, nowych
dzielnic Warszawy mato tu wyrosto
duzych blokéw, te za$, ktére wznie-
siono, staty prawie wylacznie przy
ulicy Marymonckiej i przy szero-
kiej Alei Zjednoczenia. Dalej w
gtab Osiedla krzyzowaly sie ze so-
ba waskie juz uliczki. Domki tam

byly mate, willowe i wszystkie z
ogréodkami. Wzdtuz niektérych wuli-
czek ciggnely sie domki seryjne.

Jak urocza na przyktad byta ulica
Grebatowska! Lezata w samym
Srodku Osiedla, a jej biate domki

z zielonymi zaluzjami staty ws$réd
bujnych . ogréodkéw. Tam  kwitty
najpiekniejsze jasminy i r6zowe

migdaly. Znéw nie opodal na Bar-
cickiej petno bylo przed willami
z6Httych i pasowych réz. A na Li-
powej naprawde rosty wielkie, roz-
tozyste lipy.

Najpiekniej byto na Bielanach
wiosng. Mtodziutkie brzozy na
wprost .przystanku tramwajowego

zakwitaly pewnego dnia Zzielonawg

mgietka i o zmierzchu, gdy z6ite
i fioltkowe smugi nasycaly pierw-
szym cieniem niebieskie niebo,

biate pnie drzew, podobne do wiot-
kich cieni, «dawaly sie ptyngaé wraz
z pajeczyna zielonaWych chmurek
poprzez klarowno$¢ cichego powie-
trza. Zaraz dalej zaczynat sie park
bielanski. Byt to gesty i rozlegly
lasek, $Swierkowy przewaznie, lecz
byty w nim i drzewa lisciaste, buj-
ne polany i kwieciste tgczki. Do te-
go lasku jezdzit Marcin wczesng
wiosng na swoje pierwsze spacery.
Bardzo go interesowaly drzewa,
lecz gdy raz uktut sie w palec igta
Swierkowg, poczagt z wielkg ostroz-
nosciag wycigga¢ raczki do galezi.
Po6t roku' miat wtedy zaledwie. Po-
niewaz byt opalony, kobiety, ktére
ze swoimi dzieémi przyjezdzaly do
lasku, nazywatly go, Murzynkiem.
W lasku byto zacisznie, a na polan-
kach duzo stonca. Jedng z nich,

bardzo rozlegta, po brzegi zalewa-
ty kwiaty zlotego deszczu. Ich
ostry, gorzkawy zapach roznosit

sie daleko dokota.

Kiedy sprowadziliSmy sie na Bie-
lany, czas byt jeszcze chtodny, wio-
sny wcale prawie nie czulo sie w
powietrzu i pamietam, ze jadac z
rzeczami na furgonie zmarziem po-
rzagdnie na marcowym, przenikli-
wym wietrze. Lecz niebawem na-
stala pogoda i w kwietniu, w okre-
sie Swigt Wielkanocnych, wiosna
zakwitta calym swoim urokiem.
Wielki Pigtek i Wielka Sobota by-
ty upalne. W te dni ptoneto war-
szawskie ghetto. Nocami niost sie
poprzez mrok i cisze stuk maszyno-
wych karabinéw. Nikt z nas wéw-
czas nie przypuszczal, ze nie minie
pottora roku, gdy ten sam los w
gruzy i zgliszcza obré6ci cate miaste.
Wydawato sie nam wtedy niepodo-'
bienstwem, aby ogromna dzielni-
ca miasta znikna¢ miat» z powierz-
chni ziemi. Nad Wista, na polach
koto Wawrzyszewa, kwitty tarniny.
Bzy w ogrodach puszczaly pierw-
sze paki a drzewa jabtonne, czere-
$nie i grusze staly w oblokach bia-
tego i r6zowego kwiecia. Wtedy po
raz pierwszy ujrzeliSmy na wtasne

.petzngé¢ ku péinocy.
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oczy, czym sie moze sta¢ sita znisz-
czenia. StlyszeliSmy juz wprawdzie
o bombardowaniach, ktére w ciggu
kilku godzin cate dzielnice wielkicti
miast niemieckich zmienialy w
gruz, lecz co innego znaczy slysze¢,
co innego -samemu ujrze¢. Dzigko-
waé nalezy tworzagcym mocom, ze
wyobraznia czlowieka jest tak o-
graniczona i watta. GdybySmy bo-
wiem to wszystko, co sie dzialo
kiedy$ i dzieje sie teraz mogli wy-
obraznia ogarng¢é — zycie nasze
staloby sie jedng meczarnig i bez-
ustannym cierpieniem. Na szczeScie
ani wieki minione, ani $wiat, ,w
ktérym zyjemy, nie wnikajg w na-
szg wyobraznie dos¢* gteboko i nie
poruszajg jej zbyt mocno. Nie-
zmierzone otchtanie krzywdy,' cier-
pienia i gwattu zatrzymujg, sie z
madrym umiarem u granic nhaszej
wiedzy i losy, ktoérych nie jestes$-
my Swiadkami, nie odbieraja nam
snu ani apetytu. Tylko naszej o-
graniczonosci zawdzieczamy moz-
nos$¢ zycia. Tylko niewiedzy i nie-
pamieci — szczescie.

Za naszym domem, gdzie jeszcze
przed wojng rést gesty lasek sosno-
wy, ciaggnely sie pusteijalowe pia-
ski, zg nimi pierwsze domy robot-
nicze Wawrzyszewa. Spomiedzy zie-
lonych grabéw przezierat bialy za-
rys barokowego kosciétka. Byt to
uroczy kosScidtek, prawdziwie wiej-
ski, jasny i pogodny. W tamtej
robwniez stronie biegta droga facza-
ca szose modlinskga z Wolg i Po-
wazkami. Byia to jedyna droga, ja-
ka widzielismy z okien naszego
mieszkania i gdy sie zaczeta akcja
powstancza, z ruchéw wojsk nie-
mieckich tamtedy ciagnacych usi-
towali§my odgadngé sytuacje ogol-
na. WidzieliSmy niewielki tylko od-

cinek drogi, biegnacy skrajem wiil-
gotnej taki. Wczesng wiosng zbie-
raliSmy tam niezapominajki i .ka-
czehce. Z jednej strony droga

wsélizgiwata sie pomiedzy wawrzy-
szewskie domy, z drugiej skrywa-
ty ja wysokie graby.-Dzieki temu,
a zapewne i dzieki oddaleniu, pej-
zaz ten na tle szeroko rozpostarte-
go nieba sprawiat wrazenie deko-
racji teatralnej. | réwniez troche
jak na scenie przesuwaly sie przed
nami dzien po dniu czolgi niemiec-
kie, kolumny samochodowe w tu-
manach kurzu, tabory. Raz, przez
dwa~Hni z rzedu maszerowaly tam-
tedy od strony Modlina oddzialy
wegierskiej piechoty. Srodkiem dro-
gi ciaggnety tabory, pomeczeni zot-
nierze szli skrajem tgki. ByliSmy
woéwczas pewni, ze to odwr6t i Mo-
dlin lada chwila zostanie przez
Rosjan zajety, Ale trzeciego dnia
czolgi i samochody znéw poczely
Wszystkie na-
sze obliczenia i wnioski byly fat-
szywe.

Do konhca nie
ktadnie, co sie dzieje

wiedzieliSmy do-
w miescie.

STANISEAW WYGODZKJ

Z niektérych dzielnic, z Ochoty,
z okolic placu Narutowicza, z Czer-
niakowa i z PowisSla zadne prawie
wiedci dp nas nie docieraly. Lecz
ta niewiedza wspierala naszg na-
dzieje. Ze strychu naszego domu,
poprzez mate okienko w dachu wi-
dzieliSmy pozary Warszawy i przy
pomocy planu miasta, uzbrojeni w
starg lornetke teatralng, pamietaja-
cg czasy Messalki, odgadywali$my
niszczone dzielnice, place i ulice.
Stare Miasto, Powazki, Koto i Wo-
le widzieliSmy bardzo doktadnie.
Natomiast $r6dmiescie wskazywa-
ty nam dwa wysokie gmachy: dra-
pacz chmur na placu Napoleona
i. telefony przy ulicy Zielnej. Wola
palita sie przez diugi czas. Nad

nami pie¢ razy dziennie przelaty-
waty niemieckie eskadry. Dnie
byty piekne, sloneczne. Wyraznie

widzieliSmy pikujagce nad miastem
samoloty. Najciezsze wydawaly sie
naloty przedwieczorne. Pozary trwa-
ty do pdznej nocy i w ciemnos$ciach
wysoko w niebo wrastata ogrom-
na tuna. Przy jej odblasku bywato
czasem prawie widno. Pocieszalismy
sie wowczas, ze na odlegtos¢ po-
zary zawsze wydajg sie grozniej-
sze, niz sa w istocie. Z niecierpli-
woscia Wypatrywali$§my chmur.
Pewnego dnia pogodne, niezmienne
niebo poczeto sie zaciggaé¢, az wresz-
cie spadt rzesisty, lecz krotki nie-
stety deszcz. Noc znéw sie stata po-

godna i rozjasniona tunami.
Nad ranem odglosy armat zza
Wisty ozywialy w nas nadzieje.

O wojskach rosyjskich docieraly do
nas najsprzeczniejsze wiesci. Raz
slyszeliS§my,.ze sa bardzo blisko, w
samym mies$cie nieomal, kiedy in-
dziej krazyty mgliste pogtoski o
klesce Czerwonej Armii i wycofa-
niu sie jej az pod Siedlce. Gdzie$
okoto godziny dziewiatej, dziesiatej
rano giuche dudnienie’artylerii mil-
kto i zalegata cisza dreczaca i bez-
nadziejna. tatwo mozna sie bylo
domysli¢, ze atak rosyjski raz jesz-
cze zostal odparty. Czekatnas nowy
dzien trosk-i niepokojéw, nowe go-
dziny niepewnos$ci. Gubilismy sie w
strategicznych dociekaniach i S$le-
pych domystach i przewidywaniach.
Znéw w chwilach pogodniejszych
snuliSmy plany, lak pewnego dnia,
gdy Niemcy wreszcie sie cofng, wy-
ruszymy do Warszawy odszukiwaé
najblizszych i przyjaciét. Niepodo-
bienstwem sie nam wydawato juz
nigdy nie méc ujrze¢ Warszawy, jej

ulic i domoéw, placow i skwerdw.
Lecz tak sie .wtasnie stalo. Tej
Warszawy, ktéra byta, nigdy juz
nie mieliSmy zobaczyé. | wielu naj-
blizszych i wielu przyjaciét takze
juz nigdy nie mieliSmy odnalez¢.

Dni tymczasem mijaly. Kazdy

dzjenn poszczegélny uptywat bardzo
szybko. Dopiero spojrzenie wstecz
na ich ilos¢ juz rozciggnietag na ty-
godnie przejmowato zdumieniem i

SZAL

Piesh w serce ranna nie jest msciwa,

jak gniewne ptaki

i zwierzeta,

lecz gniew i b6l méj zapamieta

me dziecko mate, matke siwa,

i dom, co nie wyro$nie nigdy

pod noce ciemn.e i ich dalom,

jak glos, co przypomina krzy wdy,
gdy krzywde tamie przemoc zalu.

A zal to cichnie, to wybucha,

jak wiatr, co szumi mi w powiewkK,
a gdy opadnie zawierucha

i mrokiem odpoczywa w drzewie,
jest tak, jakbym przed chwilg wyszedt,
zatruty noca i jej gtosem,

lecz ona godzi we mnie ciosem,

jak wtedy, kiedy styszysz cisze.

| kiedy legne nocy na dnie,

dalekie swiatto sie zapala, ,

milczaca gwiazda mi opadnie
bltyszczaca broszka w czarnych szalach,
w tym szalu matka idzie z corka,
minety modrzew i topole...

Juz weszlty w brame, sg w podworku,
juz rece wsparty na mym stole.

Daleka droga.

Szty przetecza,
jarami, lasem i wawozem,
lecz nikt ich nie odwozit wozem,
podarte buty wigza, kleczac.
Szty noca, jest godzina mglista,
samotny stég oparem dymi,
a gorg ksiezyc tkwi olbrzymi —

dyrygent nocy i pianista.

A Switem z szaléw sie wynurza
gosciniec z rzedem chwiejnych sosen,
i niebo, w ktérym drzemie burza,
dalekie pola z siwym kiosem

rozlegta przestrzen i otwarta

i pierwsze chitodne krople deszczu,

i mrok zarwany z wiotkich leszczyn,
jak ciemna chmura z nocy zdarta.

Odeszly.

Odszedt juz pianista,
jest dzien, Z przestrzeni, bryly, kola,
uchodzi, mija pora mglista,
oderwac¢ rece mi od czota,
jak noc, gdy zwija czarne szale
nad lasem, polem i nad rzeka,
ijmnie zostawia tak daleko,

a matke z corka jeszcze dalej.

|
lekiem. Przez dlugie pie¢ lat czeka-
liSmy na wolno$¢. Teraz, gdy sie

zaczeta o nig ostateczna, jak sa-
dziliSmy, Walka, mierzyliSmy czas
miarg naszégb niepokoju, zmeczenia
i niecierpliwos$ci. W drugim tygo-
dniu powstania, ostatnie dni lipca,
kiedy ruchy wojsk niemieckich za-
powiadaly ewakuacje miasta, wy-
dawaly sie tak odlegte, jakby po-
miedzy nimi a nami wyrést olbrzy-
mi szmat czasu. Nie mieliSmy nic
mo roboty poza czekaniem. Bylo w
nas tyle nadziei, ile niepewnoSci
i leku. Ciggle panowali nad nami
NiemCy i 6d ich kaprysu zalezat
nasz los, nasze zycie. ByliSmy bez-
bronni i pierwszy lepszy zotnierz
moégt z nami uczyni¢ wszystko. Od
potowy sierpnia yiitasowcy poczeli

Bielany palic. Z czes$ci Osiedla
usunieto wszystkich mieszkancow
i palono systematycznie dom po

domu. MySmy mieszkali na krancu'
przeciwnym, wiec nas na razie zo-
stawiono.’

Pod wieczér pewnego dnia — byt
to 17 sierpien — przechodzity ko-
to .nasze'go domu tlumy wysiedlo-
nych z tobotami: kobiety z dzie¢mi
na rekach, niemowleta w wézkach,
starcy. W oddali ptonely pierwsze
willowe domy. Czarne kieby dymu
bity w gére, a w te czarng, grozna
chmure raz po raz wslizgiwaty sie
ostre i jadowite jezyki ognia. Jesz-
cze nie wiedzieliSmy woOwczas, ze
nie bedziemy na razie objeci akcjg
wysiedlenczg. StaliSmy wiec przed
domem z napredce upakowanymi
tobolami, oczekujac swojej 'kolei.
Wieczér byt piekny i cieply, pach-
niato maciejkg. Nikt z nas nie wie-
dzial, gdzie sie na najblizszg no"cpo-
dziejemy i ¢o bedziemy dalej robic.
W takich chwilach nie planuje sie
niczego i pie mysli sie o niczym.
MyS$li sie o drobiazgach. Marcin le-
zat w swoim woézku i pod stertg
w pos$piechu rzuconych plaszczy i
pledéw wydawal sie mniejszy niz
zwykle. Nie mial jeszpze wtedy ro-
ku. Juz na uole przed idomem do-
stat swojag wieczorng porcje mleka
i teraz syty i troche senny rozgla-
dal sie dokota zadziwionymi ocza-
mi. Niszczono Bielany powoli, wiec
tudziliSmy sie, ze. do naszego ostat-
niego domu akcja palenia nie zdazy
juz dzisiaj dotrzeé¢. Rzeczywiscie tak
sie stalo.

Lecz dom przestat by¢é domem.
MieszkaliSmy byle jak, na pietrze
i w piwnicy ws$réd tobotéw przy-
gotowanych do ruszenia w droge.
.Duzo rzeczy, ktérych ze sobg nie
moglismy zabraé¢, zakopywali§my w
ziemie. Wszyscy dokota w swoich
ogrédkach robili to samo. Liczyto
sie wowezas, ze nawet w razie wy-
siedlenia, bezdomno$¢ nasza nie
bedzie trwac¢ dlugo i jeszcze przed
zimg i jesiennymi stotami wroécic
bedzie mozna do siebie. Poszly
wiec do ziemi wszystkie prawie
moje rekopisy i notatki, rézne pa-
migtki, fotografie, listy — wiele lat
przeszio$ci, drobiazgi, bez ktérych
mozna wprawdzie zy¢, lecz ktorych
strata pozostawia niczym niezapet-
niong pustke. Martwi mnie nieraz,
ze mdj syn nigdy nie bedzie wie-
dziat, jak wygladali jego dziadko-
wie ani wtasni jego rodzice z cza-
s6w swego dziecinstwa i mitodosci.
Nie chciatbym, aby wyrést na czto-
wieka, ktory potrzebuje do zycia
tylko przedmiotéw codziennej' uzy-
tecznosci. M6j dziecinny niedzwiedz
z r6zowa kokarda, wenecka mozai-
ka i drewniany chrystusik z kie-
leckiego .cmentarza nie s ,mi
wprawdzie ‘tak potrzebne jak stot,
krzesto i. t6zko, lecz ich obecno$é
upieksza moj stot, krzesto i t6zko.
Pamietam, 2z jakim wzruszeniem
jeszcze W czasie okupacji oglada-
tem pewnego razu stare zdjecia
mojej matki i jak dzieki mfotogra-
fiom dawne zycie mojej zony otwie-
rato przede mng nieznane mi dotad
pejzaze, domy i mieszkania, w kto-
rych ona zyta, zarysy twarzy i po*-
staci, ktore jej byty bliskie i co$
dla niej znaczyly. Z zalem wiec
mysle, ze gdy méj .syn doroSnie —
przeszto$¢ nie odstoni przed nim
ani jednego dawnego ksztattu.

Szlo, tymczasem ku jesieni. Dnie
stawaly sie coraz krétsze, a noce

.chtodne i ranki mgliste. Nie wolno

nam byto wychodzi¢ z doméw. Po
wode chodzito sie¢ nie opodal poprzfez
sasiednie ogrodki, okna mieszkan
byly zamkniete i nie palito sie zad-
ne $wiatlo. Poza wczesnymi godzi-
nami rannymi, kiedy ludzie wymy-
kali sie chytkiem z doméw, aby do-/
sta¢ gdzie$ chleba i mleka, po uli-
cach chodzili tylko zotnierze.. Byli
r6znych narodowos$ci i formacji:
Niemcy, Wegrzy, Stowacy, Ukrain-
cy, Kozacy. Zotnierze byli najcze-
Sciej pijani Twaédka tatwo ich byto
przekupi¢. Grabili i kradli, co sie
dato. Zegarki, pienigdze, papierosy,
mydto, bielizne, ubrania. Przy
wiekszych epijanstwach gwatcono
kobiety. Zwiaszcza wtasowcy to lu-
bili. Wieczorami stycha¢ byto z da-
leka ich teskne, zawodzace S$piewy.
Odgtosy podkutych butéw budzity
z ptytkiego snu. W dziehn zandar-
meria obstawiata opustoszate ulicz-
ki i z doméw wyciggano mezczyzn
i, mlode kobiecy- Samotno$¢ nasza
byta réwnie straszna, jak bezsil-
nos$¢. Tylko nocami podchodzity pod
6siedle bielanskie patrole z wolne-
go i niepodlegtego Zoliborza. Row-
niez nocami przedzieraly sie tedy
oddzialy AK, ukrywajgce Sie do tej
pory w puszczy kampinowskiej.
Salwy z automatéw i terkot kSra-
binéw maszynowych niespodziewa-
nie rozbrzmiewaly wéréd ciemnosci
rozjasnianych ogniami rakiet. Cze-
kali§my woéwczas wyzwolenia. Od-
chodzit od nas mimo calego nasze-
go S$miertelnego znuzenia sen i
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z ciemnych .mieszkah, z piwnic
nastuchiwaliSmy z niepokojem, jak
mgdzies w gtebi mroku nateza sie,
stabnie i znéw sie nasila walka.
PragneliSmy przybycia powstancow
rownie gorgco, jak lekaliSmy sie,
ze opanowawszy Bielany mogliby
sie z nich pézniej wycofa¢. Raz juz
tak byto.

Powstanie trwato na Bielanach
trzy zaledwie dni. Wolno$¢ zasko-
czyta nas znienacka, wéréd codzien-
nych zaje¢. Po potudniu owego 1
sierpnia, gdzie$ “pomiedzy czwartg
i piata, zaczeto nagle w poprzek
ulicy Szregera, nie opodal naszego
domu, kopa¢ réw i wznosi¢ bary-
kade,. Gdzies dalej ' rozlegly sie
pierwsze wystrzaty. Niebawem
przed naszym domem zjawito sie
trzech mezczyzn-w cywilu, z biato-
czerwonymi przepaskami naramie-
niu. Uzbrojeniepi kazdego byt gra-
nat i'butelka z naftg. Z tg bronig
mieli i§¢ na czolgi i karabiny ma-
szynowe. Lecz na razie nikt z tych,
ktérzy na rozkaz do walki staneli,
o tym nie mySlat. W wielu miej-
scach rozbrojono juz zaskoczonych
niespodziewanie Niemcow. Nie opo-
dal nas kilkunastoletni chtopiec za-

trzymat ciezaré6wke z ‘tadunkiem
konserw - miesnych i papieroséw.
Entuzjazm byt wielki, - Zaczeto
rozdziela¢ pomiedzy ludno$é pierw-
Szg wojenng zdobycz. Ludzie
z tryumfem i z podnieceniem
niesli do doméw swoje przy-

dzialy. Konczono po$piesznie kopa-
nie rowo6w. Siekierami przecinano
druciane parkany pomiedzy parce-
lami. Nim zapadt zmierzch, na pia-
skach przed naszym" domem rozgo-
rzata krdotka watka pomiedzy Kkil-
kunastoma powstancami i garstkag
zotnierzy niemieckich zaskoczonych
w polu. Wkrotce Niemcy wycofali
sie. Ws&réd naszych byto kilku ran-
nych i jeden zabity. Zapadta po-
tem noc, pierwsza”po dtugich latach
noc wolnosci: cicha i bezsenna.
Kt6éz zdota odtworzy¢ teraz wiernie
mysli, jakie kiebity sie wéwczas w
gtowie, wszystek tamten niepokdj,
cata nadzieje i watpliwosci, czy
jeszcze raz w naszych dziejach nie
chwycono za bron przedwczes$nie i
lekkomys$inie?

WiedzieliSmy, ze Niemcy zabary-
'kadowali. sie w CIWFie, a jego
zasiekéw i ogromnych blokéw nie
zdobedzie garstka chlopcéw uzbro-
jonych w kilka rozpylaczy i grana-
ty. Dowddca naszego odcinka cze-
kat na pomoc. Miata podobno
przyj$¢ z puszczy kampinowskiej.
Nie przyszta ani w nocy, ani dnia
nastepnego. Na Bielanach trwata
cisza. Padat deszcz. Tylko z daleka
od strony Zoliborza dobiegaly od-
gtosy kanonady. Zdobyta wczoraj
ciezarowke zabrali trzej niemieccy
zotnierze. Nikt im nie przeszkodzit.
Odjechali na niej. Powstancy po-
czeli sie przedziera¢ na Zoliborz.
.Kilkunastu chtopcéw, ktérzy pozo-

stali, ukryto sie w wielkim bloku
nie opodal naszego domu. | dopiero
trzeciego dnia wybuchta nagle
gwaltowna, szesciogodzinna walka.
Dwa ciezkie niemieckie czotgi
ostrzeliwaly grupe powstancow,

ktérzy nad ranem przedarli sie byli
z laséw i zajeli jeden z domoéw
przy ulicy Zeromskiego. Ta walka
przypominata nieco zabawe w cho-
wanego. Powstancy byli dobrze
uzbrojeni, przenosili sie z miejsca
na miejsce i nieustannie atakowali
czolgi z niespodziewanych Kkierun-
kéw. Strzelanina trwata do po6zne-
go popotudnia. Na koniec czotgi wy-
cofaly sie, podpalajac kilkanascie
domoéw wawrzyszewskich. Nieba-
wem, juz w nocy, dowiedzieliSmy
sie, ze oddziat z lasu opuscit Bie-
lany. Zostali§my sami. Nazajutrz
wczesnym rankiem wojsko .nie-
mieckie z powrotem objeto Bielany
w posiadanie. Pod naszymi, oknami
rozstrzelano pieciu z bronig schwy-
tanych chiopcéw. Potem z dziatka
lekkiego kalibru ostrzelano dom,
'ktéry pierwszego, dnia byt kwaterg
powstanczego oddziatu. To bylo
wszystko.

W péitora miesigca p6zniej opusz-
czaliSmy dom. | na nas przyszta
wreszcie kolej. W tym okresie front
rosyjski zblizyt sie ku samej Wisle
i nie spalong dotychczas cze$¢ Bie-
lan obejmowato wojsko. Byta to
potowa wrzed$nia i wiecz6r réwnie
pogodny i ciepty, jak ten sprzed
miesigca, kiedy po raz pierwszy
staliS§my przed domem gotowi do

drogi. Znéw ulica koto nas zalud-
nita sie ludzZzmi z tobolami i znéw
wsrod niebieskawego zmierzchu

niosty sie tu i tam chrapliwe krzyki
zandarmow. Lecz ilez sie od tego
czasu zmienito! Akurat poprzednie-
go dnia padt dolny Zoliborz. Przed-
tem widzieliSmy pozar zdobytego
Marymontu. Stare Miasto bronito
'sie ostatkiem sit. To byty kleski,
o ktérych wiedzieliSmy. A o ilu nie
wiedzieliSmy nic, lub bardzo nie-
wiele? W ostatnich dniach rzadko
juz chodziliSmy na strych i przez
okienko w dachu spogladaliSmy na
dalekie pozary. WiedzieliSmy, ze
ptonie cate miasto, dzielnica po
dzielnicy. Od szeSciu tygodni sza-
laty pozary. Kazda noc przynosita
te same tuny. Pancerny pociag,z
dworca Gdanskiego i Skrowy*
z Piaskéw kolo Powazek ostrzeli-
waly Zoliborz i Stare Miasto. Na
miasto wality sig pociski najciez-
szej artylerii. Bombowce co kilka
godzin nadlatywaty od strony Mo-
dlina. Rzadziej juz moéwiliSmy o
dniu, w ktéorym bedziemy mogli
p6js¢ do miasta. Czekata nas inna
droga, jeszcze niewiadoma, lecz co-
raz natarczywiej narzucajgca na-
szym mysSlom swoje nieodgadniona

przestrzenie;
Jerzy Andrzejewski
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Wspobiczesny teatr literacki we
Francji nalezy wywie$¢ z okresu
szczego6lnie Swietnego dla jego roz-
woju — kiedy Paul Fort tworzyt
swoéj Théatre d‘Art (Teatr Arty.
styczny), jako reakcje przeciw rea-
lizmowi, $wiecgcemu woéwczas try-
umfy w Théatre Libre Antoine'a.
Théatre Libre byt awangardowym
teatrem epoki, Théatre d‘Art od-
grywat role teatru literackiego. Pi-

sali dlan poeci i powieSciopisarze,
ktérzy — nie zwigzani z éwczesnym
ruchem dramatycznym — chcieli

tworzy¢ dla sceny.

Byto to w roku 1890. Paul Fort,
podéwczas jeszcze uczen gimna-
zjalny, miat zaledwie lat siedem-
nascie. Autorzy, do ktoérych sie
zwracal, to byli wylacznie poeci.
Ich nazwiska: Verlaine, Mallarmé,
Verhaeren, Maeterlinck, Saint-Paul
Roux, Henri de Régnier, Moréas.
Dekoracje zamawiatl u najbardziej
nowoczesnych malarzy swego cza-
su: Gauguina, Emila Bernarda,
Serruztera, Maurice'a Denis, Odi-
lon Redona, Henri de Groux, An.
quentina, Bonnarda, Vuillarda,
Roussela.

Jego teatr reprezentowatl estetyke
symbolistyczng, powstajacg przeciw
estetyce naturalizmu. Tekst literac-
ki gorowat nad zyciem, poezja nad
rzeczywistoscia.

Paul Fort wystawit sztuki Mae-
terlincka: ,L'Intruse“, ,Les Aveu-
gles* (Slepcy), .Pelléas et Meli-
sande"; ,La Dame a la Faulx"
(Dama z kosg) — Saint-Paul Ro-
ux‘a; ,Les Uns et les Autres" (Jed-
ni t drudzy) Verlaine'a; ,,Axel* —
Villiers de LTsle Adama; ,Thé-

odat* — Rémy de Gourmonta; ,La
Voix du Sang“ (Gtos krwi) — Ra-
childe'a; ,La Fille aux mains cou-
pées” (Dziewczyna z obcietymi

dtornmi) — Quillarda; ,Chérubin“—
Charles Morice'a; ,Le Florentin® —
La Fontaine'a; ,Les Cenci" — Shel-
leya; ,Le Faust®* — M.arlowe'a;
przerébki sceniczne takich poema-
tow, jak ,Kruk" Edgara Poe, ,Le
Concile feériqgue* — La Forgue'a
czy Sredniowiecznych epopei rycer-
skich (chansons de gestes).

Wiemy, ze po trzech latach wysit-
kéw Paul Fort rozstat sie z Théatre
d'Art, aby bez reszty posSwieci¢ sie
poezji, powierzajac jego kierownic-
two Lugné Poe, ktéry przeksztal-
cit go w ,L'Oeuvre’; wiemy tez,
jaka role odegrat ten teatr w
awangardowym teatrze epoki.

Cho¢ ,Ballady francuskie“ przy*
niosty mu stawe i wysSwiecily na
.ksiecia poetow*“, Paul,Fort nie wy-
rzekt sie swojej pasji do teatru. Za-
czat pisa¢ cykl ,Chroniques de
France“, w ktéorym udramatyzowat
epizody z naszej historii: ,Louis XI,
curieux homme* (Ludwik XI, czto-
wiek ciekawy), grany w Odeonie,
i ,Les Compéres du roi Louis* (Ku-
mowie kréla Ludwika), grane w
Comédie Francaise, osiggnety naj-
wieksze powodzenie spos$réd tych
plastycznych i barwnych freskow.

Inni pisarze epoki symbolistycz-
nej, w okresie, ktérym sie zajmu-
jemy, a ktéry obejmuje lata 1914—
46, nadal tworzyli dla sceny. A
wiec naprzéd Claudel. Choé¢ jego
teatr jest typowym teatrem lite-
rackim, umieszczamy go ws$réd pi-
sarzy awangardowych dlatego, ze
wniést do dziedziny estetyki tea-
tralnej nowe elementy. Czy jednak
André Gide nie jest z nich wszyst-
kichinajwiekszy? Jego dzieta dra-
matyczne ,Saitl* i ,Le roi Can.
daule* wyprzedzaja nasza epoke,
jesli wzig¢ pod uwage date ich po-
wstania, a nie wystawienia. Copeau
pokazat je w teatrze ,Vieux Co-
lombier*, Marcel Herrant zagrat
potem ,Le retour de Tenfant pro-
digue" (Powrdét syna marnotrawne-
go) i ,Le treizieme arbre* (Trzy-
naste drzewo). Sztuki André Gide'a,
odpowiadajace w petni koncepcji
teatru literackiego, ktéry nie uzna-
je ustepstw na rzecz wymagan
sceny i stowo stawia wyzej niz gre
aktora — narzucajg sie przeciez
pieknem jezyka i gtebia mysli.

Przyjaciele Gide'a, ktérych tez
pociggnat teatr, beda blizsi zy-
cia. Po sztukach (,L‘Eau-de-vie* —
Wédka, i ,Le Pain* — Chleb), po-
wotujgcych sje na popularny sym-
bolizm o tendencjach spoteczno,
moralizatorskich, Henri Gbéon po-
Swieca sie w zupetnosci teatrowi
religijinemu, inspirowanemu przez
dawne misteria, tworzy dzieta rea-
listyczne i natchnione zarazem, jak
np. ,Le Pauvre sous I'Escalier* (Ze-
brak pod schodami) — sztuka, kt6-
rej przyznano wartosci sceniczne.
Inny pisarz symbolista, Edward
Dujardin, ktérego sztuki zdobyty
swego czasu wielki rozgtos w ko-
tach literackich, wytrwat przy tea-
trze, zmieniajgc jednak gruntownie
spos6b pisania. Po trylogii ,Anto-
nia“, ktéra byla odbiciem najczyst-
szej estetyki symbolizmu, przycho-
dzg takie dramaty, jak .Marthe
et Marie* czy ,Les Epoux d'Heur-
le-Port*, dalej sztuki inspirowane
przez studia nad poczatkami chry-
stianizmu i historig religij: ,Le My-
stere du dieu mort et ressuscite”
(Tajemnica boga zmartego i zmar-
twvchwstalego) i ,Le retour éter-
nel* (Wieczny powrdt) — dzielg o
duzej doniostosci filozoficznej, pi-
sane jezykiem spokojnym i kraso,
moéwczym.

Saint-Georges de Bouhélier to
dos¢ skomplikowana indywidual-
no$¢. nie zwigzana z wielkimi pra-
dami, wspoiczesnymi. De Bouhélier
jest wraz z Eugeniuszem Montfort
tworcg szkoty literackiej — natu-

Francois Porche udato sie
wzgledy publicznosci.
Franciszek Porché byt
dramaturgiem
nym poetg. Uzywal miary gietkiej,
przeplatajac aleksandryn i

(Tragedia Nowego 1 autentycz-

,Le Carnaval

d'une femme* (Zycie pewnej kobie.
ty) — przyziemna codzienno$¢ roz-
tapia sie tu w marzeniu i
pracownicy przeobrazajg
sie w bohateréw eposu Przeszed}
ostrych dyskusyj
sztuki jego zdobyly sobie szczerych
zwolennikéw. 'Po tych, jak je sam
rzeczywistosci,
posSwieca sie odtwa-
rzaniu wielkich obrazéw historycz-
za centralne postaci
jac kolejno Dantona, Joanne d'Arc,
Napoleona, Ludwika XIV — co po-
zwala mu na tle epoki
jaki$ niezwykty charakter.

ideologiczny,
ktéra sie zajmujemy, przy-

nieuznawang
rzadko pisat
W ,La Dauphine“ (Nastepczyni tro-
nu), ,Le Chevalier Colomb*, ,Jean-
daje sie ponies¢ werwie

szy przez ogien

de Bouhélier mes et un Valet* (Krol, dwie damy

giermek) postuguje sie wylgcznie
proza. Z duza znajomos$cig psycho-
przeciwstawne
popedliwg Madame
i przebiegta Ma-
dame de Maintenon,

stwarza dwa

aby odswiezy¢ ten
Rostand poprze-
na pusciznie ojca.
sie  $miesznosci
lichszym wierszem.
sztuk sg wielkie postaci
wspotczesnej
,Roi de France“, ,Général
,Le dernier
Paul Raynal, cho¢ nie pisat wier-
szem, jest niemniej jednym z naj-
lirykow sceny fran-
WymieAmy przede wszyst-
,Le Tombeau sous 1Arc de

(,Les Mages sans Etoiles, —
gowie bez gwiazd,
gile* — Gliniany Bo6g) i Marie Le-
wyjatkowa kobiete,
,Les affranchis*
Redoutable“,
(Zdobywczyni),
(Dom na skale),
(Poko6j) — z egzaltacjg porusza naj-
wznioSlejsze
Dramaturgia wierszowana zajas-

niata zywym blaskiem przed 1914r,

.Le Dieu d'Ar_

(Wyzwoleni),
Conquérante*
,La Maison sur

wybitniejszych

,Chantecler*
zdobyly szeroki
Ale nie tylko Rostand pisat swoje

publicznos$ci.
Tryumfalnym)
skim duchem. Bohaterstwo wojny
1914 r. znalazto w ich autorze naj-
zarliwszego rzecznika.

na przemian postugiwat
najwieksze powodze-
nie osiggajac w 1899 r. swoim ,Le
Tragedia starozytna
Byli jeszcze Catulle Men.
Edmond Haraucourt,
France (,Les Noces corinthiennes"),
Auguste Dorchain,
(,Polyphéme®"),
Jean Aicard,

dzieki teatrom plenerowym co$ w
rodzaju odrodzenia.

Fernand Gregh,

Buillot de Saix, ,La Penthésilée“ Alfreda Mor-
Ja Prométhéide”
Gabriel Nigond, André Rivoir, René
SSémiramis”.
adaptacje lub nasladownictwa sztu-
Sztuczny ten
dzi§ odzywa,
innej odmianie — nie
widaé¢ juz troski o koloryt lokalny,

Léo Larguier

zanikt zupetnie;
to w zupetnie

Sposréd autoréw, ktoérzy pozostali

HENRYK MARKIEWICZ

Mazanows

wtasciwych odbiorcéw ksigzki
jenskiego sg stanowczo za trudne,

,Z podrecznikami
tury dla liceum
pisata niedawno
Dobiega juz czterdziesSci
kazania sie ksigzki Chrzanowskiego,

jest tragedia“

W przedstawieniu
historyczno - literackiego
Wojenski $ladami Kridla, ale ogra-
szczuplejszymi
pracy — zestawia
tomie drugim)

europejskiego

rozpowszechnionym

i wyznacznikiem
dow o dawnej literaturze. W anty.
kwarniaeh podreczniki Kridla, ,pie-
Konrada Gorskiego
— nadal sg poszukiwanym i
ptacanym towarem. Nie wydaje sie
bo nie odpowiadaja

rozmiarami swej
(zwtaszcza w

Wyboér ich jest czestokro¢ nie dos¢
przemyslany:

ich ponownie,
poznawczym,
czym celom,

literatury w ujeciu Wo-
to przede wszystkim
pisarzy. Przywraca on pomi-
jany od dawna
czny i przetadowuje podrecznik wy-
bibliograficznymi
tytutow Perzyn-

jakie nauczaniu
ratury stawia dzisiejsza szkota. Ale
miodziez korzysta z nich tak czy tak;
ptaci tylko horendalne ceny...

Ukazanie sie dwutomowej

: S S dwadzie$cia jeden
Teofila Wojenskiego *)

skiego!) W wielu wypadkach dane

szlakiem swych

! jednozdaniowa
nie darmo w

charakterystyka
schemat opracowania.

poprzednikow;
Tak potrak-

, Swietochow-
Brucknera (nawet po to, by stwier-

Nazwatem w
Mazanowski

-Z€ Zelenskiego...
tworniejszym Wojenskiego
kiedykolwiek

Whbrew oczekiwaniom, Kuliczkowskiego

Doda¢ nalezy, ze w ,ilosci miejsca"
poSwieconego poszczeg6lnym
rzom brak jakiejkolwiek proporcji.

gospodarczo-
spoteczne w stabym tylko stopniu
uwzglednione
(romantyzm)
we wstepnych
poszczegdlnych
kres6w ustepuje ono na plan dal-
staje sie momentem wtérnym
.podstaw filo-
nic dziwnego,
przewodnikiem
skiego w tych sprawach jest znana
tempick:eso:
powotuje sie na nig nawet wtedy,
role czynnika eko-

ny jest szczegoétowiej niz Blizinski,

rakterystykach
Matuszewskiemu
a Chmielowski

w stosunku do jednowierszowg

tentowacé sie musi
wzmiankg — trudno zrozumie¢.

Zgodnie z zatozeniami
lwig cze$¢ pracy zajmuja
.wielcy pisarze" i ich utwory prze-

znaczone na lekture szkolng.

gdy podkresla
nomicznego we wiloskim
jako advocatus dia-
materializmu
rzeczywiscie dos¢ zabaw-

biograficzno - psy-
Jak dawniej
bo zakochat

chologicznej.
wicz napisat ,Dziady",
sie nieszcze$liwie w Maryli,
Warszawianke“, bo zasta-
jak Francuzi
polskiej z europejskim
ralnym jest rzecza stuszng, w pod- zadecydowat
wszystkim wplyw ojca.
wybitniejszych
rozpada sie na dwie czeSci:

nowa. W stosunku do swych po-
przednikéw W ojenski

szczego6towiej
wia poglady oddzielnych mysSlicieli.
Ale takie charakterystyki,
cznosci zwiezte i schematyczne,
tyby moze pozyteczne w jakim$ re-

przewodniej“,,

zalatwia sie z nig w
ogdblnikowych,
trafnych zdaniach. Oto pare przy-
twdérczosci _ Asnyka
warto$¢ istotng majg poezje odzna-

ratury polskiej.

artysta wypowiada sie w tych liry»
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jest natomiast gleboki wydzwiek
ludzki i filozoficzny, jak np. w
JAntygonie* — Anouilha, Mu
chach* Sartre'a czy ,Kaliguli® —
Camusa.

Sztuki wierszowane i tragedia
starozytna sa pozostatoSciami pra-
dow weczes$niejszych — nasza epo-

ka poznata nowag forme -eteatru,
ktéra na razie zaledwie sie zary-
sowuje, a ktéra ma przed sobg

wielkg przyszto$¢ — jest nig teatr

rewolucyjny — teatr dla ludu.
Teatr naszej epoki byt w istocie

swej mieszczanski — tworzyli go

autorzy-mieszczanie dla publicz-
nosci mieszczanskiej. Ale juz z po-
czatkiem tego wieku byly umysty,
ktére jasno rozumiaty, ze teatr nie
moze by¢ nadal udziatem uprzywi-
lejowanej klasy, ze powinien do-
trze¢ do mas. Maurice Pottecher
odwazyt sie pierwszy zrealizowac
teatr dla ludu. W roku 1892, w set-
ng rocznice powstania Republiki,
Pottecher organizuje w matym
miasteczku w Wogezach, Bussang,
przedstawienie ,Lekarza mimo wo-
li“, w gwarze mozelskiej. Impreza
tak sie udala, ze odtad plenerowy
teatr w Bussang dawal co roku
przedstawienia sztuk historycz-
nych czy tez opartych na legen-
dzie, ktérych autorem byt najczes-
ciej Pottecher. Potem wiele préb
w Paryzu, Théatre du Jorat w
Szwajcarii, teatr Schillera w Ber-
linie dowiodly, jakich sukceséw
mozna oczekiwa¢ od podobnego
teatru, ktérego repertuar, choé
niezbyt rozleglty, obejmuje prze-
ciez dzieta réznorodne, zaczerpnie-
te z teatru klasycznego. Znajduja
sie w nim komedie Moliére'a, i
.Mariage de Figaro“, ,Turcaret" —
Le Sage'a, dramaty Schillera, Cal-
derona, Lope de Vegi. Z teatru
wspollczesnego mozna réwniez wy-
mieni¢ pare pozycyj: ,Tkaczy" —
Hauptmanna, ,Potege ciemnoty* —
Totstoja i kilka sztuk z repertuaru
Théatre Libre.

Ale ich liczba jest jeszcze skrom-
na. Dlatego tez Romain Rolland,
ktéry wcze$nie zainteresowal sie
teatrem ludowym, posSwiecit mu
entuzjastyczng, dokumentarng roz-
prawe. Jego ambicjg byto udrama-
tyzowaé¢ niektére epizody z Rewo-
lucji Francuskiej. Sukces, z ja-
kim sie spotkaly te jego sztuki,
zwtaszcza ,14 lipca® w 1936 r.,
Swiadczy o sile zawartego w nich

i6nTK)fIdifi.

kach w sposéb przedziwnie tgczacy
gtebie mys$li i uczucia z prostota,
szczero$cia i bezposredniosciag wy-
powiedzi artystycznej o niezwykle
wysokim poziomie  estetycznym™"
(11, 196). | jeszcze: ,bogata, wszech-
stronnie opanowana forma, indy-
widualny charakter wyrazu arty-
stycznego zjednaly poezjom Staffa
niezwykta u nas poczytno$¢ i
wptyw* (I, 198). Jakie to poucza-
jace, jak rozwija samodzielno$¢ i
kulture czytelniczg ucznia!

Gtowny nacisk potozyt autor na
,rozbior tresci ideowej”.

Nowa ocena ideowego spadku
naszej literatury, przeksztalcenie
spotecznych wyobrazen o nim —
jest niewatpliwie jednym 2z najdo-

nioSlejszych i najbardziej pilnych
zadan polonistyki. Oczywiscie
przerasta ono mozliwosci i sily

jednego badacza. Ale u Wojen-
skiego, poza konsekwentnym pod-
kresleniem dodatniej roli.historycz-
no-kulturalnej o$wiecenia i pozy-
tywizmu — nie wida¢ tendencji
w tym kierunku. Filozoficzna spe-
kulacja Krasiniskiego, posiadajgca
zdeterminowang tres¢  spoteczna,
nie tylko nadal zajmuje poczesne
miejsce w historii literatury, ale
podana jest niemal bez krytyczne-
go komentarza. Pod wstepng cha-
rakterystyka wieszcza — ,twoOr-
czo$¢ jego odznacza sie najgtebszag
trescia mysSlowa, gtebokim wujmo-
waniem istotnych probleméw, da-
leko wybiegajacych w przyszios¢®
(11, 61) — podpisatby sie sam Sta-
nistaw hr. Tarnowski Na dawnych
piedestatach wielkos$ci ideologicznej
(i dodajmy: artystycznej) pozostat
Kasprow.cz, Wyspianski, Brzozow-
ski. Natomiast nie pokusit sie Wo-
jenski, by w  historii literatury
witasciwg range nadaé pisarzom i
utworom reprezentujgcym ideolo-
gie postepowg, demokratyczng, re-
wolucyjng. Na prézno bysmy tu
szukali .informacji o Kuznicy kot
tatajowskiej czy radykalnej publi-
cystyce emigracyjnej. Wincenty Pol
wcigz zajmuje dwie strony, ale
Berwinskiemu poswigcono  jedno
zdanie. O ,Ksiggach pielgrzym-
stwa“ znajdziemy cztery strony, o
L,Trybunie Ludow* — dziesie¢
wierszy petitem... Nie zréwnowazy
tego wprowadzenie do historii lite-
ratury autora ,Gzerwonego sztan-
daru“.

sRozbiér tresSci ideowej* przepro-
wadzony jest w spos6b mogacy
skutecznie obrzydzi¢ i zdyskredy-
towac literature. Jest to po prostu
wydtubywanie z tekstu tego, co
chciat powiedzie¢, albo co expres-
sis verbis ,gtosi® poeta. Wyglada
to np. tak: ,Daremne zale*., wy-
razajgce gtebokie przekonanie, ze

Teatr literackli me Francji

nada¢ natura-
zabarwienie poetyckie
wyidealizowanego.
wiec tworzy kolejno: ,La Victoire®
(Zwyciestwo),
Nouveau Christ"

rewolucyjnego  wzruszenia. .Les
Loups", ,Danton“, ,Le Jeu de
IAmour et de la Mort® w nie
mniejszym stopniu poruszyty .thu-
my. Ale najlepszg z tych sztuk
jest bezsprzecznie .Robespierre”,
opublikowany w 1939 r, w wigilie
wojny, do dzi§ nie wystawiony we
Franciji. Zaden z dramatéw, czer.
pigcych temat z Rewolucji, nie zo-
stat napisany z réwnag moca i u-
miarern, z réwng troskag o prawde
psychologiczng kazdej postaci, z
robwng sita wzruszenia.

Romain Rolland napisal jeszcze
sztuke symboliczng o tendencji sa-
tyrycznej, skierowang przeciw woj-
nie — ,Liluli“. Mozna jg przy-
rowna¢ do sztuki Leona Moussinac
i Vaillant Couturiers ,Le Pére
Juillet*. Jest to pocieszna i pomy-
stowa farsa, pod niewatpliwym
wplywem ,Ubu Roi* — najbardziej
oryginalny utwér w dzisiejszym tea-
trze rewolucyjnym.

Poznajemy tu rodzine Juillet,
ktéora ma symbolizowa¢ rézne as-
pekty tryumfujgcej burzuazji, z jej
préznoscig, zarozumialstwem, ego-
izmem, z jej szablonowymi poglag-
dami i powiedzonkami. Apoteoza
Ojca Juillet, jego $mieré, otwar-
cie testamentu dajag w sumie barw-
ne i petne fantazji widowisko. Na-
lezy zatowaé, ze nie widzieliSmy
tego na scenie.

Drugim po Romain Rollandzie
autorem dramatycznym, piszacym
z my$la omasach, bytJean-Richard
Bloch. Wystawit on w Odeonie

sztuke ,Le dernier Empereur*, w

ktérej wiladca wystepuje przeciw

swemu konserwatywnemu otocze-

niu, staje po stronie rewolucjoni-
stéw, i ginie w ich szeregach. Na-
stepng sztuka Blocha jest ,Nais-
sance d'une Cité* (Narodziny pan-
stwa), gdzie chéry i zespoly akto-
row maja symbolizowa¢ fazy two-
rzenia sie zbiorowej $wiadomosci.

W 1945 r. Bloch wystawia w Odeo-
nie ,Toulon“. Tu w formie wido-
wiska Iludowego odtwarza autor
dramat marynarki francuskiej, kto-
ra wolata raczej zgina¢ niz oddac¢
flote w rece wroga.

Wspomnijmy jeszcze o ,La Fuite"

(Ucieczka) Tristana Tzara, poema-

cie dramatycznym, w 1945 r. paro-
krotnie recytowanym w Vieux Co-
lombier, ktérego ditugie okresy li-

ryczne nie usitujg odtworzy¢ rze-

czywistosci, lecz, jak u Claudela,

| redivivus

romantyzm jest juz ,przezytym
ksztattem*®, ktérego ,zaden cud n i
wréci do istnienia“, ze zamiast
traci¢ czas na ,daremne zale“ za
miniong przesztoscia, na ,préozny
trud“, by powstrzymaé¢ bieg wy-
padkéw, na ,bezsilne zitorzeczenia“
przeciw tym, ktérzy idg z poste-
pem, samym ,trzeba z zywymi is¢,
po zycie sigga¢ nowe“ itd (Il, 130).
Oszczedzam czytelnikom w ten sam
sposéb (ktérego dydaktycznej war-
tosci nie podejmuje sie ocenic)
dokonanej analizy innych utworéw
Asnyka, przede wszystkim jego so-
netéw filozoficznych. Te tracg na
tym niewiele, bo niewiele maja
do stracenia, ale tatwo sobie wyo-
brazi¢, jakie wyniki daje taka me-
toda w zastosowaniu do Staffa.
Moze , $wiadom tych niebezpie-
czenstw ograniczyt autor informa-
cje o LeSmianie do dwoéch zdah:
ze wywart wpltyw na mtode poko-
lenie lirykow i ze byt czlonkiem
Akademii Literatury.

Swoiste curiosum, nawet na tle
takiej calosci, "stanowi rozdziat o
Norwidzie, charakterystyczny dla
wyobrazen o twdérczosci tego poety,
wcigz zywotnych w praktyce szkol-
ne:. Norwid pokazany tu jest oczy-
wiscie jako epigon romantyzmu
(bardzo wspobiczuje Mieczystawowi
Jastrunowi...). Wojenski daje jego
biografie, omawia w wiadomy juz
spos6éb ,Promethidiona“, streszcza
pare najbardziej znanych wierszy
i ,Fortepian Szopena“ (przy tej
okazji jedyny bodaj sad o warto-
Sci literackiej jego utworéow —
,odkrywcze*“ zdanie Z. Falkow-
skiego: ,Rytmika, obrazowos$¢, sym-
bolizm, wszystko stapia sie w ol-

Sniewajgce piekno* — Il, 82), wy-
mienia inne tytuly, wspomina o
dziejach podmiertnych i twdrczo-

Sci plastycznej Norwida. To wszyst-
ko.

Styl tej ,Historii literatury” pi-
sane: przez wytrawnego pedagoga
dla uzytku szkolnego najlepiej scha-
rakteryzuje pare ponizszych zdah:
.Bogata tres¢ ideowa w ,Nad
Niemnem" wystepuje na réwnie
bogatym tle opisowym. Skiada sie
na nie opis zycia dwu warstw spo-
tecznych: ich zycia duchowego i
materialnego bytu z uwzglednieniem
zwlaszcza sfery zycia obyczajowe-
go. Na tres¢ opisowa sktada sie
rowniez opis przyrody, z ktora
zyr'- obu opisywanych warstw jest
tak blisko zwigzane. Ta bogata
tres¢ opisowa“ itd. (Il, 137. — pod-
kreslenia moje H. M.).

,Znaczenie jest znaczenie i zna-
czenie znaczy“* — jak powiada pan
Geldhab.

Henryk Markiewicz
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poddawa¢ glebokie nastroje.
przypominajg one w niczym pierw-
szych sztuk ojca dadaizmu: ,Les
Aventures célestes de Monsieur
Antipirine”, ,Le Coeur a Gaz" czy
,Le Mouchoir de Nuages“, absur-
dalnych i pociesznych, ktérych ce-
lem byto przede wszystkim wywota-
nie skandalu i negacja przyjetych
wartosci.

Nie nalezac do $wiata rewolucyj-
nego i nie zamierzajgc tworzy¢ te-
atru ludowego, Pierre Hamp poru-
sza w swych sztukach ideologiczne
< spoteczne konflikty naszej doby,
brak mu jednak nerwu dramatycz-
nego i zmystu dialogu Jego postaci
uzywaja jezyka sztucznego, moéwig
wiele, wygtaszajgc tezy i dos¢ nie-
jasne poglady na tle czesto naiw-
nej intrygi, jak np. w ,Madame
la Guerre* czy w ,Monsieur I'Ad-
ministrateur”.

Claude -Anet, autor ,Ariany"“, na-
pisat réwniez dwie sztuki teatral-
ne — jego ,Mademoiselle Bourrat"
jest jedna z najbardziej udalych
satyr na obyczaje mieszczanskiego
Srodowiska na prowincji.

Farsy Jeana Gaumenta i Ca-
mille'a Cé, jak np. ,L'Homme qui
ne veut pas mourir® (Cztowiek,
ktéory nie chce umrzeé) przypomi-
najg sztuki Jean-Victor Pellerina,
najciekawszego z autoréw odkry-
tych przez Gastona Baty.

Baty byt bezsprzecznie jedynym
z wielu dyrektoréw teatru, ktéry
swojej sztuce nadat koncepcje naj-
bardziej literackg. Nie byt akto-
rem — sam tworzyt dla sceny;
robit nie tylko przerébki powiesci
(,Madame Bovary“), ale napisat
robwniez peing fantazji i finezji sztu
ke ,Dulcinea“, osnutg na watkach
,Don Kichota“,

Podobnie jak ,Théatre d'Art“
Paul Forta, ,Chimera“ Baty'ego by*
ta ruchem wybitnie literackim, ktory
odegral wazng role w ewolucji teatru
wspoéiczesnego, ale szybko sie wy-
czerpat. Baty, zniechecony bezsku-
tecznym poszukiwaniem sztuk, kto-
re by odpowiadaly jego upodoba-
niom, musiat arcydzieta dramatu
i powiesSci nagina¢ do swojej kon-
cepcji.

Teatr ,Chimery* byt teatrem
wrazen; teatr ideologiczny — po
Francgois Curelu, ktéry z ,Théflne
Libre* przeniést go z powodze-
niem na grunt teatru bulwarowe-
go — znalazt pasjonujagcego  sie
nim przedstawiciela w osobie Ga-
briel Marcela. Ten umiat sie¢ zado-
woli¢  szczuplejszym  audytorium.
Jego przenikliwy i bystry umyst
zatrzymywat sie na .tych przypad-
kach, ktére uznat za ciekawe
i przykuwajgce. W ,Le Coeur des
Autres® np. widzimy literata, kto-
remu najblizsi stuzag jako przed-
miot analizy psychologicznej; w
Le Regard neuf" przedstawia
nam autor syna, ktéry po powro-
cie z wojny patrzy na swoje oto-
czenie zupeinie inaczej niz daw-
niej; ,La Chapelle ardente Swiad-
czy o egoizmie matki, posSwiecajg-
cej zyjacych dla pamieci zmartego
dziecka.

Emile Mazaud jest autorem dwu
komedii, zapisanych w repertuarze
LVieux Colombier*: .La Folle
Journée“, mate arcydzieto humoru,
i ,Dardamelle*, farsa o mezu ro-
gaczu, zywa i przypomina;aca naj-
lepsze tradycje osiemnastowieczne.

Paru jeszcze innych powiescio-
pisarzy tworzyto dla sceny: Drieu
la Rochelle, Luc Durtain, autor
,Le Donneur de Sang“ i ,Le Mari
singulier*, sztuki opartej na no-
weli Cervantesa; René Laporte,
autor ,Frederiga“, osnutego na no-
weli Merimée'ego (ktory znowu za-
czerpng! ja z legend wtoskich)
a wystawionego z przepychem
przez Marcela Herrant w Théatre
des Mathurins; Francois Mauriac,
ktoremu sie szczeS$liwie udato prze-
nie§¢ na scene przyttaczajagcg at-
mosfere jego powiesci; wreszcie
Martin du Gard z ,La Gonfle"
i ,Le Testament du Pére Leleu“,
farsami z zycia wie$Sniakéw, ktore
majg tyle ,smaczku“, i ,Un Taci-
turne“, wspaniatg sztukag, zaréwno
jesli idzie o konstrukcje jak i bez-
litosng analize postaci.

Omowione sztuki stanowig jeden
z charakterystycznych aspektow
teatru lat ostatnich. Powiesciopi-
sarze tworzyli zawsze dla sceny,
ale zdaje sie dopiero powodzenie
Giraudoux zachecito wielu z nich
do pracy nad dramatem Ci. kté-
rzy teatrowi $Swiezo przybyli, akté-
rych  odkryta wojna: Jean-Paul
Sartre, Albert Camus, Simone de
Beauvoir (,Bouches inutiles"), Fa-
bien Régnier (,A [I'Approche dr
soir du monde"), Marc Bernard
(,Les Voix") wnie$li nowag tres¢
i teatr literacki mocniej zwigzali
zt  wspoiczesnymi zagadnieniami
spotecznymi, politycznymi 1 filozo-
ficznymi.

Przedwczes$nie bytoby dzi§ prze-
sadza¢ znaczenie tego wkiladu czy
wskazywaé¢ drogi, ktorymi pojdzie
teatr wspdiczesny. Niemniej sadze,
ze w chwili obecnej powstaje epo-
ka nowa, a ta. ktérag omawiamy,
juz sie zamkneta. Podziat. jaki
przyjeliSmy dla teatru, rozréznia-
jac teatr bulwarowy, awangardowy
i literacki, rowniez zatracit swdj
sens. W przysztosci te trzy rodzaje,
przenikajgc sie wzajemnie, stwo-
rzag teatr wszechstronny, przystep-
ny dla wszystkich — teatr dla Iu-
du, o jakim marzyt Romain Rol-
land, a jaki polaczy wszystkie ro-
dzaje teatru i publicznosci.

Jerzy Pillement

przetozyta Maria Stulginska
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PAWEL HERTZ

sLa meilleure raison... pour prou-  Ta  OKrutna zabawa odzierania  grzebigc w ruinach ludzi i rzeczy, W latach pézniejszych niz dziecin- mytek, ktére popeiniatem w nie- Opowiedzie¢, jak ci sie zdaje *
ver que lhomme ne doit pas pieknosci z jej falszywych urokéw  ktére kochatem. stwo, lecz wczes$niejszych niz mio-  najgorszej wierze. rozesmiat si¢ smutnie. — Pamietasz:
changer, cest quil ne peut pas nje trwa dlugo, czas bowiem me Ci, ktérzy sa nieobecni, nie majag  dzieficza dojrzalo$é, réznice w po- Mijaty lata. Nie bede o nich U Cezara wszystko byto tatwe |
.changer. Car-dés que l'on entre, |ubji zbyt diugo zatrzymywac sie nigdy racji. Tym razem nie tylko gladach na sprawy ludzkie - - rzecz ~wspominai, pamietamy je wszyscy Proste: ,Palus erat non magna..*
voit la possibilité ~d'un progres,  nad swojg ofiarg. Dzieje tocza sie  okazalo sie, ze nie maja racji, ale niezmiernie komplikujaca wszelkie ~zbyt dobrze. Zanim zamknat sie — popatrzyt w strone rzeki. —
conjmentl ne point souh_al_ter I?b- poza naszym osobistym zyczeniem, muszg zosta¢ ukarani. Wymierzo- porozumienie. ten smutny okres w dziejach na- Tedy nie {atV\_/o byto pr‘zejsc,. Stra-
tenir? C'est cette entrevision d'un nie zwracajac uwagi na to, czySmy no im kare najsurowsza ze zna- Syn drobnego urzednika kolejo- Szego $wiata, udalo mi si¢ nie bez tegia skomplikowata sie rownole-
progrés possible qui a si profon-  ju; dostatecznie dojrzeli, by zro- nych mi kar. Nie tylko, ze nie wego, Zygmunt dostat sie do kon-  Wysikku i nie bez utraty,wiary w gle do polityki i to nie tylko od
dément labouré mes pensées, et  zumie¢ ich tres¢ i przewidzie¢ ich moga, ale nawet nie chca powro- serwz’itywnej i Awzorowej szkoly —  to, czego mnie dotad uczono, i w czas6w Cezara, ale nawet od owych
modifié mon'allu_re- kierunek. Naszg jest rzeczg do- ci¢ do dawnego zycia i do daw- gdzie oddano mnie na zasadzie tra- to, co zdazytem sam przemysleé, lat, gdy pomagates mi tlumaczyé
| André Gide, Journal, 1931. trzymaé kroku dziejom, podobnie nych mysli o $wiecie. Wyobrazcie dycji rodzinnej — wytacznie dzieki spojrzeé na siebie i na $wiat przez jego tekst. — Spojrzat teraz na

Czas nie zawsze nam sprzyja. jak do nas nalezy obowigzek do- sohie Tantala, jeszcze  bardzie]  zasiugom swojego ojca, starego POmniejszajace szkia lornety. Ale niedomkniety futerat,* podniést wie-
Ale dowiadujemy sie o tym do- strzegania réznicy pomigdzy na-  glodnego niz Tantal z mitologii;  dzialacza socjalistycznego, ktéry po bylo juz za pézno. Ten optyczny  czko, troskliwie wsunal lornete w
piero wtedy, gdy rzekomo natu- szym zyczeniem i celowosciag jego Tantala, ktéry wie na pewno, ze rozbiciu partii stat sie dos¢ czyn- przyrzad przestat w pewnej chwili wyscielane pluszem wnetrze i za-
ralny porzadek $wiata zostaje na- realizacji. Zanim zaczniemy wyma- jnie uda mu sie juz zerwaé piek- ny w tzw. Frakcji Rewolucyjnej. stuzyé dla bezinteresownych obser-  trzasngt zameczek. RuszyliSmy w
ruszony, a nowe mysli, ktére do- gac, by Swiat obrat kierunek inny  nych owocéw. Pomajowe rozczarowanie ojca, kto-  Wacji i wraz z cata produkcjg ludz-  strone samochodu.
tad zdawaly sie burzyé jednolito§¢ niz ten, w jakim go toczg sily Dla mojego przyjaciela, Adama ry nie zdolal sie nigdy przédtem kich rak i umystéw zostat wigczo- Dziwnym  zbiegiem okolicznoSci
naszego czasu, zaczynaja sie¢ przy- Wwszystkich ludzkich poczynan — [amberta, podobnie jak i dla mnie, wysunaé wzorem niektérych swoich ny we wrzeéniu 1939 roku do in-  spotkaliSmy sie znowu tuz przed
obleka¢ w zywe ksztalty. Wtedy dobrych i ziych — zbadajmy na-  dawne nasze zycie i dawne nasze  towarzyszy na jakies wybitne sta- Wentarza wojny. samym finatem wojny w tym sa-
czas, tajri, jakim znalismy go dotad  Sze wiasne poczynania i posegre- mysli o S$wiecie wydaja sie dzi§ npowisko i pozostat nadal drobnym Zygmunta M. spotkatem po la- mym B. gdziesmy tak chiodno sie
ze wszystkimi jego urokami i wa- gujmy je uwaznie wediug ich wa- w obliczu startych z powierzchni urzednikiem, wreszcie brak o0so- tach szkolnych dopiero w listopa- zegnali przed szescioma laty. Zyg-
dami, ktore gleboko weszly nam w @i i znaczenia. Woéwczas okaze sig,  ziemi miast i pietrzacych sie sto-  pistych wspomnien o socjalistycz- dzie tego wiasnie roku, ktory od- ~munt nosit mundur polowy — tym
krew, poczyna nam cigzyé. Stara- ze niektore -z n_|ch pomagaja Swia- sow spopielonych kosci czym$ tak nej tradycji cztowieka, ktory rza- tad w historii bedzie dzielit dwie razem kompletny — 2z odznakami
my sie odepchna¢ woéwczas jed- tu, by toczyt sie naprzéd, w 2go-  plahym i $miesznym, ze trudno nam  dzit w owe lata pomajowe w na- €POki. Spotkanie nastapito w B.,  kapitafiskiej rangi, byt dla mnie
noczesnie jego uroki i wady, po- dzie z ludzka myslag i ludzkim  zachowa¢ gorycz tego odkrycia W  szym kraju, sprawily, ze Zygmunt ddzie znalaztem sie przypadkowo, uprzejmy i serdeczny, jak gdyby
chopnie, lekkomys$inie, jak dzieci. Przeznaczeniem, inne za$ spychaja  giebi naszych serc. Usuwam sie W  mjal poglady bardzo radykalne. Opuszczajac majatek moich kuzy- pomigdzy nami nie lezalo owe pigt-
OparzyliSmy sie chtodem, dmucha- naszg niewielkg planete z jej piek-  cien — niech moéwi teraz m6j bo-  Nie ukrywam, ze od weczesnych noéw. Ta jesien przyniosta obsza- nascie minut, jak gdyby pamigtat
my wiec teraz i na zimne i na hie wytyczonej .orbity, wtracajac  hater. Jes$li mu nie uwierzg daw-  dosé lat byt zwiazany z nielegal- rfom pofozonym na wschéd od B. tylko te siedem lat. Nasza pamiec
gorace. Z tej czynnosci pragnie- ja W wojny, glody i nedze, w  ni sprzymierzeficy, jesli nie zaufa- ng, miedzyszkolng organizacja, kt6- Wielkie zmiany. Nie tylko te, ze posiada dar przywolywania wspom-
my przede wszystkim usprawiedli- ktérych ginie nasza wiasna god- jg nowi sojusznicy, wowczas jego ra dziwnym zbiegiem okolicznosci, Moi kuzynowie utracili swoj ma- nief, nawet tych, .ktére zostaly
wi¢ sie sami przed sobg — czu- NOSC. Nalezy strzec sig tej wiel-  sytuacja w S$wiecie nie bedzie a moze logika rzeczy, potrafila Jjatek, ale i takie, ktére wyraznie  zepchnigete na samo jej dno. Totez
jemy bowiem cala nieszczeros¢ na-  kiej lekkomysinosci, z jaka nie-  jatwa. Ale niechze sie dzieli z ywi¢ sobie gniazdo nawet w tej Okreslily, kto po nich ten majatek po tylu latach zapomnienia mog-
szej niewygodnej sytuacji, w kt6-  ktorzy, przykiadajac palec do zlych  nimi swoja gorzka wiedza, nic in-  gtarej czcigodnej szkole, ktéra zto- Odziedziczy. Oto bytem $wiadkiem  lismy sie przywita¢, jak gdyby w
rej staramy sie robi¢ dobrg mine Poczynan,  usitujg  powstrzymaé nego bowiem uczyni¢ jeszcze me zyta hekatomby ze swoich wycho- gwattownej zmiany, nagtego skoku naszej znajomosci nie byto przer-
do zlej gry. Zaczynamy obrachun. bieg dziejow. Jesli im bedzie bar- potrafi. wankéw i we Lwowie w roku 1918, i to, co przed kilku laty wydawa- Wwy ani w naszych wspomnieniach
ki ze sobg i ze $wiatem. Oto ka- dzo na tym zalezalo, na pewno Ogladane z lewego brzegu, gdzie | pad Wista w roku 1920, jak o 1o si¢ Zygmuntowi zaledwie drob- zadnej luki. Byt to w kazdym ra-
zano nam — moéwimy — przezyé zdotaja to _uczynlc’. Ale ~Czy na spustoszenia nie byty tak wielkie, tym glosita marmurowa tablica, nym paczkiem, rozkwitto nagle w zie pierwszy czlowiek z dawnych
tyle to i tyle lat w takich to a diugo? N.'e Jestem r)a_turahstla, mi- moje miasto rodzinne wygladato wbudowana na polpietrze szero- ciagu nocy z 17 na 18 wrzesnia lat, jakiego spotkatem tuz nad gra-
takich warunkach. Zyliémy w niez- mo to wiem, ze najpierw kietkuje jak biblijna Sodoma, na ktéra kich schodéw. Polozona pomiedzy  *1939 roku. Powiedziatem, ze prze- nica, u wrot kraju, u kresu mojej
bitej pewnosci, ze $wiat, ktdéry nas z czarnej ziemi zielony ped, potem przez wiele dni padal ognisty patacem baronéw K. i eleganckim razaly mnie zawsze gwaltowne diugiej wedréwki. Wiedziatem, ze
otacza, nie zastuguje ra wiekszg wyrasta kr_za_k, potem _drzevx{o. deszcz, wypalajgc grzech i zbrod- kosciotem, szkota ta wydawata sie zmiany. | cho¢ w ciggu ostatnich dzieli nas teraz mniej sprzecznosci
uwage niz ta, jaka mu okazujemy Drzewo kw.|tn|e, owocuje 1 umie- nie. strzezona przez najszlachetniejsze ,dwu przedwojennych lat zrozumia- niz w owym dniu listopada. Dtugie
samym faktem naszego krotkiego ra. roz_sypUJa(c.przeq smiercig Swo- Dawna hierarchia budynkéw zo- duchy umiarkowanej tendencji. Do- tem wreszcie, ze takie zmiany sa lata doswiadczenia i namystu, ilu-
i przelotnego pobytu ws$réd jego | nasiona. Nie widziatem nlgdy, stata zniwelowana — nie byto wy- piero na kilka lat przed wojna, najzupetniej naturalne, to jednak strowane przy tym obrazami .woj-
zjawisk. Nie pragnelismy nigdy by dzieje tego procesu toczyly sie sokich wiez ani doméw wywyz- a na rok przed maturg, wiladze musze przyznaé, iz te, ktére doko- ny, ktérg uwazalem za 6w moment
kierowa¢ tymi zjawiskami, sadzac, W Porzadku odwrotnym. szajagcych sie nad inne. Jednakowy, bezpieczehnstwa staly sie sceptycz- naly sig w moich oczach, nieco skoku, gwattownej zmiany, tak bar-
ze na nic sie to nie przyda. Ten ) NIC. ta!( nie sprzyja WledZy 0 na pierwszy rzut oka, los spotkat ne co do wtadzy tych dobrych du- mnie zmrozily. Zawsze gotowi je- dzo niegdy$ mnie przerazajacej, a
milczgcy rozbrat z naturg wzie- SWI?CIG_Jak dosmadcze-nle. ,Tc‘)tez koscioty i czynszowe domy, dziel- chéw, poddaly szkote bacznej opie- steémy uzna¢ $mieré za rzecz naj- teraz rozciggnietej na cate szes¢
lismy w spadku po pokoleniach, mygle, ze _demonstrowa_nle 'dosw!ad- nice biedne i dzielnice bogate. ce i zapewne nie bez pomocy bardziej naturalng, ale tylko wte- lat, bym miat czas sie z nig oswoi¢,
ktére z nig walczyly. Nie byt :o czen nalezy do obowigzkow pisa- Ruiny, ktére dotychczas byty je- drobnej, niewinnej prowokacji dy, gdy nam bezpos$rednio nie gro- nauczyly mnie wiecej, niz mogtbym
pokéj i nie byla wo:ra. Zawiesze- 2& Dlatego tylko porzucg, cho¢ dynie $wiadectwem starozytnosci, uczen Zygmunt M. zostal wydalo- zi. To, co rie stalo na wschéd od sie dowiedzie¢ ze studibw. Wypa-
nie broni na warunkach rzekomo niechetnie, te ogolnlkowe_,zdanla I staly sie teraz symbolem czaséw ny z klasy siédmej i oddany pod B., oznaczalo $mieré dotychczaso- dto mi porzucié nawet mys$l o
tylko dla nas korzystnycn. Milcze- p(_)sta,rgm sie przedstawic rzeczy- najbardziej nam bliskich.- Patrzac dozér bardziej pewny. . wego porzadku, w jakim wzrostem, mozliwoéci powrotu do dawnych
lismy. Milczeliémy wytrwale i diu- wisto$¢. Bedzie to rzeczywistosc na nie, wydawatem sie sam sobie Byl to ostateczny powéd zerwa- i cho¢ wiedzialem juz, ze ten po- spraw, tak stabe i nedzne okazaty
go, przypatrujac sie uwoznie gma- SKOnstruowana przeze mnie same-  Rzymianinem, przywotanym  zza nia naszei siedmioletniei znaiomos- '2adek nie byt najlepszy, przeciez sie prawidta, wedlug ktérych te
twajacym sie z kazi/m rokiem 90 dla celéw dydaktycznych-, ale  $swiata na ruiny Kapitolu, aby ta-n i ktére'lnie'eden ok JS diiliém musiatem ciezko odczué jego likwi-  sprawy uktadano. Odkrycie to, kt6-
dziejom. Wokét nas zakieslilismy ~ Wszystkie jej elementy sa praw- mégt medytowaé nad bledami swo- w’tej sajmej ]iawce Gdypgygmun)t/ dacje. re zapewne nie mnie jednemu
magiczne koto samotnosci. Ale tyl- dz'|we. By¢ moze, ze |0_S juz je kie-  jego pokolenia. sniknatl. za omnialém bez trudu i Nic wiec dziwnego, ze moje spot- przypadalo w .udziale, przerazito
ko my wierzylismy w te magie 1 dy$ zlozyt, podobnie jak dziecko, Przygladajac sie uwazniej do- nin? o ﬁiepokojacych mnie roz- kanie z Zygmuntem, ktéry spra- mnie tym bardziej, ze bylem przy-
zaklecie nie obowigzywato n:k'go 9dy uktada domek 'z klockow. Jed-  strzegtem, ze w istocie pomiedzy mowach jakie prowadzilismy wowat w owym czasie jaka$ po- gotowany na trudno$ci, jakie mnie
précz nas samych. Gdy dzieje za- Nnak w mojej pamieci yvgzys_tkle ruinami starozytnosci i szczatkami o0 Gciatnim roku wspol- wazng funkcje administracyjng w czekajg. Pomiedzy zrozumieniem
gmatwaly sie ostatecznie, gdy na- elementy tej rzeczyWI§tOSCI, jaka mojego rodzinnego miasta byta réz- nego pobytu w szkole. Nie wsty- prowizorycznym rewolucyjnym za- czego$ a umiejetnos$ciag zastosowania
pér Swiata okazat sie tak wielki, pragne z‘ademons_trowac,l byty do- nica zbyt wielka, bym moégt sie dze sie tej obojetnoéci'. byta jedna rzadzie miasta, byto raczej przykre | sie 'do tego, co sie juz zrozumiato, le-
ze nie sposéb juz byto utrzymaé tad rozpierzchle i oddzielne. Czy- przeja¢ rolg Rzymianina. Tamte 7 form krétkoterminoWej co praw- dla nas obu. M6j dawny szkolny zy ogromna przepas¢, wypeiniona
pustych i biatych miejsc na mapie nie wiec [JOdObnle jak n_auczymel byty uporzagdkowane, przystepne da ob’rony mojej wiasnej sytuacii kolega urzedowat w gmachu daw- uroczymi obrazami przesztosci. Na-
naszego czasu, wowczas wybieglismy ~ chemii, ktory przed lekcja przy-  dla turysty i wydobyte spod gru- "' giiecie. Los bowiem. nie bez N€Yo ratusza w saperkach i w  wet, kiedy zdecydowalismy sie na
spoza zakre$lonego przez nas kola, gotowuje retorty i odczynniki, aby  pej warstwy lawy, ktéra je chro- tego, by nie kierowaly nim'zapo- SPodniach z mundurowego sukna. przekroczenie tej przepasci, nie po-
aby przytaczyé sie do jednej z Przeprowadzi¢c z gory (_meysl_ony nita przez wiele setek lat. Te, nie biedliwe dionie i umysly zaintere- Kiedy zdziwiony zapytatem go o trafimy przekroczyé jej bez waha-
dwu nacierajgcych na siebie armu. eksperymen_t. Bytbym nieuczciwy, pogrzebane, lezaty pod otwartym sowanvch otowal mi w owe la- pochodzenie tego stroju, odpowie- nia. Zatrzymujemy sie jeszcze na
Byt to bowiem czas wojny. Trwa- 9gdybym usitowat da¢ do zrozumie- npijebem jak zotnierze, ktérych nie ia oyz ci 9 obiektvwnie znacznie dzial mi. ze w dzien po ucieczce dawnym brzegu i chetnie spogla-
ta ona z pewnoscig dluzej, niz to nia, ze to, co opiszg, zdarzyto sig uniesiono z pola bitwy. .doskzna)llszje od 0); cii zZvamunta Wiadz wieziennych wydostat sie  damy ku uroczym obrazom.
odnotuje chronologia. Dzieje tej komu$ naprawde. Powiem jednak Oto widzialem przed soba pier- v o o adrobnepo )[”JZ dnyiga ko. Wraz z towarzyszami z W. gdzie + Trudno mi tu malowaé portret
wojny nalezy czyta¢ z kurséw giet- prawde, gdy zarecze, ze WSZ,yStk.O wszy kompleks ruin nie podda- Ie.'é)weyo 9 € odsiadywat swoj kilkuletni wyrok liberata, Wzietego nagle w dwa
dowych wielkich stolic, ye wzro- to, co pisze, mogto zdarzy¢ sig nych dobrodziejstwu konserwaciji. ! g ) . . . i zdazyt jeszcze wstgpi¢ na ochot- ognie przez historie, $cisnigtego
stu i upadku krzywej produkcji kazdemu z nas. Sadze wiec, ze nie  JeS$li czego tu pilnowano, to nie- Totez wydawalo mi sie, ze ja  hjka do jednego z oddziatéw na- przez napierajace dzieje, jak 6w
wegla i stali, ze statystyk bezrobo- ~Mam potrzeby pigtrzenia przed so-  licznych enklaw celowosci i fadu. L mnie podobni jestesmy sola zie- g0 (ozpitej zdaje sie juz wow- wiezien inkwizycji zamkniety w
cia i cennikéw wielkich restaura- ba i przed czytelnikiem wielkich Byl to utamki doméw nadajacych Mi 2@ przez nas i dla nas pra- . o9 armii, ktore, czy to wskutek celi, ktérej $ciany powoli lecz
cji, z rozluznionych zdan poema- niespodzianek. Mogibym je obmys- sie  do  zamieszkania, niedawno CUl® Precyzyjna maszyna swiata. braku fgcznosci, czy tez moze z  nieuchronnie zblizaja sie ku sobie.
téw | rozbitych na geometryczne i€ i kunsztownie snu¢ na kartach ustawione drewniane baraki nad CGdyby mi ktoS wéwczas powie-  giepsrvch i bardziej godnych czio-  Jedno jest tylko pewne: z gorz-
figury twarzy ludzkich na portre- mojej ksiazki; uczynitbym to nie-  przegiem rzeki i szeroki, drewnia- dZial ze rzeczy nie tak sie maja, \jeka powodow walczyly, zapéz-  kich doswiadczen i diugich na-
tach malarzy tego czasu. Kocham  Wwatpliwie, gdyby nie podejrzenie, ny most, odcinajgcy sie zélta bar- jak to sobie przedstawiam, uznat- e przeciwko Niemcom. Byla mysiéw, z trudnej sytuacji o0so-
ten czas, ktory przeminal, i wcale ze najsprytniej wymyslone niespo- wga nieheblowanych belek od sza- PYM go nie tylko za mojego 0so- juz wlasciwie partyzantka, cofa- pistej iz pobytu w kraju, ktéry
sie tego nie wstydze. Kocham wtas-  dzianki okazywaly sie niczym wo- rej powierzchni rzeki, nad ktérg bistego nieprzyjaciela, ale réwniez jaca sie nieustannie w kierunku  zaprzeczajac wszystkim moim do-
ne zludzenie bezpieczeristwa w za- bec komplikacji ludzkiego losu. go przerzucono. Tych nielicznych 22 wroga fadu, za burzyciela usta- | cchodnim. Zzygmunt powiedziat tychczasowym pojeciom o $wiecie
kre$lonym przez siebie kregu. Ko- Natura, pozwalajac rozwijaé nam  wysepek tadu i konstrukcji wérod onego i jedynego rozsadnego po- 5 wszystko tonem raczej nie- pokazal mi inna, bardzie] Iudqu’
cham wreszcie nasza bezladng nasze umiejetnosci albo tez opie-j morza zwalisk | zdeformowanych fzadku, ktéry gwarantujgc innym chetnym i widziatem, ze irytuje go  choé mniej Wysz’ukana strone iy:
ucieczke w strone dwu nacieraja- fajac sie gwaltownie naszej po- ksztaltow chronily straze — zof- Zywot skromny i poczciwy, byt o556 G gziwienie, z jakim przez ca-  cia wynioslem wiecej, nizbym mogt
cych na siebie armii. Kocham de- Wwoli, lecz nieustannie zdobywanej nierze dwéch armii. jednoczesnie dzwignia sztuk, prze- "o a0 gpogladalem na  jego  sa- ‘Wy’nieéé z tych sa’mych lat spe-
cyzje wiasng i optakuje postano- Wwiedzy, bywa zwykle bardziej od Lorneta, dzieki ktérej udato mi  Mysiu i postepu ludzkiego. W znik-  Jori | spodnie, w ktérych urze- dZonych w londynskim hotelu na
wienia przyjaciél, ktérzy zbiadzil. nas pomystowa. Wole wiec pow- sie zblizyé ku sobie zwalone na Ni€Ciu Zygmunta z widowni mo- 4ot W rewkomie miasta B. lekturze Timesow" Przypadek

Nasze pokolenie mialo wyznaczo-  S$ciagna¢ moja wyobraznie, ograni- przeciwleglym brzegu moje mia- €90 2zycia widzialem palec losu, Jesli dobrze pamigtam, rozma- pokierowal jednak inaczej moim
he wejscie na scene $wiata w chwi- czajac sie do cierpliwej selekcji sto rodzinne, miala rowniez dar WyPychajacy buntownika z orbity, \iglem 7 nim wtedy prawie Wy-  |gsem i przez siedem prawie lat
li nie najszczesliwiej wybranej. To-  istniejacych form, do troskliwej ho-  oddalania ogladanych widokoéw. z PO ktérej wolno mu bylo sie po-  yaconje o sprawach praktycznych, 'bytem pozbawiony tej lektury
tez niejeden z nas uciekal z tej dowli gatunkéw, ktérych zalety, i tego daru  korzystatlem nieraz, 'uszat. Nabralem woéwczas giebo- o4 iem  sie, czy mam powrécié - Nigdy tak jak w owe lata, zwla-
sceny w przeszios¢ albo w przysz- Wwady sa nam juz znane, dzigki pragnac nada¢ jakiej$ zbiorowej Kki€go przekonania, ze nie nalezy ., teren okupacji, czy pozostac tu, szcza pod tymi szerokosciami geo-
lo¢.” Ostre $wiatla reflektorow, Czemu, potegujac pierwsze i usu- scenie w teatrze lub rozleglemu Si¢ buntowac. Bylo to o tyle fa- " nowym, nieznanym i jak graficznymi, gdzie udalo ml sie
ktérymi oznajmiono chwile naszego  Wwajac drugie, uda sig nam w kon- krajobrazowi nieco 'wiecej patosu, [Wi€jsze, ze smutna moja postac,  guqjilem, wrogim mi $Swiecie. Od- przechowaé moje cialo, nie widaé
wejécia, pozwolity dojrze¢ kazde- cu, jak cierpliwemu ogrodnikowi, niz w nich rzeczywiscie tkwito. OPsypana hojnie niby z rogu obfi- 5 iedzial, pomijajac te ostatnia bylo wyrazniej, jak pekaja szwy
mu nasze watpliwe za'ety i na- uzyska¢ egzemplarz doskonaly. Odwracatem wowczas lornetke i toSci darami losu, nie miata zad- moja uwage, ze nie sadzi, bym nie  kiorymi sami sobie pozszywa”émy’
warstwione od wiekéw wady. Do niedawna jeszcze przywyklem  przygladaleri sie rzeczom przez ~ N€go powodu, by schodzi¢ z od 44 znalezé tu sobie pracy, ze nasz przedwojenny spokéj. Przy

Bywaja kobiety, ktére przyjez- rozpoznawaé uplyw czasu wedlug szkla zmniejszajace. Uzyskiwatem ~ dawna wyznaczonej drogi. wraca¢ mi nie radzi, ze wojna nie  wszystkich trudach i kleskach, ja-
dzajag na bal pézno, wéwczas, gdy zmian, jakie dawaly sie zauwazy¢ w ten sposdb perspektywe tak Niejeden by¢ moze oburzony mo- jest skoniczona i ze catla sprawa kie poniostem, ten widok op‘Iaci}
wszyscy sie juz zebrali. Przybywa- W mojej wtiasnej twarzy. Byta to  wielka, Zze czutem sie jak ptak, ja szczero$cig powie,, ze w trzecim rozwigze sie dopiero w wielkiej sie  sowicie 'Wystarczylo patrzec
ja rozmys$inie z takim op6znieniem, jeszcze owa blogostawiona epoka, spogladajgcy na ziemig spod wy- dziesigtku stulecia nikt nie miat  ostatecznej rozgrywce. Wtedy przy- uwaznie i .rozsadnie aby oceni¢
by ich samotne i nieoczekiwane kiedy mimo juz popetnianych nie- sokiego obtoku. Przyznaje, ze sto- juz prawa w ten sposéb rozumo- pomniatem mu niedawno zawarty btad w naszym przedwojennym ra-
wej$cie zwrdcito tym wiekszg uwa- sprawiedliwos$ci t gwalttdw miasta jagc teraz naprzeciw ruin mojego wac i ze tylko cynik moze sie dzi$ uktad radziecko-niemiecki, spojrza- chunku jaki prowadzilismy ze
ge. Nieostrozne, prezentujac zebra- nasze staly nieruchomo na swoich rodzinnego miasta, miatem przez przyznawa¢ do tak wielkiej i oczy- tem przy tym na jego saperki, éwiaten’] Konto win bylo bardzo
nym wspanialo$é swojego  stroju, odwiecznych miejscach, tam gdzies- chwile wielkg ochote wuczyni¢ to wistej winy. Ale powtarzam z upo- my$lac, ze go to speszy, ze spojrzy obciqzoné Nie chce tu przytaczaé
nie pamietaja, ze gdy wchodza od- My je zbudowali, madrze i uwaz- samo, co czynitem niegdy$, i spoj- rem, ze wcale si¢ nie wstydze chociaz na nie z zaklopotaniem. rachunku. byloby to zbyt gorzkie
dzielnie i samotnie, wéwczas wi- Nhie wybierajgc ptaskie brzegi rzek rze¢ na nie przez pomniejszajgce  moich dawnych mysS$li, gdyz bytem Wydawato mi sie, ze mam w tej a nie pra’gne by¢ bardziej okrutny’
dzowie majg sposobnosé nie tylko lub doliny ostoniete od wiatru. szkta. Nie uczynitem tego jednak, pewien stusznosci tej sprawy, kto- catej sprawie lepsza sytuacie moral-  opec  innveh  niz  bviem wobec
podziwiaé labedzig kadencje jed- Rzeki, ujete z czasem w kamien- tym bardziej, ze sygnat samocho- ra, jak mi si¢ wydawalo, zapewnia-  ng niz on i prébowalem mu to Wy-  ¢imedo sie)k;ie’ y
wabnego trenu, ktéry wlecze sie ne oprawy, toczyly swoje wody — dowej tragbki kazat mi oderwac lor- ta $Swiatu rozwdj rozsadny, cho¢ tlumaczyé. Ale Zygmunt podszedt do . 9 o
po chiodnej posadzce, .lecz moga  26Me, szare, niebieskie: barwa by- nete od oczu i spojrze¢ w strone powolny. Jesli czegokolwiek mogl  wielkiej mapy naszego kraju i (Ciag dalszy w najblizszym numerze).
réowniez przyjrzeé¢ sie doktadniej ta zalezna od koloru nieba, pod jszosy. bym dzi$ zatowaé, to chyba tylko wskazujac palcem obszary potozo- W dnim 30 (139
niz kiedykolwiek rysom tak dum- ktérym plynely. Przez wiele lat Stal tam niewielki zielony Wil- tego, iz przez dilugie lata wierzy- ne na wschéd od B. zaczal mi Odp(()jprze_ nim d(' )zgumlgrze
nie wchodzacej. Egzamin, jakie- patrzytem na te pejzaze z wyso- lys, a w nim, procz szofera, sie- tem $wiecie w dogmat rozsadnego spokojnie objasnia¢ sytuacje poli- ,,1947ro z(.ama\] Z* nlal Ki Ipca
mu zostaje poddana samotnica, lek- kosci mojej niewiedzy, podobnie dziat oficer w skérzanej kurtce, z cho¢ powolnego rozwoju $wiata. tyczng i strategie przysziej, nie- r.}. arosgw wzsszd|eW|_c%
cewazaca sobie przepisy przyby- jak ptak, ktéry spod obloku roz- rewolwerem u pasa, z przewieszo- Usprawiedliwialem te wiare do- uniknionej jego zdaniem wojny. otrzymat . '?agfose ‘I"O roP_zem_a
wania o ustalonym dla wszystkich r6znia tylko pustkowia i miejsca nym przez ramie otwartym fute- $wiadczeniem. Wieczorem patrzy- Machnatem reka i na tym nasza \(A;;rz?momim%. k_tamsgwl?/l _|_gog|a,
czasie, tym bardziej bywa surowy, zabudowane, ale nic nie wie o ratem, gdzie zazwyczaj spoczywa- tem na drzewo, na ledwie rozchy- rozmowa sie urwala. Nie mielismy bac a‘lﬁ’_a_ u a;: 'egll<0 ttl' Matr“ a-
im bardziej wspaniate sa pozory, tym, Ze pustkowia stang sie kie- fa lorneta potowa, ktéra postugi- lone pagki. Rano drzewo byto po- juz sobie nic do powiedzenia, wiec Brﬁ’wsi 'eJ)'D_d _:'ink_.ou. ., gdur*a. -
ktorymi okryta jest jej postac. dy$ uprawne, za$ miejsca zabudo- walem sie teraz w moich ogle- kryte li§émi. Rozkwitto przez noc. podalem mu do podpisania prze- oe*s aw thmssl. r zro eo po-
Oczy zgromadzonych tylko przez Wwane mozna z tatwoS$ciag _zamienjé dzinach. W tym pieknym procesie nie byio pustke, ktérg mi wydano u wej$- Igz(‘:‘iu' t;zos;b%:/ve'an auer-Andrr;elj
chwile zatrzymuja sie na blyszcza- W rumowiska. Ptak bowiem nie PrzyjechaliSmy tu, na lewy brzeg nic gwaltownego — prébowatem cia do gmachu. Wr6cit do biurka, K K Kie C fJ' N Kt J
cej materii, na kwiatach, ktorymi wie nic o sile ludzkiej dtoni, kt6- rzeki, prosto z B., gdzie spotkali$- sie pociesza¢é na widok tak wiel- spojrzat na zegarek i podpisat nie- LrU((:jz OWSKI: Gyéy zSpersT dywy_
ozdobita swoj stan, .na sztucznie ra kierowana szaleristwem albo ro- my sie przypadkowo. Wracatem kiej zmiany. | ledwie wazytem sie  wielki papier, odnotowujac godzi- S(t)n yn.u. P_ t. o9 nt rzej
upietych witosach, na rézu, ktéry zumem stawia miasta lub je bu- witasnie do kraju ze Wschodu — mys$le¢, ze w ktdérejs godzinie no- ne mojego wyjécia. Wziglem prze- os'\?/\?(leac:e-nie O_Zyg:’rlznl\]/l’ ,\,rg\T,gQ.yzzm_’
pokrywa jej wargi. Wzrok ich tym  rzy. po dtugiej emigracji, i cho¢ dzie- cy, gdy spatem oddzielony od Swia-  pustke: réznica miedzy czasem mo- 70" S A Marian Jac-himi;
bardziej bedzie przenikliwy i bez- Ta mys$l, niedostepna dla ptaka, lity mnie z Zygmuntem nie tylko ta ciezkag, jedwabng storg, w ja- jego przybycia i czasem odejscia wicz: W zb.wa_'c sie. — WaclaW
litosny, im pézniej zjawi sie sa- utkwita we mnie na rok zaledwie, lata przerwy w naszej znajomosci, kiej§ minucie tej godziny, w ja- wynosita doktadnie pietnascie mi- Kubécki'yLiit ?Pozg.ania — Ma-
motnica. Ale po chwili odrg jg z nim opuscitem moje rodzinne mia- ale i mysli, ktére do wrzes$nia ka- kiej§ sekundzie tej minuty nastgpit nut. Chciatem dorzuci¢ te pietnas- rian Bre{nd s List 7 W b.rzeza o
sukien, zetrg z jej warg rézowa sta nad Wistg, Tybrem, Dunajem zaly nam zupetnie inaczej komen- 6w gwattowny skok, ta przedziwna cie minut do tamtych siedmiu lat, Jacek Bocyhéﬁski' Kror):ika War-
farbe, zburza wysoka budowle wio- czy Sekwang, sptoszony wzmaga- towaé nasze czynno$ci na ziemi, i niepokojgca zmiana. MyS$l o tym, ale czasy, podobnie jak nasze szawska., — U i-sarz radzieckich
s6w i nie przerwa swojej niszczy- jacym sie nietadem i pierwszymi mimo to nieoczekiwane spotkanie ze przy wszelkich pozorach fadu, mys$li, nie chciaty sie pojednac. Ki o P Y . :
{ ] > W ) . - . S h ‘x . . - : h — kjw: Szkota krytykéw: Recepta
cielskiej pracy, dop6ki zza ptasz. odgtosami burzy. Niewatpliwie, sprawito mi jednak przyjemno$c¢, kazda zmiana dokonuje sie w spo- Gdy zamykatem za sobg drzwi, zo- na isarza katolickiego —_ as
cza pozoréw nie ukaze sie praw- gdybym zechciat uwazniej stuchac tym bardziej, ze poznaliSmy sie s6b gwattowny, dreczyta mnie od baczylem go jeszcze, jak stat za- Jeszczpe o papierze —gTydzieh bi-
dziwy ksztatt ludzki. tych, ktérzy wusitowali mi wyjas- od razu, co Swiadczyto o obustron- dziecinstwa. Lek ustal dopiero wte- mys$lony nad biurkiem. bliograficzn T Krystvna Ku-

Swiat bowiem nie lubi by¢ oszu- nié przyczyny owego nietadu nej wdziecznej pamieci, w Kkto- dy, gdy rozek Amaltei zawieszony Teraz, gdy czasy i mysli nasze, Iiczlgowska'y.Ksiqiki glaydzieci i
kiwany. Im bardziej bywa rozcza- wczesniej, nim wstgpit on w swo- rej zachowali§my wzajemnie nasze nad moja gtowag zamiast stodkich o czym tylko ja wiedziatem, wresz- mlodziezy o Stefan Papce: Wsréd
rowany, tym wiekszg pala niena- je gwattowne stadium, gdybym nie twarze sprzed lat. daréw zaczgt sypaé¢ gorzkim ziar- cie sie pojednaly, staliémy na le- Wydawnic.tw — Jan Huszcz-a' Ta-
wisciag do przedmiotu, ktéry go machat reka i nie prosit, by mnie Dzieje naszej znajomos$ci datowa- nem wiedzy. wym brzegu szerokiej, rozlanej o jo pyly zabawy W one lata. " —
czarowal, i tym bardziej jest wdzie- pozostawiono w spokoju, woéwczas ty sie od czaséw szkolnych i mia- Pomytki bywaja dla niektérych przedwio$niu rzeki. Oddatem mu Aron Pirmas: M.(;ja podr6 pon(.Zze-
czny tym, ktorzy spod fatszywych na pewno nie musiatbym sobie za- ty nawet w pewnym okresie ten- ludzi rzeczg bardziej bolesng niz lornete i zataczajac reka szerokie chach. — Jaﬁ Kott: Z dziennika. —
wdziekéw wydobyli ksztalt praw- da¢ tyle trudu, aby zrozumie¢, dla- dencje do przeksztaicenia sie w ich skutki. Kiedy przypatruje sie poétkole, powiedziatem: Nagro.da literacka -Lublina _ .Ru-l
dziwy, bez wzgledu na to, czy wi- czego niejedno z moich rodzinnych dzieje serdecznej przyjazni, gdyby dzi$ latom minionym, nie znajduje — Opowiedz mi o tej bitwie. bryka nr 47 o Przypomn.ienia_ u-

dok taki jest straszny czy piekny. miast znikto z powierzchni ziemi, nie stanely temu na przeszkodzie zadnego usprawiedliwienia dla po- — Oh! To sie nie da tak tatwo Camera obscura. — 9 ilustracji. 8 stk
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Fragmenty

Krél nie jest ani ojcem, ani sy-
nem, ani bratem, ani krewnym, ani

«Jiezem, ani przyjacielem. Kimze
Jest wiec? Krélem, nawet wow-
czas, gdy $pi.

Dworzanin przysiega tylko na
kréla i na jego wiecznos¢.
Zotnierz jest naszym obronca

Podczas wojny, naszym wrogiem
Podczas pokoju; zawsze jest w obo-
zie, moze go tylko zmienié.

Biada temu, o kim bedg mowic
Za wiele.

Biada temu, ktéry sie wyrdézni w
Eluzbie.

Biada temu, kto zmusi mnie,
abym zapomniat albo o obowigz-
kach majestatu albo o bezpieczen-
stwie.

Jezeli zwyciezyli, to dlatego, ze
postatem im moich bogéw i moje
Przeznaczenie.

Strach jest zotlnierzem, ktéry jed-
nego dnia nie stawi sie na poste-
runku.

Kaligula kazal strzec swojej 0SO-
by Batawom, a Antoniusz Germa-
nom.

Kiedy ksigdz sprzyja jakiej$ no-
twosci, jest ona zta; kiedy broni sie
przed nig, jest ona dobra; odwotuje
eie do historii. Przeciwnie niz lud.

Nie ma konca wojnie pomiedzy
ludem, ktéry chce by¢ wolny, a
krélem, ktory chce panowaé. Ksigdz
Zaleznie od wtasnej korzySci jest.za
krélem przeciwko Iludowi, Ilub za
ludem przeciwko krélowi. Jezeli o-
granicza sie do wzywania bogéw,
Widaé, ze go to niewiele obchodzi.

Kim jest krél? Jesli ksigdz od-
wazy sie na odpowiedz, powie: Oto
ftioj liktor.

Rozkazy wtadcoéw, ktére ~wykonu-
je sie noca, $wiadczg o niesprawie-
dliwosci Ilub leku: to niewazne.
Niechaj lud dowie sie o rzeczy, kie-
dy sie stata.

Nigdzie kobiety nie sg tak poni-
zone jak w panstwie, w ktérym
Wiadca moze obok siebie posadzi¢
Ha tronie kobiete, ktéra mu sie naj-
bardziej podoba; tam sg one tylko
Picig, ktora jest potrzebna.

Najgrozniejszym wrogiem panu-

jacego jest jego zona, jesli umie
robi¢ cokolwiek poza rodzeniem
dzieci,

*
W panstwie jest tylko jedno
schronienie dla ztoczyncéw: patac

Cezara.

Moralno$¢ i cnota potrzebne sa
tylko tym, ktoérzy stuchajg. Nie-
stety! wiem, ze nie mogag im uchy-
bi¢ bezkarnie; jest to smutny przy-
wilej tych, ktorzy rozkazujg.

Przemawia¢ do ludzi nie w imie

rozumu, lepz w imieniu niebios;
stusznie! jezeli sg to dzicy Ilub
dzieci.

Przekona¢ swych poddanych, ze

«0, jakie sie im czyni, jest dla ich
dobra.

Przekona¢ obywateli, ze zto, ja-
kie wyrzagdza sie ich sgsiadom, jest
dla dobra poddanych. Zawsze po.
rywaé Sabinki.

Jedyna pochwata godna, aby jej
Pozadat panujacy, to strach sasia-
dow.

Nigdy nie zaszkodzi kazde nie-
bezpieczenstwo uzna¢ za naglace.

Cezar kazat odcigé rece tym,
ktérzy przeciw niemu zbrojnie po-
wstali, ale puséci! ich zywych. Oni
straeh okazywali publicznie.

Jezeli zaden z wtadcéw Europy
Nie odwazy sie zanurzy¢ rgk w krwi

Nieprzyjaciela podstepnie sprowa-
dzonego na spotkanie lub uczte,
Przyktad czesty w historii az do

Nowych czaséw, to dlatego, ze zmie-
Nily sie obyczaje. Jestesmy bez wat-
pienia mniej barbarzynscy; czy je-
steSmy mniej perfidni? O tym
Watpie.

., Dusi¢ w uscisku; obrzydliwa per-
*|dia.

Tworzy¢ winowajcoéw,, oto jedy-
Na ucieczka okrutnych ministréw,
aby zgubi¢ ludzi zacnych, ktérzy
ataig <m na zawadzie. Stad wazna
lest rzecza strzec sie tego rodzaju
Niegodziwosci.

*) Sg to notatki Diderota pisane
5® marginesie rocznikéw Tacyta.
] byly one przeznaczone do dru-
Kursowaty w odpisach, jak
*resztg wiekszo$¢ utworow autora
"Kubusia". Pierwszy raz tego no-
woczesnego .Ksiecia" Makiawela
Pstosit w r. 1776 Fr. M¢tza w swe.
.Correspondence secréete, poli-
ilqgue et littéraire". We Francji
"Zasady polityki wtadcow" ukaza-
ch sie w druku dopiero w r. 17i)8,
A pierwszym zbiorowym wydaniu
P-$a Diderota. Jest to Z calej
Norezosci Diderota najbardziej
®&Wzgledny i gwatltowny, na prze-
,4an ironiczny, cyniczny i pate-
JOzny atak na absolutyzm oswie-
°by. To juz niczym nie ostoniete
.Ozwanie do walki ze znienawi-
"°bym porzadkiem  spotecznym:
Sze zosta* Przeciw s*awiony monar-

J. K.

Powstawa¢ na niewinnych, Kkie-
dy zajdzie potrzeba: kazdy, uczciwy
cztowiek zadrzy slyszgc te maksy-
me, ktérej nie omieszkajg nigdy
zabarwia¢ interesem publicznym.

Kto piekng karte w historii
przektada nad zdobycie prowinciji,

tacno moze nie mie¢ ani prowm-
cji, ani pieknej karty.
Pozbawi¢ taski tych, ktérym

trzeba ptaci¢ pensje, zawsze tatwo.

Zbrodnia obrazy majestatu jest
najciezszym z wszystkich oskarzen.

Te stlowa Tacyta malujg i cesarza,
i senat, i lud.

Wolnoé¢ pisania i moéwienia bez-
karnie $wiadczy albo o ogromnej
dobroci ksiecia albo o gtebokim
niewolnictwie ludu; pozwala sie
mowi¢ tylko temu, ktéry nic nie

moze.

Co jaki§ czas przypominaé wiel-
kim o ich obowigzkach, nie, aby
sie poprawili, lecz aby wiedzieli,

ze majag pana. Moze by sie i po-
prawili, gdyby byli pewni, ze zo-
stang ukarani za kazdym razem,

kiedy uchybig swoim obowigzkom.

Kto nie jest panem zotinierza,
ten nie jest niczyim panem.
Kto jest panem zoinierza, ten

jest panem finansow.

Nie ma skutecznych skarg procz
tych, ktére sie podaje na koncu
bagnetu.

Zawsze nalezy szanowac ustawe,

ktéra nas nie krepuje, a krepuje
innych. Lepiej bytoby szanowac
wszystkie.

Panujacy oskarza sie tylko przed
Bogiem, poniewaz tylko wobec nie-
go moze zgrzeszy¢. To jasne,

Co czas pewien zaryczeé¢, bardzo
jest wazne; bez tego zabiegu wlad.
ca byilby narazony czesto na obel-
zywg poufatosé.

Zawsze nalezy zadac
bez ktérego mozna sie obejsc.
bardzo pewny $rodek, aby
przed ludem jego niewole.

uznania,
To
ukry¢

Wtadca staby zamys$la, co wtad-
ca silny wykonuje. Na przykiad:
Lud zy¢ musi, ale niech zyje w
niedostatku i biedzie," im bardziej
jest zajety, tym rzadziej sie bun-
tuje, a tym jest bardziej zajety,
im z wiekszym trudem zaspokaja
potrzeby.

Aby lud utrzymaé w
nalezy ustanowi¢ urzednikéw,
rzy go obdzierajg ze skory, i
ze skory obdzierac.
chowania honoru, pomszczenia Ilu-
du i dochodu z grabiezy.

Nalezy pozwala¢ na satyry i skar-
gi, nienawis¢ tajona bardziej jest
niebezpieczng od jawnej.

ubéstwie,
kt6-

ich
Oto sposéb za-

Winiene$ by¢ chwalony, to bar-
dzo tatwo. Ludzi pidra przeku-
puje sie tak matym kosztem: wie-
le taskawos$ci i pochlebstw, troche
pieniedzy.

Bogaczom nje nalezy pozwalaé
na podréze, a juz pod zadnym po-

zorem cudzoziemcom, ktérzy sie
wzbogacili, na opuszczenie kraju,
zanim sie ich nie ograbi.
Poswiecaé wszystko dla wojska,
poddani musza mieé¢ chleb, ja mu-
sze mie¢ putki i pienigdze.

W panstwie  wszystkie stany
sprowadzajg sie do dwéch: podda-

ni i ich dostawcy.

Zawiera¢ przymierza po to,
sia¢ nienawis¢.

Wznieca¢ i podsyca¢ wojny po-
miedzy sasiadami.

Zawsze .przyrzeka¢ positki i
gdy ich nie wysytac.

Korzysta¢ z zamieszek dla prze-
prowadzenia swych zamystéw.
Optaca¢ nieprzyjaciela naszego so-
jusznika.

aby

ni-

Po co ministrowie
Wystarczg szpiedzy.

za (granice?

Po co ministrowie U siebie? Wy-
starcza studzy.

Jest tylko

stwie: to ja.
Obréci¢  w
podczas wojny; wywiez¢,
na, zniszczy¢ wszystko,
nie da wywiez¢.

Mato mnie obchodzi, ze istnieja
jacy$ uczeni, poeci, méwcy, mala-
rze, filozofowie; ja chce mie¢ tyt-
ki dobrych generatéw, tylko sztu-
ka wojenna na co$ sie przyda.

Jeszcze mniej zalezy mi na do-
brych obyczajach, obchodzi mnie
tylko dyscyplina wojskowa.

W starozytnosci tylko Lacede-
monczycy mieli rzad dobry. W
kohAcu podbiliby calg Grecje.

Moi poddani bedg tylko helotami
pod uczciwsza nhazwag.

jedna osoba w pan-

wszystko
coO moz-
czego sie

perzyne

Gdyby mysSli moje przejeto pie-
ciu lub szesciu nastepcéw, dopro-
wadziliby niechybnie do $wiato-
wej monarchii.

Widzie¢ wroga w kazdym, kto
nie jest naszym przyjacielem. Li-
czy¢ tylko na przyjazn tych, kt6-

rzy majag w tym wilasng korzys¢.

By¢ neutralnym Ilub wykorzystaé
cudze kilopoty dla przeprowadzenia
wiasnych planéw, to jedno.

Domagac¢ sie neutralno$ci w spo-

rach pomiedzy sobg a innymi, ale
nie $cierpie¢ jej pomiedzy innymi
a soba.
Zenié zotnierzy, albo zajgé ich
w czasie pokoju ptodzeniem no-
wych.

Niech ptodzi zotnierzy kazdy, kto
ma na to ochote.

Nie ma sprawiedliwo$ci w spo-
rach pomiedzy zotnierzem a jego
dostarczycielem — ludem.

Nie ma dyscypliny wobec nieprzy-
jaciela: to tup.

Zotnierz niech pilnuje obywate-
la, aby nie wyemigrowat. Obywatel
niech pilnuje Zzotnierza, aby nie
zdezerterowat.

Kara¢ za niepowodzenie w czasie
wojny jest to glosi¢ energicznie
maksyme: zwyciezy¢ albo umrze¢.

pe-
oto

Bezkarno$¢ w czasie pokoju,
wnos$¢ tupu po zwyciestwie,
prawdziwy honor zoinierza, jedy-
ny, na jaki mu pozwalam. Nie
widze potrzeby jakiegokolwiek ho-
noru dla innych stanow.

Ubogi tubylec winien grabi¢ po-v
droznych.

| po co dba¢ o dylizanse w kra.
ju, w ktérym podrézuje sie tylko
z konieczno$ci.

Po zaspokojeniu
nalezy do skarbu.

Dyscyplina wojskowa, najdosko-
nalsza ze wszystkich, wszedzie jest
dobra i wszedzie mozliwa.

Pomiedzy spoteczenstwem z ze-
laza a spoteczenstwem ze szkila luo
porcelany nie masz wyboru.

potrzeb reszta

Powigeksza¢ niewole pod pozorem
przywileju lub dyspensy, to w jed-
nym i drugim przypadku dawacé
po,zna¢ w sposéb najmniej obrazli-
wy dla faworyta' i najbardziej n'e-
godziwy dla calego narodu, ze jest
sie panem. Kazda dyspensa jest
naruszeniem prawa, a kazdy przy-
wilej wuderzeniem w powszechng
wolnos¢.

Wigza¢ ocalenie panstwa z jedng
osobg — oto przesad powszechny,
ktéry pociaga wszystkie inne. Ude.
rzy¢é w ten przesad, z miejsca zbro-
dnia obrazy majestatu.

Wszystko, co przynosi zaszczyt
w monarchii, jest tylko patentem
niewoli.

Przystoi, aby jeden umierat za
lud, a wszyscy za panujgcego. ,Ex-
pedit unum pro populo; omnes
mori pro rege".

Nazywaé swoich
obywatelami, to
ale lepiej
nikow.

niewolnikow
bardzo pieknie;
bytoby nie mie¢ niewol-

Niech lud nie widzi nigdy prze-
lewu krwi krélewskiej, 'z jakiego-
kolwiek by to byto powodu. Publicz-
na kazn kréla zmienia na zawsze du-
cha narodu.

Trzeci ogolnopolski salon plastyki

Tegoroczny, trzeci
salon malarstwa,
zostat urzgdzony na okres czerw-
ca i lipca w Poznaniu, w jednym
z pawilonéw powyslawowych, w
tak zwanym Palacu Targowym.
Wybo6r miejsca i czasu tego salonu
trudno uzna¢ za udaly. Czerwiec
i lipiec to miesigce, ktére gwa-
rantujg powodzenie najrozmaitszych
imprez, ale nie tego rodzaju co Sa-
lon. Poznan jest mimo wszystkich
atraktacyj miastem prowincjonal-
nym i na okres kanikuly pustosze-
je. Na domiar tego, ,Patac Targo-
wy“ posiada wnetrze mato efek-
towne, przypominajace fabryczne
hale; poniewaz ma biale, jaskra-
we $ciany i bardzo nierbwne Swia-
tlo, nie spetnia nawet czesci tych
warunkéw, jakie zwykilo sie sta-
wia¢ salom przeznaczonym na wy-
stawy dziet sztuki. Nic wiec dziw-
nego, ze wiele obrazéw po prostu
zgubito sie, zatracito. Wptyngt na
to réwniez sposéb ich rozmieszcze-
nia, przy ktérym ich organizatorzy
kierowali sie raczej rozmiarem po-
szczegoblnych ptécien niz ich charak-
terem, czy wymaganiami autoréw.
Poza paru wyjgtkami prace arty-
stow, ktérzy mieli ich na wystaw:e
wiecej niz jedng czy dwie, zostaly
tak rozmieszczone, ze zwiedzajacy
musieli sie zdoby¢ na wiele trudu
i dobrej woli, by je wszystkie od-
nalez¢ i ogarngé wspolnym spojrze-
niem.

Do meczacej wiasciwosci Salonu
nalezalo przeplatanie obrazéw jed-
nego malarza obrazami innego,
Tak np. postgpiono 2z ptoétnami
Wolffa i Taranczewskiego. Obaj
malarze naleza do czotowej grupy
wspoéiczesnych artystow polskich,
ale ich bliskie sgsiedztwo nie wy-
chodzi na dobre ani jednemu, ani
drugiemu. Niewielkie rozmiarami
oleje i tempery Jerzego Wolffa,
wymagajace specjalnej atmosfery i
otoczenia, zostaly niemal przytto-
czone duzymi, o specyficznej ko-
lorystyce i fakturze ptétnami Ta.
ranczewskiego. Podobny ekspery-
ment, ktéry w efekcie dat inny re-
zultat, zastosowano wobec Krajew-
skiego i Teresy Tyszkiewicz. To, co
zrobiono z  grafika, przechodzi
wszelkie pojecie.

Do plus6w wystawy nie mozna
tez zaliczy¢ katalogu. Niechlujstwo
tego wydawnictwa jest zawstydza-
jace. Pomijam zly papier, niewta.
Sciwy wybor ilustracji i ich nie-
poradno$é¢ techniczng. Przy obec-
nych trudnosciach mozna te braki
(cho¢ nie wszystkie) w pewien
spos6b wyttumaczy¢. Niczym jed-
nak nie da sie wyttumaczyé nie-
udolnosci redakcji. Wszyscy ma-
larze, rzezbiarze i graficy zostali
wttoczeni w szarg nieefektowng
kolumne druku. Poza imieniem i
nazwiskiem wystawiajgcego, miej-
scem jego pobytu i nie zawsze wta-
Sciwie okreslonym rodzajem dziefa,
katalog nie zawiera innych infor-
macji. A przeciez Instytut Pro-
pagandy Sztuki pokazat piekny
wzor wyczerpujgcego katalogu.
Chodzitoby tylko o probe nasla.
downictwa. O nic wiecej.
Specjalnos$cia katalogu sg liczne,
chwilami zabawne btedy drukar-

ogo6lnopolski
rzezby i grafiki

skie; z Taranczewskiego zrobiono
Taranowskiego, z Cybisa — Cybi-
ja, z Wnukowej — Wunkowa, z
Walentyny Symonowicz... Walentego
Symonowicza, , ;

Przechodzagc do samej wystawy
— nalezaloby rozpoczgé od tych,
ktérzy w wystawie nie biorg u-
dziatu, a przede wszystkim Eibi-
scha, Kowarskiego, Rafalowskiego,
Gepperta, Arcta, Gerzabka. Nie-
obecno$¢ tych malarzy pozbawita
Salon wyrazniejszych indywidual-
nosci, mimo to nie mozna sie
uskarza¢ na monotonie. Salon nie
obfituje co prawda w rewelacje,
pokazat jednak wiele ptéwen pier-
wszorzednej wartosci. Przewaza
rodzaj kameralny. Kompozycje fi-
guralne ustepujag nadal pejzazom
i martwym naturom. Problemy dnia
dzisiejszego nie znajdujg wcigz
jeszcze odbicia w naszej plastyce.

Dwie centralne sale wystawy,
a wilasciwie jedna z nich zo-
stata przeksztatcona jakby w
sanktuarium Salonu. Znalazly sie
tam ptétna: Cybisa, Hrynkowskiigo,
takomskiego, Makarewicza, Mar-
czynskiego, Pronaszki,1 Radnickie-
go, Cybisowej, Rzepinskiego, Stu’-
nickiego, Taranczewskiego, Wasil-
kowskiego, Wodynskiego i Wolffa.
Sa to przewaznie malarze krakow-
scy, albo ci, co wyszli z Krakowa.
Z prac tam zebranych mozna by
tatwo skompletowaé reprezentacyj-
na kolekcje wspoéiczesnego malar-
stwa polskiego.

Prym w tej sali dzierzy Zbi-
gniew Pronaszko. Jego piekne ,Stu-
dium portretowe* malowane z
rozmachem i pasja twércza — to
jeszcze jedna praca z galerii jego
portretow, ktére zapewne przejda
do historii malarstwa 1polskiego i
europejskiego.

Pronaszko
pie¢ prac.

Zalety sztuki tego artysty sag
szeroko znane. Jest to namietny
koloryagta, ktéry umie swe namiet-
nosci powstrzymaé w ryzach for-
my. Jest to malarz, ktérego sztu-
ka wyraza w spos6b najlapidar-
niejszy ducha naszej epoki, jej styl.

.Martwa natura z gitarg“ mimo
banalnej tre$ci, popularnego ro-
dzaju, matych wymiaréw jest dzie-
tem monumentalnym. Monumen-
talno$¢ te osigga Pronaszko bardzo
prostymi $rodkami. Przez potozenie
obok siebie trzech plam. Ale w
ten sposob potozy¢é plamy na ptét-
nie, jak jo rcbi Pronaszko, mato
kto w Polsce potrafi. Kazda z tych
plam zyje wiasnym zyciem, a réow-
nocze$nie, wszystkie trzy tworzag
doskonale zamknietg catosc¢.

W sali, w ktérej znajdujg sie
obrazy Pronaszki, nie ma rzeczy
ztych, a na szczeg6lng uwage za-
stuguja obrazy nieomylnego w ko-
lorze Jana Cybisa, komponujgcego
swe pidtna na wzdédr utworéw mu-
zycznych Wactawa Taranczewskie-
go, subtelnego, czujgcego kolor jak
puls zywej krwi Jerzego Wolffa,
zrownowazonej, petnej unraru Han-
ny Rudzkiej-Cybisowej, Zygmunta
Radnickiego, ktéry obok trzech in-
nych prac pokazat bardzo tadne
.Niezapominajki", oraz Jana Wron-
kowskiego i Czestawa Rzepinskie-

pokazat tym razem

go. Jan Hrynkowski wyrzekt sie
duzych surowych, ptasko lezgcych
i monotonnych plam i zdaje sie

dazy¢ do zr6zniczkowania koloru
i iormy. Tym przeobrazeniom -to-
warzyszy duze poczucie SwiezoSci
i swobody, co sprawia, ze sztuka
Hrynkowskiego jest jakby mtod-
sza i impulsywniejsza. Rzepinski,
ktérego bywalcy przedwojennego
IPSu pamietajg przede wszystkim
jako autora $licznej, impresjoni-
stycznej ,Zuzanny i starcéw", nie
ma w sobie obecnie nic z déwcze-
snego, bardzo miodzienczego, ale i
uroczego ptawienia sie w kolorze.

Obecny Rzepinski jest peten po-
wagi, peten trosk o zachowanie
konkretno$ci bryty, ktérg nawet

stara sie uniezalezni¢ od tta. Trak-
tuje ja chwilami niemal po rzez.
biarsku. A i w sposobie formowa-
nia przez Rzepinskiego bryly jest
niemal rodinowska pasja budowa,
nia od wewnatrz ku powierzchni.
Sze$¢ wystawionych obrazéw Rze-
pinskiego to portrety, akty i studia
kobiece utrzymane w glebokim,
ztocistym, cieptym kolorycie. Nie-
ktore z tych prac wydajg sie jakby
fragmentami do wiekszej kompozy-
cji. Czyzby to miato by¢ dowodem
tesknot Rzepinskiego za duzymi
ptaszczyznami?

Wystawione obiazy malarzy war-
szawskich znamy prawie wszystkie
z wiosennego Salonu Warszawskie-
go. Przeniesione jednak z pieknych
sal Muzeum Narodowego do Pata-
cu Targowego i jakby ztoSliwie
rozproszone po catej wystawie stra-
city wiele ze swego uroku i co
smutniejsze — wyznajemy to ze
szczerym zalem — poza matymi
wyjatkami nie wytrzymaly og6l-
nej konkurenciji.

Najciekawsze
warszawskiej

obrazy z grupy
(précz wymienionego
juz Wolffa i Cybisa) wystawili:
Jan Betley, Leokadia Bielska-
Tworkowska, Edmund Burke, Wta-
dystaw Goscimski, Henryk Krych,
Leon Michalski, Henryk Musia-
towicz, Wanda i Aleksander Ra.
dziewicz-Winniccy, Jadwiga Simon-
Pietkiewiczowa. Na dzieta tych ar-
tystow zwrécita juz uwage krytyka

w czasie trwania wiosennego Sa-
lonu Warszawskiego i uwag wy-
powiedzianych na ich temat nie

bedziemy juz powtarzali.

Dos¢ osobliwie (poza Henrykie.
kiem Starzewskim, ktéry zajmuje
w naszej ,awangardzie* malar-
skiej pozycje odrebna) wypadli na
Salonie  Poznanskim  warszawscy
formisci: Marek Wtodarski, Hele-
na i Juliusz Krajewscy, Maria
tunkiewicz, Kazimierz Nita, Ana-
tol Wroéblewski. Prace jch znala-
zty sie w rzedzie prac formistéw
krakowskich, poznanhskich i t6dz-
kich: Alfreda Lenicy, Jerzego No-
wosielskiego, Jana Pisarka, Erny
Rozenstein, Jerzego Skarzynskiego,
Mariana  Szmandy, Bogustawa
Szwacza, Teresy Tyszkiewicz, Ste-
fana Wagnera, Zofii Wielowiey.
skiej-Ratkowskiej, Kazimiery Woj-
towicz.

Zatozenia sztuki reprezentowanej
w Poznaniu przez tych artystéw
nie sag nam obce. Dazy ona do od-
nalezienia nowych sposobéw wy-

obrazenia $wiata, odnalezienia no-
wych stosunkéw i proporcji zacho-
dzgcych miedzy przedmiotami i
ideami — a tym samym odnale-
zienia nowych praw estetyki, no-
wego wyrazu artystycznego. Rezul-
tatem tych poszukiwan sg niekiedy
ol$niewajace, czasem zabawne
osiaggnigcia, a niekiedy najoczywi-
stsze biledy.

Jak juz wspomniatem,
torzy wystawy

organiza-
pomiedzy dwoma

ptétnami Krajewskiego ,W kuch-
ni“ i .Dziewczynka“ umiescili
,Grajka“ Teresy Tyszkiewicz. Przy-

padek ten odkryt istnienie wspél-
nej dla tych trzech ptécien recepty.
To uleganie jednej i tej samej re-
cepcie, postuszenstwo nie witasne-
mu impulsowi twérczemu, ale ida-
cemu z zewnatrz dyktandu jest nie
tylko wtasciwoscig sztuki Tyszke-
wiezéwny i Krajewskiego, ale tez
innych artystow, a w sposéb naj.
wyrazniejszy objawito sie w ptot-
nach formistow warszawskich. |
dlatego to, co nas interesowato 1
pociggato w twérczosci Krajew-
skich i Wiodarskiego na Salon e
Warszawskim — w Poznaniu wy-
daje sie tylko wyuczone.

Z pozostatych malarzy-formistow

z duzym umiarem i prostota, bez
silenia sie na oryginalno$¢ roz-
wigzata swojg kompozycje ,Sad“

Kazimiera Wojtowicz. Takze Alfred
Lenica " przez wyeliminowanIo
wszelkiej przypadkowos$ci i utrzy-
manie réwnowagi poszczeg6lnych
form i plam zdotat osiggng¢ caljs¢
0 duzej sile wyrazu.

Interesujgco wypadta ,Sprzedaw-
czyni" E. Pisarka, a prawdziwg
klase malarskg zademonstrowat

Marian Szmanda z Poznania. Jego
trzy kompozycje: ,Dziewczyna z
gitarg*“, JAKt przed lustrem*,
.Martwa natura" nalezg do naj-
lepszych prac Salonu. Majg szla-
chetne uproszczenia, wolne jednsk
o-d wszelkiej stylizacji czy bezdu-
sznego schematyzmu. W obrazach
tych — mimo ich naturalistycznej
treSci — przemawia czysta plama
1 czysta linia.

Z ogromnej cyfry ponad 260 wy-
stawiajacych nalezatloby jeszczewy-
mienic:

malarzy: Stanistawe Boczarowska,
Helene Bozyk-Papse, Anne Cie-
cierska-Fifzerowg, Sare Glicksma-
nowa, Jana Kalicinskiego, Henry-
ka Karnieja, Jo6zefa Krzyzewskis.
¢0, Jarostawa Kirylenke, Jerzego
Krawczyka, Krdlikiewicza, Jerzego
i Andrzeja Mierzejewskich, Roma-
na Orszulskiego, Kazimierza Pod-
sadec¢kiego, Edmunda Szyftera, Wa-
lentyne Symonowicz, Witolda To-
maszewskiego, Zygmunta Tomk'e-
wicza, Stanistawa Teisseyere‘a, Da-
nute Tuszewska, Bronistawe Wi-
lanowska, Konrada Winklera, Kry-
styne Wréblewska, Stanistawa Za-
lewskiego, Jacka Zutawskiego;

z grafikbw: Stanistawa Dawskie.
go, Jana Grzegorzewskiego, bardzo
dobrg Marie Hiszpanskg, Joézefa
Karolkiewicza, rysunki Mieczystawa
Majewskiego, Konstantego Sopocke,
Zofie Stankiewicz, Wactawa Wa-
Skowskiego, Ignhacego Witza, Jana
Wronieckiego.

Stanistaw Ciechomski

Wiadystaw Broniewski

Kazimierz Brandys

Pawet Hertz

Stanistaw Jerzy Lec
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Szeroka, daleko rzucona ulica Ku
Stoncu wiedzie w Szczecinie na
Cmentarz Centralny. Z szos bieg-
ngcych jego brzegami na Meklem-
burgie nie wida¢ pomnikéw. Aleje
wchodza w cmentarz jak dukty w
las: rozchylaja na boki niskie pnie

drzew,, po raz wtéry odgarniaja
w gltab groby. Halas autostrad
rzednie miedzy konarami. Srebrzy-

stmzielone korony brzéz i japon-
skich jodet rozpietly cisze nad gro-
bami. Ogromny park pochowat
umartych.

Jakby zboczenie z szybkobieznej
szosy byto krokiem w proznie —
pustka i cisza wciggaja coraz gte-
biej. Rzednie las, gestnieja ka-
mienne pnie nagrobkéw; nagie po-
lany otwierajg sie szeroko przed
Sciang krzewo6w. Pustym niebem
wzrok zegluje szybko na przeciw-
legte wyspy umartych.

Spoczywajag w gajach krzewiag-
cych sie w zieleni polan jak wy-
spy archipelagu w morzu. W kacie
prostym dwoéch ptyt pomiescita sie
ostatecznie ich sprawa. Moéwia, jak
dlugo zyli, czym byli — wszystko,
o czym wiemy bez nich. Stowa
nie moga pada¢ w sprawie, w kto-
rej przychodz,imy na cmentarz.

W napisach nagrobnych szczeg6l-
nie ujawnia sie niemoc wszystkich

wiar: jedyny $lad, jedyna wska-
z6wka, jaka zmarli mogag zosta-
wi¢ zyjacym — jest adresem ziem-
skim.

Przychodnia na szczecinski Cmen-
tarz Centralny od razu od bram
obejmuje gteboki spokéj. Bo to
bramy parku, ogrodu, nie cmenta-
rza. Grabarz przestrzegat tu pla-
styki wzg6rz, polan i zagajow. Za-
chowujac tagodne proporcje natury
— nadat je réwnocze$nie zbioro-
wiskom grobéw. Uniknagt zgietku
zattoczonych grobami pél.

Utrzymano tu réwnowage mie-
dzy naturg i $miercig, miedzy sku-

piskami drzew i grobowych pni;
jakze wiele spokoju zyskat cmen-
tarz na tym postuszenstwie! Na

rozmieszczeniu zmartych z dala od
siebie, w coraz odleglejszych oste-
pach, coraz skrytszych ustroniach!

A jednak wystarczy tu skrecié
w pierwszg boczng aleje, w jaka-
kolwiek $ciezyne, by znalez¢ sie
w kregu jakiego$ konfliktu — w
ramach tego postuszenstwa. Jakby
Niemcy — wspohworcy tego cmen-
tarza, zaplatali sie w ten spokoj.
Jakby nawet wiecznie spoczywac
naréd ten umiat tylko na ,spocz-
nij“.

Wewnatrz zagajnikéw, gdzie tyl-
ko mogli, utozyli sie w dlugie wy-
rownane szeregi. Klamry doktad-
nie ongi$§ strzyzonych zywoptotéw
spiety groby w geometrie wiel-
kich, prostokatnych ogrodéw. Kaz.
dy gréb wielkiego ogrodu lezy
wewnatrz nizszych zywoptotow,
we wlasnym, nizej strzyzonym
ogrodku. W kazdym ogrédku stoi
krzesto. Wszystkie jak krzesta par-
kéw w jesienne szarugi.

Zduszone zwalonymi mostami le-
we ramie Odry wiedzie w tym
miescie na drugi Cmentarz Cen-
tralny — stary Szczecin.

W noce ptongce pos$réd ramion
delty i wysp setki amerykanskich
sLiberator6w“ pomieszalo najstar-
sze sloje miasta z kamienng obre-
cza nabrzezy i zsypato stare spi-
chrze, stare flamandzkie fasady,
brunatne jak cynamon Nadodrze
w gruz, w rumowisko. Tajfun wy-
buchéw poskrecat ramiona dzwi-

goéw, wgigt w ziemie powietrzne
tory suwnic, obalit zelazne staple
stoczni Nie ma starego Szczecina.

Na poétkolistych, kamiennych mu-
rach nadodrzanskiej, amfiteatralnej

Hakenterrasse — od dwéch lat
Watéw Chrobrego — =zostaly kute
w prostokatach, sczerniate herby

miast — na zachdd i wschéd od
portu; krzyze i baszty nadwodnych
zamczysk, drapiezne orty i bisku-
pie infuty, todz;e i pastoraty.
Rodowy orszak rozpoczynatlo tu
miasto, "w ktéorym konczyta s'e
Trzecia Rzesza — Flensburg. Ko-
lejno, z zachodu na wschod, defi-
lowaty poitkolem, herby — i podpi-
sy: Kiel, Stralsund, Greifswald,
Anklam, Swineminde, Kolberg,
Stolp, Danzig, Elbing, Ko&nigsberg,
Memel.
Kiel i Stralsund pozostaly dalej
Kiel i Stralsund, ale Swinemunde
to jest juz Swinouj$cie, Kolberg
znéw Kotobrzeg, Elbing — Elblag,
a Konigsberg —' Kaliningrad.

Nie ma starego Szczecina, jak
nie ma starego Gdanska.

Tylko herbom kamiennej Haken-
terrasse przywrécono stare, wlasne
imiona: Stupsk, Gdansk, Koto-
brzeg.

Nie ma juz niemieckiego ramie-

nia Hanzy na wschéd od Watéw
Chrobrego. Jeszcze w listopadzie
niemieccy kapitanowie wielkiej ze-
glugi czekajagc na dyspozycje wy-
stawali z plecakami na ramionach
przed szczecinskim kapitanatem
portu. Czernialy zima herby o na-
zwach dziwacznych, niezrozumia-
tych dla dzieci bawiacych sie na
kamiennych schodkach amfiteatru
Watéw Chrobrego. Teraz nie ma
juz nawet tych ostatnich niemiec-
kich kapitan6w obstugujacych ho.
lowniki, a dzieci czytajg teba, So-
pot, Gdynia i patrza poufale na
twarz kamienskiego biskupa.

N ikt nie zachodzi na nadodrzan.

ska skarpe zwalisk starego mia-
sta, nikt nie siada na krzestach
Centralnego Cmentarza. Nie ma

Starego Szczecina.

Stare miasto schodzito coraz wez-
szymi uliczkami, skarpa w dét
przez rzeke, na wyspy Odry. Nowe

na pta-
0s-

rozpryska sie'jak gwiazda,
skiej nadodrzanskiej wyzynie.
mioma ulicami na osiem stron
Swiata rozchyla sie plac Grun-
waldzki w wielki wieniec placow —

Zgody, Sprzymierzonych* Nieztom-
nych, Lotnikéw, Przyjazni, Zwy-
ciestwa, i kazdy plac wypuszcza

nowe, coraz obszerniejsze pedy ulic
ku coraz rozleglejszym placom, co-
raz $mielszym alejom, by w koncu
rozpas¢ sie w dalekie kregi willo-

wych, portowych i robotniczych
dzielnic.

To miasto nie budzi niepokoju.
Skrzyzowania jego ulic i placow

to skrzyzowania dostatku i roz-
machu, sytosci i spokoju. Chociaz
czesto piekniejsze, jednak zawsze

takie same zaczynaja sie tu z kolei
aleje. Nie porywa wzrastajgcy roz-
mach dzielnic. Nie wciggaja pta-
skie, szerokie ulice. Wszak zyjg nie
swoim zyciem.

Widne, ludne miasto o$miokat-
nych placéw i willowych dzielnic
wyrastato z miasta starego, z jego
wysp, stoczni i przetadunkowych
urzadzen. Kazda nowa dzielnica
mieszkalna Szczecina ma swoj ro-
dowéd w nowym oddziale ktéorejs
stoczni, w nowoustawionych dzwi-
gach, w nowym milionie ton prze-
tadunku. Nowe miasto budowato
sie z pracy dzwigéw i elewato-
row pochylonego nad Odrg miasta
starego, z obrotéw w jego kanto-
rach. Wszystko, co osiedlalo sig w
tym szerokim miescie na wyzy-
nie, osiedlalo sie dla ciasnego,
tlocznego miasta w dole.

W Szczecinie tunel stacyjny wy-
rzuca przyjezdnych twarza prosto
na Odre, na kamienne, ramy wysp.
Ale Zzaden prom, zaden statek nie
kotysze sie tu na falach. Zwalone
mosty wycinajg miedzy $cianami,
martwych magazynéw puste, senne

przestrzenie wodne, skracajg je-
szcze wiecej drobne fale gtebokiej
rzeki, czynigc je bardziej nerwo-
wymi. Niepokdéj tych krétkich,
przez mewy roztracanych fal, mie-
dzy opadtymi przestami i wypalo-
nym; spichrzami, udziela sie kaz-
demu przybyszowi. Jak i one bie-
gng oczy wokoét miedzy nadbrze-
O FRANCJI

Do redaktora ,,Odrodzenia“.

Z uwaga | zainteresowaniem
przeczytalam numer ,Odrodzenia™
z 13 lipca br. poswiecony Francji.
Spos6b, w jaki pisze sie w Polsce,
gdzie od wielu lat nie bylam, o
Francji, w ktorej zyje od diluzszego
czasu — jest dla mnie szczeg6lnie
ciekawy.

W numerze, o ktérym mowa,
przeczytatam kilka pieknych arty-
kutow. Doskonaty artykut Pruszyn-

skiego, wyrdzniajacy sie sposrod
innych  brakiem stylizacyjnych i
upraszczajgcych skrétéw i nie-
zmiernie prawd ziwy w
uchwyceniu sensu  tesknoty za
Francjag. Bardzo interesujacy arty-
kut Zutawskiego, urzekajgcy nur-

tem stowa i skoncentrowang obser-
wacja.

We francuskim numerze ,Odro-
dzenia“ znalaztam wiele rzeczy stu-

sznych, trafnie podchwyconych i
wyrazonych. Znalaztam wspomnie-
nia z przesztosci i nawet nieco

bystrych spojrzen w przyszto$¢. Co
wazniejsze znalaztam duzo mitosci
do Francji. Wiele zrozumienia dla
jej czaru. Nie znalaztam rzeczy jed-
nej — Francji

Zastrzegam sie z gOry, ze nie
mam w tym wypadku nastawienia
.politykocentrycznegol. O polityce
informuja dzienniki i agencje pra-
sowe. Ale biada pisarzowi, dzien-
nikarzowi czy publicy$cie, ktory
chcac pisa¢é prawde o Francji za-
pomina, ze jest ona jednym z kra-
jow, w ktérych zwigzek miedzy
politykag a zyciem codziennym jest
niezmiernie tatwo uchwytny, ze
sam sie poniekad narzuca! Jednym
z krajéw, w ktérych polityka scho.
dzi na ulice, do piekarni, do szew-
ca, do ,kafejki", do kina.

Dziejg sie teraz we Francji rze-
czy wagi ogromnej. Napd6r amery-
kanizmu jest coraz widoczniejszy.
De Gaulle staje sie symbolem zu-
petnie juz dzi§ jednoznacznym.
Kierownictwo partii socjalistycznej
idzie coraz bardziej na prawo.
Front bytych .monachijczykow"
krystalizuje sie coraz wyrazniej.
Jeden z autorytetéw literatury
francuskiej, Frangois Mauriac,
obejmuje duchowe przewodnictwo
w krucjacie przeciw komunizmowi,
Jean Paul Sartre gtosi pseudo-
stoicki pesymizm, a ze sceny szka-
luje ,Résistancel, Jednoczes$nie
cztowiekowi zyjacemu z wtlasnej
pracy coraz trudniej powigza¢ ko-
niec z koncem. Totez wzmaga sie
niezadowolenie i gniew, totez nie-
zaleznie od partii, na ktorg gtosuje,
i od gazety, ktérg czyta, S$Swiado-
mos$¢ wilasnego interesu wsacza sie
tysigcem kanatow w codzienne zy-

cie Francuza. Prosze stangé w
ogonku i postucha¢ rozméw. Po-
rozmawia¢ z épicierem. Przystu-

cha¢ sie oklaskom w kinie. Jakzez
tatwo bedzie stwierdzi¢ wtedy, ze
i tu, na zachodnim szancu Europy
walka objeta szarego cztowieka. |
ze jest to walka uporczywa, na-
mietna, narastajgca, zacieta.

ODRODZENIE

Szczecin—port Swiata

zami, w przeczuciu jakiej$ innej,
ukrytej za naroznikami muréw sta-

cji kontynentow. Nie moze tak
marnie skonczy¢ sie tak wielka
rzeka.

Jest to pierwsza droga kazdego
przyjezdnego, kazdego osadnika,
nawet jesli pierw udaje sie tram-
wajem do miasta na wyzynie:
droga do portu. Po lewej szczerbi
sie skarpa zburzonego starego mia-
sta, po prawej milczg zabudowa-
ne, bezludne wyspy. Za czwartym,
ostatnim mostem rzeka sie zalud-
nia. Przybijajga i odptywaja holow-
niki. Syreny torujg statkom droge
w kanaty miedzy wyspami.

| tu, u konca bulwaru Vasco da
Gama, u stop Watéw Chrobrego
miesci sie mata przystan statkow,
ale wielka ludzi, ktérzy przyje-
chali do Szczecina.

Dla tych stu dwudziestu tysiecy
Szczecin jawit sie nowa Gdyn:a.
Byt najbardziej osiggalng szansa
materializacji ich idei morza.

W Gdyni trzeba bylo latami do-
rabia¢ sie mieszkania, w porcie
sg juz podzielone i zajete. Nie tak
tatwo wcisng¢ sie tam dzi§ ze
swoim warsztatem, ze swoim zy-
ciem. Zeby byé w Szczecinie, zeby
mie¢ mieszkanie i sklep w porto-
wym mieécie, wystarczyto wzigé
karte z PURu i wsig$¢ do pociag-
gu. A nawet tylko wsigs¢ do po-
ciggu. O wielez tatwiej niz dwa-
dziescia tat temu na chyloniskich
torfowiskach! Dwadziescia lat pra-
cy potrzebowali gdynscy ludzie,
zeby dojs¢ do tego, do czego z no-
cy na dzien dochodzilo szczecin-
skie sto dwadzieScia tysiecy.

Osadnictwo szczecinskie byto ja-
ka$ w czasie i trudzie skrécong
Gdynia, byto szybkim jak wylew
powtérzeniem tamtego mozolnego
drgzenia, tamtej wedréwki narodu
nad morzem.

Dzieki nadodrzanskiej
ciggu paru miesiecy po
Niemcéw rodzit sie polski
sieczny Szczecin.

Jedni

pustyni w
odejsciu
stuty-

ludzie jechali tu jako do
miejsca, skad najlepiej bytoby im
wyruszy¢ znéw na ,Zawiszy Czar-
nym" na rejsy, skad blizej Danii,

orespo

Nic z tego nie znalaztam we
francuskim numerze ,Odrodzenia“.
Snuje sie w nim obraz jakiej$
Francji ponadczasowej, wiecznie
usmiechnietej, Francji widzianej w
zatamaniu promieni intelektualne-

go wspoétoddziatywania — ale nie
Francji, ktérg sie zna, w ktérej i
ktéra sie zyje.

Raz jeszcze odpowiadam na
ewentualny zarzut jednostronnosci
politycznej. Nie twierdze bynajm-

niej, ze kazdy Francuz jest zotnie-
rzem walczgcym $wiadomie po je-
dnej lub po drugiej stronie frontu.
Nie sadze wcale, ze $wiadomos¢
kazdego Francuza jest jednoznacz-
nie politycznie ,zaangazowana“. Ale
pokazywac¢ czytelnikowi polskiemu
Francje bez niepokoju, ktory 'ja
drazy, bez tej atmosfery alarmu,
odczuwanej w chwili obecnej przez
mniej i bardziej swiadomych, Fran-
cje bez zmagan, jakie przezywa —
pokazywac¢ jg tylko od strony sty-
lizowanych przekrojéow i syntez tat-
wiej lub trudniej sprawdzalnych 1
rozptywajagcych sie w strumieniach
werbalizmu, tylko od strony mniej
lub bardziej lirycznych wspomnien
— to uwazam za rzecz niedopusz-
czalng, falszujgcg prawde i wypa-
czajagca cel, jaki — mam nadzieje
— przy$wiecat redakcji ,Odrodze-
nia", gdy wydawata numer fran-
cuski.

Kamila Chylinska (Paryz)

W SPRAWIE
TEGOROCZNEJ NAGRODY

Do redaktora ,,Odrodzenia“

Naleze do tych przedwojennych
idealistow, ktérzy zachowali jeszcze,
mimo zaje¢ zawodowych, natdég czy-
tania ksigzek; prenumeruje wszyst-
kie nasze pisma literackie (chyba
tylko na prowincji sa jeszcze tacy
zatwardzialcy) i staram sie¢ nie
ominag¢ zadnej nowej polskiej ksigz-
ki. Zdaje mi sie takze, ze — jak
to moéwiag — ,ide z duchem cza-
su“, widze dokota siebie rozmaite
ciekawe rzeczy i wcigz staram sie
doszuka¢ ich odbicia w literaturze.

Niewiele tego
ze nasza literatura,
czajach chowana i
rzemiosto zapatrzona,
moze sie przemienié.
mnie ucieszyto, kiedy ,Odrodzenie”
ufundowato nagrode literackg za
najlepsza ksigzke: taka nagroda
powinna chyba przyczyni¢ sie do

jest, i rozumiem,
na innych oby-
bardzo w swoje
nie od razu
Totez bardzo

tego, zeby to jako$ predzej poszio.
Tak to sobie wszystko wyobra-
zatem, i troche balem sie nawet,

czy — kiedy to nowe przyjdzie —
potrafie jeszcze, stary kon, za tym
nadazyé, czy nie wypadnie mi juz
raczej zosta¢ przy tych ksiazkach,
ktére polubitem dawniej: przy Bal-

brzegéw Szwecji i cie$nin Sundu.
Drudzy z centralnej Polski godazili
sie na murarke w odbudowywanej
hucie, zeby ws$réd pobliskich wysp
i. zalewéw pedzi¢ swoéj wiasny zy.
wot rybaka. Trzecich Niemcy wy-
wiezli spod Sochaczewa i Turka,
ze wsi, w ktorych nie byto rzek,
z p6l nie pocietych kanatami —
na roboty do portu. Byli na stat-
kach pomocnikami palaczy i nie
zapomnieli widoku ogladanego w
chwilach, gdy wychylali glowe nad
poktad: bitekitriej, lasami wysp po-
rostej delty. Zostali tu juz na
zawsze, albo wracali niedlugo po
odejsciu Niemcoéw juz na poktady,
na jSchty, do strazy morskiej i do
stoczni.

| ostatni, najliczniejsi, ktérzy
diugie lata marzyli o Gdyni i
Gdansku, ale dla ktérych nawet
po wojnie na starym wybrzezu za-
brakto miejsca. Ktérych w gilebi
polskiej prowincji latami uwodzit
i niepokoit miraz morskiego mia-
sta. To inzynierowie i mechanicy,
co liczyli, ze stang przy warszta-
tach stoczni, do ktérych zachodzi¢
beda na remont takze cudzoziem-
skie statki,ze bedg tu ustawiaé
dzwigi i dotyka¢ codziennie burty
Swiata. To wreszcie ci, co az do
Golecina zatozyli wzdiuz nabrzezy
Odry samotne sklepy ,spozywczo-
portowe“, ,ré6zne“ kajuty, to kup-
cowe zmykajgce nad ranem ze stat-
kéw z towarami, najczestsze klient-
ki celnikéw.
Trzeba tedy
by ci ludzie nie opadali,
dyny po Gdyni, najgtebiej morski
proces osadniczy, dzieki ktéremu
powstat polski Szczecin, nie poszedt
na marne.- Zeby materializowat sie,
utrwalat we wtasciwych morskicn
proporcjach, czyli zeby Szczecin
zyt przede wszystkim portem a nie
wojewodztwe-m.

Trzeba zrobi¢, co tylko mozna,
zeby ludzie, ktérzy marzyli o han-

robi¢ wszystko, ze-
zeby je-

dlu z Santiago i Sztokholmem, nie
przywykati do handelku ze Stup-
skiem i Stargardem.

Zeby ich necit i gnebit marzony
i nie pozyskany, nie objety jeszcze
Swiat. Zeby nie przyzwyczajali sie
zdobywaé¢ go na dorocznych balach
morskich, przez czute fotografie na
tle fal morskich wymalowanych na
ptétnie.

Zeby czuli sie portem S$wiata, a
nie prowincjg Warszawy.

Franciszek Gil

ndencj

zaku, Tomaszu Mannie czy Roger
Martin du Gardzie.

Zesztego roku nagrode dostat
Breza i to mi sie wydato stuszne.
Troche tam moze z Kadena i nie
0 dzisiejszych czasach, ale i o dniu
wczorajszym warto potomnos$ci co$
précz Kadena zostawi¢: zawsze to
prawdy blizsze.

Ale w tym roku wszystko mi sie

pokietbasito. lwaszkiewicza znam
1 cenie od dawna, pamigtam i ,Ze-
nobie Palmure" i ,Hilarego syna
buchaltera*, a ,Panny z Wilka"

uwazatem za jedng z tych ksigzek,
ktore powinno sie mie¢ w domu,
by do nich zaglgdaé, ilekro¢ przyj-
dzie ochota. Takim kunsztem pi.
sarskim niewielu u nas.przed woj-
nag mogto sie poszczyci¢, a ze je-
dynie ten kunszt wtedy byt w ce-

nie, stusznie wiec Iwaszkiewicz —
poczatkowo najcichszy, najmniej
ptodny, najbardziej hermetyczny
skamandryta — zajgt w koncu wy-
sokie miejsce. Musze przyznaé
zresztg, ze nie wszystko u niego
rownie mi sie podobato; miatem

wiec pretensje np. do ,Lata w No*
hant* nie tylko o to, ze z George
Sand robi starg wiedzme, ale i o to,

ze «— jakby z tej sztuki wynika-
to — twérczos¢ jest dla lwaszkie-
wicza czym$ zupetnie oderwanym
od wszelkich marnosci tego Swia-
ta, czy to bedzie socjalizm czy
udko od kury.

Nie znam ,Nowel wtoskich® i nie
wiem, czy to prawda, co o nich
opowiadaja. zartowano dawniej

z tych, co to byli w Rzymie, a pa-
pieza nie widzieli; a podobno lwasz-
kiewicz byt przed wojng we Wio-
szech, a nie zauwazyt7 Mussolinie-
go? Czytalem ,Starg cegielnie®
i nawet pomys$latem sobie, ze —
cho¢ Iwaszkiewiczowi bardziej przy-
stoi lira niz kielnia — przecie to
nawet tadnie, ze on, stary, mtodych
uczy, jak dzis§ pisa¢ nalezy.
Czytatem takze ,Nowg mitos¢".
I znébw prosze mnie Zle nie rozu-
mie¢: kunszt to wysoki, sita wyra-
zu taka, jakiej jeszcze u lwaszkie-
wicza nie byto. Ale zarazem jest
w tym jaki$ nowy dla niego ton,
jakis program nie tylko artystycz-
ny, o jaki Iwaszkiewicza dawniej
trudno bylo posadzaé. Bo przecie
nalezat on do tego pokolenia pisa-
rzy, ktore apolityczno$¢ uznato za
najszczytniejszy swoj sztandar, kto-
re konsekwentnie i wytrwale — ni-
czym Chopin w ,Lecie w Nohant"
(cho¢ nie w zyciu) — odwracato sie
tytem dowszelkich zjawisk i zagad-
nien spotecznych, a program — nie
artystyczny — uwazalo za rzecz
niegodng literatury. Tymczasem tak

sie wilasnie stalo, ze ci bezpro-
gramowcy teraz witasnie odnajdu-
ja programy zyciowe — i to wca-

le nie najlepsze. ,Nowa mito$¢" to
bardzo brzydki program. Ze wszyst-
kich opowiadan wynika jak na dito-
ni, ze jedynym skutkiem poczynaé
cztowieka jest, iz los $mieje sie

List z Wybrzeza

Dla wytworzenia sobie peilnego
obrazu struktury kulturalnej Wy-
brzeza — nalezy przy zaznajomie-
niu sie z nig uwzgledni¢ pewne
naturalne podzialy geograficzne.

Wybrzeze polskie jeszcze ciggle
dzieli sie na dwa odrebne i auto-
nomiczne o$rodki kulturotwoércze:
na stare Wybrzeze, z kté6rym auto-
matycznie i catkowicie zespolily
sie tereny bytego Wolnego Miasta,
oraz na obszar zachodni z punktem
centralnym (kulturalnie a nie geo-
graficznie) w Szczecinie. O ile pod
wzgledem gospodarczym zycie
trzech gtéwnych miast nadbattyc-
kich: Gdanska, Gdyni i Szczecina
jest juz calkowicie miedzy sobg
powigzane i zharmonizowane — o
tyle wiez duchowa miedzy Gdan-
skiem i Gdynig z jednej, a Szcze-
cinem z drugiej strony, jest ciagle
jeszcze réwnie staba, jak — daj-
my na to — miedzy Szczecinem
a todzia.

Szczecin zyje autonomicznym zy-
ciem kulturalnym i ma wiasne, nie
raz wygoérowane ambicje kulturo-
twércze. Motorem tych ambicji
jest duch Nowego Ladu, ktory wy-
jatkowo silnie ozywia to miasto.
Zaborczy patriotyzm  szczecinski
zabija bez litosci wszystkie dawne
sentymenty lokalne. Chyba tylko
w Szczecinie mozna spotka¢ bytych
warszawiakéw, ktérzy bezapelacyj-
nie wyrzekli sie Warszawy narzecz
nowego miasta.

Szczecin  ma wilasne oddzialy
wszystkich zwigzkow artystycz-
nych, dwa teatry a nawet wtasny

tygodnik,
kulturalnym,

poswiecony sprawom
rowniez pod nazwag
.Szczecin“, ktéry zresztg postusz-
ny granicom zakre$lonym przez
tytut — rzadko dociera nawet do
Gdyni.

Aczkolwiek ambicje kulturo-
twoércze Szczecina Wzruszajg i pod-
noszag na duchu swoja energig ki-
netyczng — to realizacja ich pozo-
stawia na og6t wiele do zyczenia.
Zasklepianie sie w sobie oraz brak
wystarczajgcego zespotu odpowied-
nich ludz; znaczg wigekszo$¢ szcze-
cinskich poczynan kulturalnych
wyraznym pietnem prowincjonali-
zmu. Jezeli obecny stan rzeczy nie
ulegnie zmianie — to w przyszto-

a

z nich w kutak, a madry jest ten
tylko, kto nie otwiera drzwi, Kkie-
dy puka do nich ziszczenie jego
marzen. | sadze, Panie Redakto-
rze, ze cho¢ to piekna ksigzka, ale
nagrody nie nalezatlo jej dawac, je-
Sli w naszej literaturze ma sie co$
odmienié.

Bo prosze tylko popatrzeé: p.
prof. Pigon powiada w swym prze-
moéwieniu, ze ruch wydawniczy roz-
rasta sig, a ,owocowanie literackie
coraz tlatwiej ujawnia sie czekaja-
cym oczom"; to znaczy chyba, ze
w literaturze pojawiajg sie nowe
nazwiska, nowe prady. Mowi tez,
ze jury miato ,zarbwno owoce
z drzew dawniej juz rozrostych, ja-
ko tez szeroki dobér szczepébw no-

wych... Ot6z tu i tam uderzy¢ mu-
si nowotno$¢ owocéw, ich w sto-
sunku do produkcji wczorajszej

odrebno$¢. Czas dzisiejszy zapowia-
da sie nie jako okres dalszego cig-
gu i odbitek, ale jako czas, w kto6-

rym ,rodzi sie Nowe". Nie tylko
w zyciu spotecznym. Takze w dzie-
dzinie twdrczosci jawig sie nowe

problemy; w tematyce jak i w wy-
razie szuka sie nowych drég, pul-
suje pasja oryginalnosci...

.,Pasja oryginalnosci“,., ta chyba
pulsowata u nas od dawna; moze
by raczej nalezato troche jg przy-
kréci¢c? Ale z ta ,nowotnos$cig" Ili-
teratury w wyrazie i w tematyce
co$ tu jest chyba nie w porzadku:
na ogo6t przeciez moéwi sie raczej
0 tym, ze nasza literatura nie do-
strzega jeszcze nowej problematyki.

A jesli jury ja dostrzegto, jesli sie
zadziwito liczbie nowych nazwisk
1 nowych spojrzen — to czemu wy-

bér padt wtasnie na lwaszkiewicza?
Czy mamy owa hiobowag ,vanitas
vanitatum“ wuzna¢ wiasnie za naj-
wyzszy wyraz nowoczesnos$ci? Bar-
dzo sie boje, czy czasem caly obraz
nie zostat tu odwrécony do gory
nogami po to, by to, co na nim
stato gtowg na dot, mogito sie wy-
da¢ normalnie oparte na nogach.

| c6z sie dalej dzieje. Przema-
wia potem Iwaszkiewicz i powia-
da, jak mi moéwiono, ze Swiadomos¢
u pisarza jest witasciwie na dal-
szym planie, ze pisarz w gruncie
rzeczy nie wie, co pisze, p6éki mu
krytycy i dobrzy ludzie nie powie-
dzg. Wiec znowu natchnienie, taska
Boza i nic wiecej? No tak, tak by
logicznie z werdyktu jury wyni-
kato.

Sadéw podobno nie wolno kryty-

kowaé¢; ale chyba to nie dotyczy
sadéw literackich? Bo nie wyda-
je mi sie, zebym to tylko ja juz
byt taki stary, ze tylko Prusa i Bal-
zaka do poduszki, a nowych zo-
stawi¢ miodym. Moze to raczej
nam wszystkim — z Ilwaszkiewi-
czem, Dabrowska, Pigoniem i Pa-

randowskim — pora juz do lamu-
sa?

dr J. P. Zajaczkowski

!Gréjec k. Warszawy)
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Sci ten prowincjonalizm moze ni®
bezpiecznie zawazy¢ na zyciu kul'
turalnym Wybrzeza.

Pi

Drugi zasadniczy os$rodek kulture,
rotwérczy Wybrzeza, to trzy sas@akikc
dujagce z soba miasta, ktére przy list
szlo§¢ ma potaczyé w jedng metr® et
polie: Gdansk, Sopot i Gdyni*.]pier
OSrodek ten znacznie goéruje n®
Szczecinem potencjatem kultur® 1 »2
twérczym, natomiast odznacza s“r
mniejszg od niego energig Kin®rgy
tyczna. Roézny stopiefi  zniszczejy,
wojennych oraz odmienna strukt»»niK
ra ludnosciowa ztozyly sie na to, ilPi6i
kazde z trzech wymienionych mi3-! E

posiada inne nasilenie 2zycia kul <
turalnego. Gtéwnag i — jezeli moit u
na tak rzec — urzedowg bazg kul ®g

turalng jest Sopot. Tu mieszcza 4!

siedziby oddziatow trzech zwia®|.
kéw artystycznych, Filharmpni In
Battycka, Akademia Sztuk PiekV;a

nych oraz dwa dos¢ ruchliwe Klu ge
by: artystyczny i literacki. Tu wre gg
szcie gromadza sie artysSci o uzna i
nych juz talentach i nazwiskach.
Petny rozwdj zycia artystycznej
Sopotu ciggle jeszcze hamujg nMj*
zwykle trudne warunki lokalowe rec
Mimo zdecydowanych posunie¢ Ses
witadz, ktére juz w znacznym stopIPdl
niu oczyscity miasto z element» P
niepozgdanego, jeszcze wiele piekno
nych will sopockich okupowanyd
jest niemal wytgcznie przez fikcyj',i
ne ,martwe dusze", podczas gd?1f
petnowarto$ciowi obywatele kultu €
ralnej stolicy Wybrzeza — 2zyWM
i prawdziwi arty$ci oraz szkot?
artystyczne — gniezdza sie nadal”®
w pomieszczeniach utrudniajgcy#»c2
— jezeli nie uniemozliwiajgcydUa!
wrecz — prace tworczg. W kazdy#
razie od zeszlorocznej manifestacji ®
bezdomnych studentéw  Akadem»!
Sztuk Pigknych sytuacja ulegi® *e
wyraznej poprawie i w cieniu dw® “nh
luksusoVych lokali rozrywkowych'Lx
hotelu Grand i Bungalowu, ktor®
zdgzyty sobie juz zdobyé¢ zilg staw?
w catym kraju — arty$ci sopocc? is
powoli, ale konsekwentnie wyra'
buja sobie coraz szersza przestrzec
zyciowa. fle
Gdyni jest od ho

«0

Zycie kulturalne
sopockiego znacznie ubozsze. C°dr
prawda od przyjazdu Ilwe Gall® cc
Gdynia stata sie stolica teatralni’
ale za to w innych dziedzina#»
kulturalnych panuje tu niemal zU'
petny zastdj. Jedynym przejawei® jj.
gdynskiego zycia literackiego st
organizowane przez ,Czytelnika'
,Czwartki literackie® oraz ,SrJ"
dy artystyczne“ w zarzgdzie miej'
skim. Imprezy te, zaré6wno pod
wzgledem poziomu artystycznego
jak i frekwencji publicznos$ci, pozo'
stawiajg wiele do zyczenia. Ale z®

*C

braki te nie mozna wini¢ organi'
zatoré6w. Gdynia jest catkowici®
wyjatowiona z literatow i prele’

genci muszg by¢ kazdorazowo im'
portowani z zewnatrz. A ze prz?
honorariach, wahajacych sie od 50®
do 1000 zt. za wiecz6r, import te®
napotyka na powazne trudno$ci -
temu réwniez dziwi¢ sie nie moz'
na.

Juz nieco lepiej przedstawia s#
sytuacja w dziedzinie muzyki i pla’
styki. Muzycy skupiaja sie prz?
Gdynskiej Szkole Muzycznej. Plal
stycy w nowootwartym salonie ar'
tystycznym ,Rytm*“. Bardzo pociel
szajgce jest, ze malarze gdynscy--
w przeciwienstwie do sopockich
przejawiaja w swych pracach wy' ci

razne tendencje marynistyczne' g
Szkoda tylko, ze wtasnie oni pra' g
cujg w szczegOlnie trudnych wa' j

runkach. I H

Jeszcze inaczej wygladajg spra' k
wy kulturalne w Gdansku. GdansKil «
z trzech miast traktowany najbar’
dziej po macoszemu,* jest jeszcz®y
ciggle dla pracownikow  kultur?!
trudnym terenem pionierskim'
Gdyby nie wysitki Amatorskieg®
Zespotu  Artystycznego, niezmor'
dowanej Malwiny Szczepkowskiej
— Gdansk do chwili obecnej ni®
miatby zadnej placéwki artystycz'
nej. Obok tego amatorskiego tea'
tru, ktéry dzieki umiejetnemu kie-
rownictwu stat sie cennym wkta’

dem w zycie kulturalne Wybrze'
za — Gdansk posiada jeszcze tylk®
tzw. ,Bractwo Literackie®“. Bra'
ctwo to rozwija niezbyt ozywion®
dziatalno$é, polegajaca gtéwnie n®

organizowaniu samoksztatceniowy#»
odczytéw kulturalnych.

Tak mniej wiecej w najbardziej
powierzchownym zarysie przedsta'
wia sie struktura zycia kulturalne'
go na calym Wybrzezu. Jak wida®>

nadmorski osrodek kulturalny jes*
jeszcze stabo zorganizowany i roZj
bity przez partykularyzmy.  Cer,
tralny Dom Sztuki i Kultury, ma'

jacy w najblizszym czasie powsta®
w gmachu Polonii we Wrzeszcz»®
wptlynie niewatpliwie na polepsze’
nie sytuacji na odcinku gdynsko'
gdanskim. Ale instytucja ta ®
wystarczy dla zestrojenia o0$rodK®
gdynsko-gdanskiego ze Szczeciner®
w jeden potezny rezerwuar poi'
skiej mys$li morskiej. Dla tego ce'
lu potrzebne jest stworzenie tygod'

nika lub dwutygodnika poswigcéo’
nego sprawom kultury, ktéry po’
trafi swym zasiegiem objaé ca#

pieésetkilometrowe Wybrzeze.

Marian Brandys
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Nikola krytykéw

- leszcze o Przeteckim

| Porozmawiajmy znéw o postaci
'Mieleckiego. Proponujg tag rozmo-
poniewaz od jednego z czytel-
ilawcou;. (czytelniczek?) otrzymatem
wlist dolyczacy jego osoby; list do-
zaMatecznie ciekawy, by z nim po-
njidyskutowaé. Ale postuchajmy naj-
ngMenu, co list zawiera:
ir0\ »Przetecki byt zdolnym pedago-
i spotecznikiemt ale tylko
nE~zecietnym cztowiekiem. Wydarze-
% dramatyczne w swoich skul-
z®Wh i przyczynach przeplywaly

‘tu Niezaleznie ' od niego, a .wiec me
Z2Mogt by¢ ich impresariem

& Efekty pracy pedagogicznej i
:ul spotecznej byty dzielem zdolnoSci

ioii umystowos$ci Przeteckiego, ale nie

;ulMégtby ich osiagna¢, nie majac
si*danych wykonawcéw. Przywdd-
gz@io tego rodzaju zawsze otacza

ni tirnb uwielbienia owych wykonaw-

¢u\ sktonnych przypisywaé¢ im
alary niemal nadludzkie. Zdarza
to bardzo czesto nie tylko na

re Scenie, ale przede wszystkim ui
nalyciu, jezeli przywo6dca posiada
i. °bofc zdolnos$ci pedagogicznych

eg”"tno$é sugestywnego zniewalania

ue,’afei. Dar ten ostatni w duzym
.Ropniu miat Przeteclci w ,Przepi6-
™ teczce", a Osterwa w zyciu. Su-

Bestia zreszta dziata tak dlugo, do-
oP'Mlci osobnik nie napotka obiektu
nt< Psychicznego réwnego . sobie albo
ek'Mocniejszego, | to jest poczatek
yc$ kariery Przeteckiego. . \
yimL Natomiast Przetecki zakochany
idj1 kochany straci¢ musial owa moc

tu-sugestywnag w pierwszej linii w
stosunku do tSmugonia, gdyz z
Ojithwila ujawnienia sie tej mitosci

N staje sie zwyklym cztowiekiem, do
iiteSo niebezpiecznym rywalem.
J ~Zar jego pryska. Ale co dalej?
xiihkie wyjScie ma Przetecki?

A Zosta¢? Robota nie podjdzie, bo
IC. Wykonawcy, na ktérych robota stoi,
m" Moga zawies¢. W kazdym badZ ra-

gi*Me straci rozped, ktéry dat im
W, Tzetecki nadcztowiek (w ich po-
a obecnie kto$ im réowny,

cieZatem wyjechaé¢, ale jak? Zerom-
i rozwigzuje to zagadnienie bar.

PO ludzku, niezwykli trafnie
Psychologicznie.

0t Efakty pracy spotecznej i 'uwiel-

“tenta  wykonawcoéw upajaja kaz-
_Je0o dziatacza, z jednej strony sg
08 podzcem do dalszych wysitkéw, z
Co WUgiej za$ dziatajg demoralizujg-
ilia co, Dziatacz zaczyna po trosze wie-
n3 rzy¢, ze jest nadcztowiekiem i cze-
1c» SI0 zgrywa sig. Przetecki zbyt juz
su- Msigkt w atmosferg uwielbienia,
»ly zadowoli¢ sie szarzyznag zycia.
Jusiai odejs¢ efektownie, aby nie

noa

ei»
ca"
rJ"

eK

2’ Krystyna kuliczkowska
l:o-
za
ni'
cie
le-
ni'
2
50 Miedzynarodowy Instytut Wy.
te» kowania w Genewie rozpisat w r.

'928 ankiete, ktorej celem byto
badanie, jakie ksigzki cieszg sie
A&r6d dzieci najwiekszym powo-
'keiniem. Okazalo sie,, ze najpou
Aytniejisze sg basnie ludowe oraz
powiesci, ktore odtwarzajg zycie
opieci i harmonizujg ze S$wiatem

zainteresowan. Pierre Bovet
Nazwat woéwczas ,ksigazka klasy.cz-

., Jt* nie tyle dzieto literatury piek-
-J przystosowane do uzytku dzie-
ja & jak ,Robinson Cruzoe“, ,Przy-
®°dy Guliwera“ itd., co przede
*fszystkim utwo6r pisany o dzie-
jach, dla dzieci i czytany przez

, dla ich wtasnej przyjemnosci,
rs@clt-gc ,Ala w krainie czaréw™, ,,Pi-
- eJI' Pan“, ,,Maly lord" itd.

cz4 “est rzecza oczywistg, ze klasycz-
\x1, *¥ repertuar ksigzek dla dzieci
'J6 moze byé repertuarem zelaz-
ze winien podlega¢ kontroli
pedagogicznej i artystycznej, zgod-
*Je z wymaganiami czasu. Prze-
*%d wydawnictw, ktére ukazaly
na naszym rynku wydawni-

Ayrtt w  okresie powojennym, do-
nedzi, ze wydawcy kierujg sie cze-
tradycyjnym nawykiem, nie
*adajage sobie zasadniczego pytania:

Ay istnieje spofeczna racja weno-

y~enia danego utiyoru, lub przy-

~a3mniej: czy nalezy 'wznawiaé go
dotychczasowej formie?

, Pozycyj, ktére mozna zaliczy¢ do

kategorii utworéw klasycznych, u-

NaZalo sie po wojnie koto 30, co

Janowi ponad 10% produkcji ogél-
vei (mowa o ksigzkach zakwalifi-
~awanych jako .dopuszczalne*
'zez Sekcje Bibliotek Dzieciecych
Warszawie). Ale i w tej liczbie
w? Pozycje wznowione niepotrzeb-
ne.

fkzede wszystkim nalezy zadaé
rwanie, czy jest rzecza dopusz-
Jaing przy obecnych trudnosciach
papierowych  wznawianie niemal
JWnoczes$nie tych samych pozy-
Ji przez rézne wydawnictwa? Oto
c.“yktady: ,Bajki”* Andersena w
Q~ciu wydaniach: u 'Gebethnera,
j Ustows,kiego,, Kota, Kaminskiego
-~ _Ksigzce“, nie liczagc pojedyn.

bajek jak ,Stowik* itd.;
jjeree* wznowiono dwa razy (Gb-
athner i Kaminski), ,Robinsona“

dwa (,Ksigznica Slaska“ i Ka_
finski).
drugie pytanie dotyczy tzw. sza.
i.Zewnetrznej. Czy warto wzna-
v a¢ klasykéw w tanich, _brzyd-
** _ jlustrowanych wydawnictwacli.

straci¢ nimbu we witasnych oczach.
Byto to silniejsze od mitosci do
Smugoniowej. Wiec zagral, ale to
grat nie Przetecki-spotecfnik i pe-
dagog, ale Przetecki-egocentryk,
ktéry chciat ratowac¢ swojej wiarg
w siebie.

Byto trzecie wyjscie: szczerze
rozmoéwié sie ' ze Smugoniem,
przyzna¢ sie do swej stabosci i wy-
jecha¢ bez zgrywania sie. Na to
wszakze trzeba bylo by¢ spotecz-
nikiem bazujgcym tylko na wspot
pracy, a nie na przewodnictwie,
nalezato na to zdoby¢ szacunek, a
nie uwielbienie. Robota powolniej-
sza i mniej efektownag. Przetecki
z zalozenia samego autora takim
typem nie byt Nie zgadzatp, sie
wiec, aby Zeromski nie postawit
kropki nad i. Przetlecki od poczat-
ku do konca jest typem psycholo-
gicznie konsekwentnym™".

Przepisawszy tezy podysku-
tujmy. Jedno z cytowanego- listu
wynika w spos6b niewatpliwy: po-
sia¢ Przeteckiego animuje naci.it
widzéw i czytelnikéw, jakby cho-
dzito o kogo$ catkiem bliskiego.
Ta posta¢ posiada cechy typu w
ich oczach: Przetecki, czyli dzia-
tacz. Natomiast inne twierdzenia
listu wydaja sie bardzo- watpliwe,
ale w niekonsekwencji wynikajgcej
iglasnie z tego uwielbienia niez-
miernie charakterystyczna.

Zwazmy bowiem. Autor (autor-
ka?) zaklada, ze Przetecki mimo
swego talentu pedagogicznego byt
cztowiekiem zbyt prostym, azeby
mogt byé impresariem  wydarzen
dramatycznych. Uméwmy sie naj-
pierw mozliwie $cisle co do zna-
czenia tego terminu. Piszac impre-
sario wypadkéw scenicznych, ani
Kubacki, ani tez ja nie mieliSmy
na mys$li cziowieka, ktéry drugim,
narzuca ich postepowanie, Kktéry
tak placze owe wypadki, by wy-
daly upragniony przez niego re-
zultat. Chodzito w tej nazwie o
cztowieka, ktéry z g6ry przewidu-
jac cel tego, co uczyni, tak insceni-

zuje swoje wilasne postepowanie,
tak urabia doraznie sad o wias-
nej osobie, by zdotfat io,, ten spo-

séb osiagng¢ potrzebny mu chwi-
lowo cel. W danym wypadku — by
wzbudzit nieche¢ tak silng, ze jej
maska pozwoli mu odej$¢ bez po-
dejrzen ze strony otoczenia, ze cho-
dzito przeciez tylko o grg. A czy

to nie jest, impresario witasnej
osobowos$ci, a poprzez nig cudzych
postepkow?.

List pragnie dowies¢, ze nie, do-
wodzi za$ w ,istocie czego$ wrecz

jesli pozycje te w zalozeniu maja
stanowi¢ godng przetrwania pod-
stawe ksiegozbioru? MieliSmy mo-
zno$¢ przekonaé sie w czasie zwie-

dzania miedzynarodowej wystawy
ksigzek dzieciegcych w  Warsza-
wie, z jakim pietyzmem i wszech-
stronng troskg o wyglad . ze-
wnetrzny, uktad czcionek i ry-
sunki wydajg Czesi. A u nas? -
W ,Przygodach Piotrusia Pana“ po
pierwszym przeczytaniu odpada
oktadka, cale za$ partie nie zszy-

tych kartek sg w ,20.000 mil pod-
morskiej zfeglugi“. Ot?ronng reka z
tego przeglagdu wychodzg wydaw-
nictwa Gebethnera, ktéry zaréwno
dla dorostych jak dla miodziezy
wybrat i ostatnio szcze$liwg forme:
ptécienny grzbiet, sztywna oktadka,

doskonate zszycie, a jednoczes$nie
skromny gatunek papieru, co daje
w sumie estetyczny wyglad przy

umiarkowanej cenie.

o

Przyjrzyjmy sie blizej niektérym
pozycjom. Oto kilka ksigzek dla
dzieci w wieku od lat 9-ciu do
14-tu: ,Podr6ze“ i ,Cyrk dra Do-
little* Loftinga, ,Przygody Pio-
trusia Pana“ Barr;e‘go (wyd. Ka-
minskiego), ,Maty lord“ i ,Tajem-
niczy ogr6d“ Burnetta (wyd. Ge-
bethnera), ,20.000 mil podmorskiej
zeglugi® Verne‘a (wyd. Matuszew-
skiego)j. ,Duch puszczy" Birda (Ge-
bethner). Spoéréd tych pozycyj je-
dynie wznowienie ,rajemniczego
ogrodu“ nie nasuwa zastrzezen. U-
lubioha przez dzieci ,tajemniczos$¢”
fabuly kojarzy sie tu ze zdrowg
ideg spoteczng: przemiana ducho-
wa dzieci dokonywa sie pod wpis?
wem pracy i wiejskiego trybu zy-

cia. Juz ,Maly lord" tego samego
autora — ta wurocza niedzisiejsza
lektura rodzicow i dziadkéw —

budzi pewne zastrzezenia. Ustalona

hierarchia kastowa, stanowi tutaj
nie tylko tto, lecz problem: dzie-
dziczenie majagtku i tytutu lorda
jest kosScig niezgody, utrata tej
mozliwoséci staje sie niemal tra-
gedig, a odzyskanie pretekstem do
stwierdzeni®, ze ,nar6d, azeby byt
wielkim narodem, powinien 'miec
magnatéw, lordéw, hrabiow"“. Ra-

zi poza tym apoteoza filantropii ja-
ko jedynego $rodka na nedze spo-
teczng. Tutaj nie wystarcza pewne
skroty i mimo iz ,Maty lord“ po.
siada wiele wartosci, do ktérych
nalezy miedzy innymi — podobnie
jak i w poprzedniej ksigzce
brak proteikcyjno$ci w podejsciu do
dziecka oraz swobodny, bez kon.
wcncionalizmu stosunek do' $wiata
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przeciwnego. Nazywa bowiem do-
ktadnie sfere, w jakiej odbywa sie
gra Przeteckiego. Jest tg sfera
przemozna mito$¢ witasna, ba, ego-
centryzm, mcechy, prosze przyznac,
jak na dziatacza spotecznego raczej
ujemne. ,Nie chce straci¢ nimbu
we wtlasnych oczach — chce rato-
wa¢ swojg wiare w siebie." Alez
mito§¢ nawet na gtowe tak wy-
bitng, jak gtowa Przeteckiego, spa-
dajgca niespodziewanie, nie jest
wystepkiem az tak wielkim, by w
podobny sposéb przed nig sie ra-
towaé. Utrate nimbu i wiary wi-
dzie¢ moze tylko typowy egocen-
tryk i nim- to jest Przetecki. Chec¢
utrzymania sie na poziomie wyz-
szego rzekomo anizeli u innych
obyczaju psychologicznego sta-
nowi pobudke jego decydujacej
gry, ale jest to przeciez che¢ dziw-

nego gatunku. Zamierzona przez
mojego korespondenta (korespon-
dentke?) obrona wcale nie jest

obronag. Raczej klienta jeszcze bar-
dziej pograza.

Pierwsze zdanie listu celowo za-
chowatem na koniec. Oto. przed-
stawiona koncepcja postaci Prze-
teckiego ma by¢ wtasnoscig Juliu-
sza Osterwy, cztowieka réwnie w
tej kwestii autorytatywnego co sam
Zeromski. List powoluje sie na roz-
mowy z nim jako podstawe takie-
go rozumienia osoby Przeteckiego.
Szczeg6t to wazny a przeciez
w pewnym sensie catkowicie zro-
zumialy. Ta potrzeba kultu, uwiel-
bienia i ciepta, ta doniosto$¢ czaru
osobistego, na ktérego rzecz nawet
sprawy obiektywne sie poswieca,
to nie tyle cechy docenta fizyki
ze sztuki Zeromskiego — ile same-
go Osterwy. Rola Przeteckiego by-
ta, jak wiadpmo, pisana .pod
Osterwe". | czy Zeromski na tyle
ulegt takim wtasnie czaiom o0so-
bistym i scenicznym Osterwy, ze
im to postanowit, odda¢ najwaz-
niejsze miejsce swojego dzieta, ze
nimi niejako postanowit zalatac
problem sceniczny, czy tez Oster-
wa otrzymujac gotowag sztuke, zro-
zumiat ja wytacznie wedlug wias-
nego ja dociec doprawdy trud-
no.

Jedno jest peyme: przyktad tuk
zupeinego zros$niecia wykonawcy i
wzoru postaci z jej pbzniejszg in-
terpretacjg, to przyktad catkiem
wyjatkowy. 'Przetecki_jako ta po-
tréjnie zlozona posta¢ j.est niewat-
pliwie osobnikiem konsekwentnym
i catkowitym, ale konsekwentnym
wedtug indywidualnej psychiki
Osterwy. Przetecki natomiast jako
uczestnik dramatu w jego prze-
kazanym nam wygladzie sloumym,
Przetecki, ktérego nie wspierajg te
fakty dalsze, a taki jedynie wazny

jest dla badacza, tej konsekwenciji
nie posiada. Nie ratuje go sam
tekst Zeromskiego.

kjw

dorostych, wydaje sie, ze jego
spoteczna, i wychowawcza
dowanie maleje.

rola
zdecy-

Innego
dzg

rodzaju zastrzezenia bu-
"»Przygody Piotrusia - Pana*.
Ot6z moéwigc po prostu Li-
twor ,ten, przeznaczony dla mtod-
szych .dzieci, jest niezbyt zrozumia-
ty i nieco nudny. Leniwo toczgca
sie akcja rozgrywa sie w .parku
Kenigstone w Londynie, ktérego
tajemnice i urcki nie trafiaja do
polskiego dziecka.

Drugi klasyczny utwor literatury
angielskiej, ktéory mimo wysokiej
wartosci wychowawczej jest dla
dzieci do$¢ trudno czytelny to
,Podréze dr DolitlieM "(wyd.
.Ksigzka"). Opowies¢ nacechowana
jest prawdziwym humanitaryzmem,
mitoScig zwierzat i poczuciem hu-
moru, lecz w wielu momentach
tre$¢ jest zbyt subtelna i filozo-
ficzna.

,20 tysiecy mil podmorskiej ze-
glugi“, jedna z najbardziej popu-
larnych ksigzek Verne‘a, nalezy do
ulubionego ,w okresie pozytywizmu
rodzaju powiesci, w ktorej fantazja
oparta na hipotezach naukowych
kojarzy sie z wiadomos$ciamizprzy-
rody i techniki. Potrzeba takich
ksigzek w dzisiejszej dobie, w
zwigzku z rozbudowaniem litera-
tury popularno-naukowej i wszel-
kich utworéw ,pogranicznych*, jest
moze mniejsza, a ujemng ich stro-
ng jest pomieszanie fantazji z rze-
czywistoscia w taki spos6b, ze
maly czytelnik moze by¢é wprowa-
dzony w btad; nalezatoby w kaz-
dym razie i tutaj- zaopatrzy¢ li-
twor wstepem, ktéry wyjasnitby,
w jakiej epoce powie$é zostata na-
pisana i do jakiego typu nalezy.
Powie$¢ posiada poza tym "wiele
nuzgcych dluzyzn, -ktére mozna by
bez szkody dla cato$ci usungc.

Popularno$¢ ,Ducha puszczy“ tuz
przed kilkudziesieciu laty budzita
watpliwosci z racji krwiozerczych
momentéw i jaskrawo sensacyjnej

fabutly (apoteoza krwawej zemsty,,
skalpowanie, wycinanie siekierg
krzyza na piersiach, woédz, ~ktéry
,zlopie goracg krew niewiast i
dzieci* ' itd.). Dzisiaj, gdy mitodziez
ma do dyspozycji powiesSci Cur.
wotoda .(,towcy wilkéw™ i ,Wtbczegi
poétnocy* wydane na nowo przez
ksiegarnie $Sw. Wojciecha), naleza-
toby — zwlaszcza wobec ~spotego-
wania instynktu okrucienstwa w

okresie' powojeanyffi..ss. Stteb p?

ZENIE

WACLAW KUBACKI

Lisi

Na tych pareset tysiecy gosci,
ktérzy' odwiedzili Poznan w cza.
sie Miedzynarodowych Targow,

czekaly oprécz trudéw zwiedzania
terenéw wystawowych takze roz-
kosze artystyczne,

gotowaniu pomyslata Wojewddzka
Rada Kultury,1 Towarzystwo Fil-
harmonii Robotniczej, Oipera, Ma.
zeum Wielkopolskie, teatry i Ku-

kutka Poznanska.

Oprécz wysokich
li resortébw gospodarczych zjechat
do nas takze minister Kultury i
Sztuki,. zeby wzig¢ udziat w uro.
czystosci rozdania nagréd arty-
stycznych wojewody poznanskiego.
W ten sposéb obraz odbudowy
miasta i gospodarczego rozkwitu
panstwa zostat szczeS$liwie uzupet-
niony obrazem rozwoju Kkultural-
nego. n'

przedstawicie,

Paru moich warszawskich znajo-
mych, ktoérzy z urzedu mieli w
ostatnich miesigcach sporo roboty
z powodu artystyczno-kulturalnej
inicjatywy, jaka rozwineto woje-
wodztwo poznaniskie, przyjechawszy
na Targi pytato sie zartobliwie:

Gdzie
dy Kultury?

— jest pawilon Woj. Ra-

Odpowiadalismy spokojnie:

— Mamy lekko liczac kilkana-
Scie pawilonéw wystawowych, po-
rozrzucanych po calym mieScie i
Otwartych okragty rok. Mozemy
panéw zapewni¢, ze tlok jest u
nas troche wiekszy, no i bardziej
sensowny 0iz w czasie Targow
w butgarskim kiosku z papiero-
sami.

Rzecz byta jasna. Wszystkie pla-
cowki artystyczne i kulturalne w
miescie sg wystawowymi pawilo-
nami sztuki. .Premiowane ekspo-
naty z dziedziny kultury nie po-
trzebujg gablot. Spetniajag ideat
zywego muzeum kultury i sztuki.
Zygmunt Latoszewski prowadzi
operg, organizuje koncerty Towa-
rzystwa Filharmonii Robotniczej i
jeszcze znajduje troche wolnego.®
czasu na zasilenie ruchu muzycz-’
nego Krakowa “"czy Warszawy. Bar-
bara Bittner6wna tafnczy co wie-

czér w operze. Pejzazami i mart-
wymi naturami Stanistawa Szcze-
panskiego moze kazdy ucieszyé

oczy w salach Muzeum Wielkopol-
skiego. i

Gtowpa nagrode wojewddzka
otrzymat konserwator Zdzistaw Ke-

WsSréd klasykow literalury dzieciece]

czytnosci ,Ducha puszczy" (obecne
wydanie jest pietnaste z rzedu) r—
odtozy¢é go do lamusa.

Na uwag” zastuguja jeszcze dwa

wydania ,Serca“ Amicisa. Gebeth-
ner wznowit ,Pamietnik chtopca™
w przekifadzie Konopnickiej, ze

staro$wieckimi rysunkami dawnych
wydan oraz piekng winietg J. M
Szancera. Trzeba przyznaé, ze tego
rodzaju forma najlepiej harmoni-
zuje ze stylem utworu. Nowe opra-
cowanie Witolda Zechentera (wyd.
Krzyzanowskiego) jest  skrotem;
ttumacz usungt te momenty, ktdre
zwigzane sg z przesztoScig history-
czng Wioch -(0 krélu Humbercie,
W iktorze Emanuelu, Cavourze),
oraz mcmenty o charakterze mi-
stycznym. W samym tlumaczeniu.
Starannym i poprawnym, ktére nie
moze sie jednak réwna¢ z poetyc-
kim przektadem Konopnickiej, do-
datnig strong jest' wycofanie pew-
nych nieuzywanych dzi§ wyrazéw
jak kajet, .marka, kontent itd. oraz
w wielu miejscach uproszczenie ra-

zacego dzi§ patosu. Mimo, tych
,zmian w duchu czasu, ,Serce“ nie
trafia do psychiki wspoéiczesnych
dzieci. Jest to ksigzka zbyt tragi-
czna, za wiele tu wstrzasajgcych
wzruszen, przeczulenia, idealistycz-
nego perfekcjonalizmu. Zaréwno

.Seyoe" jak basnie Andersena (tak
samo niezbyt czytelne dla dzisiej-
szych dzieci) nalezg jednak do li-
tworéw prawdziwie klasycznych z
racji warto$ci artystycznej, dlatego
tez moga i powinny by¢ czytane.
Zagadnienie wiec sprowadza sie do
do sprawy odpowiednich wydan,
W ktérych dopuszczalne sg skroty

(nie przerébki, deformujgce ideo-
logie i ksztalt ‘artystyczny u-
tworu) i ktére winny byé zaopa-

trzone odpowiednim wstepem, obi:-,
zajacym do czytelnika zaréwno au-
tora jak utwor.

Zupeinie bezpozyteczna jest
lektura ,Podrézy Guliwera*
opowiesci fantastycznej o
i matych ludziach, jes$li czytelnik
mie orientuje sie  w podtozu
spotecznym i ekonomicznym, ktére
utwér ten zrodzito, jes$li nie bedzie
miat pojecia o zadle satyry poli-
tycznej w n'm zawartej. Tego
wstepu brakuje wiasnie obecnemu
wydaniu (ksiegarnia Kota) opraco-
wanemu przez Zechentera, ktéry
w swej pracy ,przystosowawczej"
osigga na ogo6t szczesliwe wyniki,

np.
jako
duzych

Krystyna Kuliczkowska

o ktérych przy- ;

Z Poznania

pinski. Jego eksponaty swymi
miarami  stanowczo
wszelkie mozliwosci pawilonowe i
to nie tylko na Targach Poznan-
skich! Wystarczy wzig¢é pod uwa-
ge katedre poznanska, w ktérej
dokonat ciekawych odkry¢ areni-
tektonicznych. Z ta stawng dzisiaj-
na caly kraj, a jutro takze na ca-
ty Swiat katedrg to byta osobliwa
historia. Katedra, ktéra' uchodzita
za najmlodszag w Polsce, okazata
sie niespodziewanie najstarszg.
Nikt nie 'przypuszczat, ze ped ma-
ska banalnego baroku kryje sie
wspaniata gotycka katedra, jedy-
ny w Europie $rodkowo-wschodniej
okaz gotyku francuskiego. Ujawnio-
no nadto w katedrze $lady budow-
nictwa wczes$niejszego, romanskie-
go, a wyk~p pod kosciotlem” od-
stonit mur prakatedry, budowli
pochodzgcej 7 prawdopodobnie z
dziesigtégo wieku. Oto dostojna
legitymacja naszej przesziosci i
dowdd, ze w zaraniu dziejéw utrzy-
mywaliSmy -tgczno$¢ z ogniskami
Wysokiej kultury na Zachodzie,
omijajac posrednictwo obszaru nie-
mieckiego.

roz-
przekraczajg

Nadzwyczajne odkrycie nieznane-
go historykom sztuki zabytku bu-
downictwa gotyckiego w Poznaniu
budzi .w nais opr6écz uczucia ra-
doséci i dumy takze refleksje in-
nej natury. Ogromna katedra go-
tycka to przeciez nie szpilka, kt6-
ra moze sie tatwo zgubi¢. A jed-
nak tak sie stalo z gotykiem ka-
tedry poznanskiej. KoScioly, jak
wiadomo, przebudowywano nie-
ustannie. Pozary i wojny dawaly
nieraz sposobno$¢ do popisu mi-
strzom szacownego cechu murarzy.
Czesto ich sztuka okazywata sie
,Sztuka wyzwolong“ najzupetniej
z wszelkich skruputéw artystycz-
nych. Gdzie$ w, osiemnastym
wieku postanowiono ostatecznie
sunowoczes$ni¢* i ,upiekszy¢* sta-
rag Swigtynie. W tym celu do-
budowano barokowg fasade, ktdra
zaporg z cegiet, kamieni i marmu-
ru na sze$¢ metrow grubg zakry-
ta na dilugie lata ogromne goty-
ckie okno, portal i przypory. Ta
potezna barykada odgrodzita nas
od gotyku, réwnoczes$nie jednak
zabezpieczyta skutecznie szacowny
zabytek nie tylko przed barba-
rzynska reka przysztych poprawia-
czy i przebudowywaczy, lecz tak-
ze przed okropnosciami wojny. Po-
ciski armatnie w lczasie zdobywa-
nia miasta przez wojska radz-e-
ckiag mogty jedynie poszczerbi¢, i to
dos¢ niedoteznie, pancerz baroko-
wy, Uszkodzenia O$mielity badaczy
do poszukiwan, studiéw i ,prébnych
wiercen“, co w rezultacie dopro-
wadzito do nadzwyczajnych odkry¢.

Podobnie

bezceremonialnie, na-
iwnie i dobrodusznie zmieniono
gotyckie wnetrze katedry. Zrgba-
no niektére pilastry i poprzegra.

dzano boczne nawy, tworzgc z nich
zamkniete kaplice, przez co znie-

ARTUR SANDAUER

ksztalcono pierwotng pigcionawowg
konstrukcje. Juz przedtem padia
ofiarg dziwnego nieporozumienia
tryferyjna  galeryjka, obiegajaca
cate prezbiterium obecnie od-
naleziona i wydobyta spod tynku
-przez konserwatora Kepinskiego.
Okna zamurowano prawie do po-
towy wysokos$ci, redukujac $wiatto.
Wyréwnano ' wszystkie ostre tuki
do form potkolistych. W ogbéle nie
zatowano cegly, -wapna i oktadzin
marmurowych. Zamurcwywano
wszystko co byto ciekawego na
Scianach: polichromie i obrazy. Mu-
ry gotyckie pogrubiaty. Podwyz-
szono do$¢ znacznie posadzke i ob-
nizono sklepienie, zaokraglajac je
beczkowato. Ogromnym ottarzem
zastonieto prezbiterium. Epoka wy-
raznie chorowata na obawe prze-7
streeni. *

Znikta mawna

lekka, lotna, po-
wietrzna katedra. Powstata nowa:
ciezka, masywna, ciemna. | to

wszystko uszio jako$ uwagi wspot-
czesnych i potomnych. Nikt sie nie
dziwit, nie protestowal. Nikt pary
z ust-nie puscit, ani kropli inkaustu
na papier: Dodajmy, ze dzialo sie
to wtedy, kiedy ludzie wiecej cza-
su spedzali w kosciotach niz dzi-
siaj, i kiedy dosy¢, pilnie i skru-
pulatnie notowano, W jakich asy-
stach i strojach zjezdzali wielmo-
ze na elekcje, koronacje i sejmy,
lub ile beczek wegierskigo wina'
wypito na weselu jakiej$ Poto-
ckiej z jakim$ Zamoyskim. A po-
tem moéwimy z emfazg o pamieci
historii!

Obtupywanie katedry z baroko-
wej skorupy odbywa sie ostroznie
i powoli— gotyk wychodzi na $wia-
tto dzienne niczym kurcze z jaja, ta-
ki jaki§ zmaltretowany, pomieto-
szony, watly, $wiecacy goliznami.
Kazde narodziny sa trudne, a c6z
dopiero narodziny powtdérne, w pa-
lingenezie stylow!

.Niematg to praca przej$¢ znow
do S$wiatta: chciwie chwyta z zie-
mi nas boég podziemny, ale nierad
zwraca“ skarzy sig duch Da”
riusza w tragedii Ajschylosa ,Per-
sowie“.

Gotycka katedra w Poznaniu to
bedzie zapewne klopotliwy casus
dla naszego biurokratyzmu w dzie-

dzinie kultury j sztuki. Dla Pozna-
nia ¢«bowiem, jak nas dochodza
stuchy, o$rodki dyspozycyjne nie

przewiduja zbyt wysokiego pozio-
mu zycia artystyczno-kulturalnego.
By¢ moze, iz stara gotycka kate-
dra przechodzi ,wytypowane“ dla
wojewddztwa poznanskiego normy
architektoniczne i ze zrekonstruo-
wang katedre zabiorg do Warszawy,
Lodzi, Radomia, Sosnowca lub
Piotrkowa. Konserwator Kepinski,
ktéry przez obcowanie ze starymi
zabytkami nabrat majestatycznego
spokoju ducha, pociesza nas, ze
wowczas rozejrzy sie po Poznaniu
i odkryje nam co$ jeszcze wspa-
nialszego.
Wactaw Kubacki

0 humorze stow niewiele

Nie wiem, czy bedzie mi czytel-
nik mial za zile, jes$li do istnieja-
cych juz definicyj. komizmu do-
rzuce jeszcze jedna, ktérej wada
jest wszelako nadmierna prostota
i brak dostatecznie zawilej termi-
nologii: $mieszne jest to, co, me
jest powazne.

Lekkie draznienie mniej dostep-
nych punktéw ludzkiego organizmu
dziata jak dowcip, jesli dokona-
ne cudza dionig i niespodzianie.
Ciato nasze, ktéore wszelkie obce
zblizenie odczuwa jako grozbe, wie
tym razem, ze nie jest ona na se-
rio i reaguje $miechem. Jest to
zabawa w niebezpieczenstwo.

Nie Smiejemy sie, ilekro¢ w gre
wchodzg zasadnicze sprawy zycio-

we i rozkosz jest — jak $mieré¢ —
. posepna. Chichot, towarzyszacy
czynnosciom przedwstepnym, ury-
wa sie nagle, by ustapi¢ miejsca
powadze dogtebnego zaangazowa-
nia.

Podobnie jak w uklonie moz.ia

sie dopatrzy¢ resztek czotobitnosci,
w podniesieniu ramion szczat-
kéw poddanczych gestow, tak w

$Smiechu — pogtoséw tryumfalnego
wycia nad groznymi jeszcze nie-
dawno wrogiem. Poczucie bezpie-
czenstwa i wyzszo$ci, pogarda, de-
maskowanie pod wspaniato$cig po-
zoréw stabosci przeciwnika, wy-,
Zwolenie ¢z rzeczywistosci — to

elementy, z ktérych mozna by wy-
wies¢ najbardziej wyrafinowane
rodzaje komizmu. Tym réwniez sie

ttumaczy, ze $miesznym moze by¢
tylko cztowiek Iub zwierzeta, kt6-
rym przypisujemy cechy ludzk;4._
Komizm morza, gwiazd ftub mu-
chy jest niewyobrazalny.

Dowcip jest $miesznoscig, sfor-

mutowana w stowach, _lekka karg
za mate uchybienie, nieznaczna sa-
tysfakcjag zwyciezcy. Totez im bar-,
dziej woaluje swe Ostrze, im dal.
szymi okrgzeniami dociera do celu,
tym jest lepszy: zbyt lekcewazy
przeciwnika, aby atakowa¢ go bez-
posrednio. Stad owa potrzeba mo6-
wienia w ogrodkach i domys$ino-
Sci, ktéra zblizg go do zagadki i do

metafory. By zrobi¢ dowcip, me
wystarczy stwierdzi¢ $miesznos¢;
nalezy ja jeszcze uwydatnié, prze-

dluzy¢ ukryte w niej tendencje do
najdalszych konsekwencyj,, tj. do
absurdu. Im przediuzenie dalsze,
tym subtelniejszy dowcip.
Ciekawg pracg bytoby zbadanie
przyjetych w réznych epokach ty
péw humoru i historyczne ich’
uzasadnienie. Czym wyttumaczy¢
tak modny za romantyzmu _dowcip
autoironiczny? Jak objasni¢ wzie-
to§¢ w epoce miedzywojennej do.
wcipu nonsensownego, ktéry — za'
miast stwierdzi¢, Smieszno$¢ i do-
prowadzi¢ ja do absurdu od-
wrotnie, wychodzi z absurdalnego
zatozenia, by je potem rozwijac
z najbardziej zelazng konsekwen.'
cjg? Stwierdzitem niejednokrotnie,
ze osoby starszego pokolenia, .jak-
kolwiek obdarzone zywg inteligen-
.Cja, na tego rodzaju dowcip juz
nie reagujg: przerasta on ich hi'
storyczne mozliwos$ci rozumienia.
Teraz dopiero pod koniec
moich uwag — dostrzegam z prze-
razeniem, ze brak im jakiegokol-
wiek sensu moralno-spotecznego.
Jakie stad konsekwencje dla Ziem
Zachodnich? Co wobec takiego uje-
cia komizmu sadzi¢ o polityce An-
glii na Bliskim Wschodzie? Jaki
jest tajny sens polityczny tych” dy*
wagacy.i? Bytbym bardzo wdziecz-
ny kolegom z _Kuznicy", gdyby
mi pomogli rozwigza¢ ten supetek.«
Artur Sandauer

OD ADMINISTRACJI
7, dniem 1 kwietnia administracja
»,Obrodzenia“ przeniesiona zostala
do Warszawy." Zamowienia pre-
numeraty oraz wszelkg korespon-
dencje kierowac¢ prosimy na adres:
Administracja Wydawnictw
telnika®“, Warszawa,

.Czy
Daszynskiego
16. Pienigdze na prenumerate wpta-
ca¢ prosimy na konto czekowe Yf
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Dworskos¢ krotochwilna

Posr6d mnogich utarczek, jakie
, Staczata satyra osiemnastowieczna
w Polsce z upiorami przesztosci,

tiie mato miejsca zajeta walka z
panegiryzmem. Kiedy Karpinski w
traktacie ,0 wymowie w prozie
albo wierszu* zartuje z mitologi-
cznych perspektyw, w ktérych u-

ktadne wierszopisy i wustuzne ry-
modzieje ukazywalty narodziny,
Sluby i zgony moznych tego $wia-

ta, to ostatecznie zostajemy w wat-
pliwos$ci, czy poeta wystepuje prze-
ciw panegiryzmowi czy przeciw
pewnej kategorii srodkéw stylisty-
cznych.

Nie trudno zresztg przyszio roz-
goryczonemu do kréla i magnatéow
lirykowi, ktéry nie znalazt mece-
nasa, pisa¢: ,Zaszty $luby mat-
zenskie jakiego? juz zaraz wszy-
stkich bogéw i boginie poeta w
nikczemnych wierszach swoich na
wesele zaprosit; juz mu gra Apollo
na lutni, Muzy $piewajg i Merku-
ry co$ bredzi nie do rzeczy. Umart
kto?, idg szeregiem Plutony, Pro-
zerpiny, Parki. Wojskowy kto? juz
on Marsa albo Bellony synem“. Co
mieli jednak robi¢ Naruszewicz i
Trembecki, ktérzy posiadali dostoj-
nych protektorow i wysoko posta-
wionych przyjaci6t? Zapewne nie-

raz w gtebi duszy btogostawili in-
stytucje Muz, Parek, Plutonéw i
Prozerpin. Stuzyly te postaci na

poetyckie odczepne. W rozwinietym
w tamtych czasach zyciu towarzy-
sko-salonowym spetnialy one role
utartych frazesow grzecznoscio-
wych. Grzmiano tedy przeciw pa-
negiryzmowi, a réwnoczes$nie pisa-
rze po staremu fatygowali w oko-

licznos$ciowych utworach dobrze
poezji wystuzone Wenery, Parki,
Ledy, Galatee, Plutony i Prozer-
piny.

Walka z panegiryzmem zostala

w epoce os$wiecenia sparalizowana
przez fakt, ze dwor krélewski i
niektéore magnackie zaczely okazy-

waé¢ ambicje mecenasowskie. W
nastepstwie tego podniést sie po-
ziom panegirykéw, co utrudnito

o$mieszanie gatunku; nie wypada-
to, a czasem nawet niebezpieczng
byto rzecza, natrzgsa¢ sie z mier-
nych wierszy, je$li w nich chwa-
lono iaka$ dostojna osobe. Bez
zmiany struktury gospodarczej., sta-
nowej i politycznej ani marzy¢ nie

byto mozna o wytepieniu tego
chwastu. Dopo6ki chudzi literaci
wisieli u panskich klamek, Weine-
ra, Leda, Pluton, Mars i Prozer-
pina nie mogli liczy¢ na chwile
wypoczynku.

Po rozbiorach rozsypata sie oli-
garchia szlachecka. Reforma szkol-
nictwa w nowoczesnym duchu, or-
ganizacja przemystu wydawniczego
na zasadach kapitalistycznych, a
wreszcie emigracyjne oderwanie
sie literatury od kraju przypiecze-

towaly los panegiryku. Goethe je-
szcze pisywatl kantaty na wielko-
ksigzece uroczystosci rodzinne,
uktadat powinszowania 1 urzadzat
dworskie przedstawienia. Mickie-
wicz juz byt od tego wolny. Ten
byt przynajmniej zysk poetycki

przymusowego unowocze$nienia sie
narodu.

Literatura stanistawowska wal-
czyta z panegiryzmem szlacheckim
i dworskim przy pomocy satyry i
parodii. Najgto$niejsze parodie to
dwa ‘'treny humorystyczne: ,Po-
grzeb Filusia® z ,Myszeidy* Kra-
sickiego i ,Elegia na $mieré Szam-
belana“ z ,Powrotu posta® Niem-
cewicza, zaczynajaca sie od stow:

Placzcie mate amorki! ptaczcie

Aidony! m

Szambelan juz nie zyje, Szam-
belan zgubiony!

A z nim zginety wdzieki, mto-
dos¢ i rozkosze.
Uciszcie sie, zejiry! ...zgon jego
ja glosze.
(Akt 117)

Subtelniejszy okaz tego gatunku,
panegiryzm dv orsko-salpnowy, zo-
staje o$mieszony przez wprowadze-
nie panegiryku zartobliwego, jakby
humoreski komplementacyjnej. Jest
to niby parodia. Wszyscy pamieta-
my wiersz Stanistawa Trembeckie-
go ,Portret Kiopka, szpica fawo-
rytnego kréla Stanistawa Augusta“.
Wiersz ten wuwazajg historycy |li-
teratury. za niesmaczny przyktad
dworactwa. Poréwnajmy z nim
utwér Niemcewicza ,Do Kaszper-
ka, pieska staro$ciny Matagoskiej
Oda“. Niemcewicz od samego po-

czatku, od inwokacji zaczawszy, pa-
rodiuje szumny i pusty styl ody
panegirycznej:
0 ty! ktérego pieknos¢ i przy-
mioty
Wzbudzaja zazdro$¢ albo za-
dziwienie,
Cny Staro$cicu, pani twej pie-
szczoty,
Pozw6l nieSmiale wznies¢ do
siebie pienie.
|
Wiem, ze najmilsza dla ciebie
poduszka;
Ale na chwile zostaw jg na
stronie,
Zakreé ogonkiem, chciej nad-
stawi¢ uszka
Rzeszy niemieckiej przezacny
Baronie!

Boje, jakie stacza wierny Kasz-
perek u podwoi Staro$ciny ze sta-
rozakonnymi natretami (prawdopo-
dobnie wierzycielami...) przedstawia
poeta w epickim stylu krucjatyi

Biezysz za stawg w dni twoich
poranku

6w Maltanczyk walczacy
z Turkami,
postaci stojgcy na
ganku'

Ogromnym gtosem wojujesz z
Zydami.

Jak

W  $mialej

1 gdyby druty i zelazna krata

Nie wstrzymywaty ciosow
twych niezmiernych

Zgtadzitby$s pewnie wszystkich
w tego Swiata,

Kaszperku, pogromie

niewiernych!

i

W ielki

Kaszperek w
w oczach hre-
roli adepta

Dalej wystepuje
modnej wéwczas i
czkosiejow komicznej
nauk przyrodniczych:

i
Czesto nature w skrytosciach
jej S$ledzisz,

Nie ma drzew, zidtek, fiatkow
. niewinnych,
Ktérych ty noskiem swoim nie

odwiedzisz...

Oda konczy sie w spos6b zar-

tobliwie komplementacyjny:
Zyj cny Kaszperku; a dobrej
swej Pani
Od choréb, smutkéw chciej
wiernie pilnowac.
My wszyscy do niej szczerze
przywigzani
Bedziemy za to w tapke cie
catowac.
Najlepszym  przyktadem dwor-

skosci krotochwilnej jest mato zna-

ny wiersz ojca Klementyny Tan-
skiej-Hofmanowej, poety Ignacego
Tanskiego (1761—1805). Tytut wy-

stylizowany w manierze dworsko-
kancelaryjno - dedykacyjno - pane-
girycznej:

Z okazji nakazu doktoréw
Jasnie Wielmoznej
Zofii Zamoyskiej Ordynatowej
Uzywania bulionéw 2z zab, $li-
makoéw i zoétwiow

W ich imieniu podana
Suplika
W Putawach.
Tre$s¢ humorystycznej ,Supliki®
jest nastepujaca:

My, Zétwie, Slimaki

1 Zaby i Raki,

Cate blotne pokolenie
Zastyszawszy grozby

Na nas biednych zatracenie,
Niesiem te proshy.

Nie kaz, Pani! dreczy¢ diuzej
Mieszkancow katuzy.

Raczej na skopy, cieleta

I inne zwierzeta,
Ktére nosza wieksze
Zwréé apetyt srogi.
Gdy sie prosba nasza zisci,
Bedziecie mie¢ w korzys$ci:
Ze wasze $niadanie,

Co sie wlokac zbyt leniwie,

rogi,

Gniew w najlepszym wzbudza
Panie,
Wnet pédjdzie skwapliwie.

Tobie za zycie wdzieczny nasz
réod caty,
Na bagniskach,
Trzesawiskach
Skrzecze¢ bedzie Twe pochwa-

ty.
(lgnacy Tanski. Wiersze i pisma
ré6zne. Dzieto pogrobowe. W-wa
1808, str. 271-2).

Wactaw Kubacki
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ODRODZENIE

— Nie miej ztudzen,

(L American Magazine")

powoli sie przyzwyczaisz!

RUBRYKA Nr 47

UWAGA! DZIS PIEC DAN:

OSOBISTE CZYLI ZYCIE | SALON
Do oczy zamykajgcego

Jeden mo6j kumpel, duze dzidzi,
co winno trzymac sie poreczy,
zamyka oczy, g<ly mnie widzi,
powiedz, czy ciebie to nie meczy?

ZNIZKOWE OGLOSZENIA DROB-
NE Z ,GAZETY KROLA HERO-
DA®

Komplikujemy. Raffffinujemy.
Przeintellektualizowujemy na zasa-
dzie lipy na poczekaniu. Usuwamy
kontakt z Kassg i Rzeczywisto$c.g.
Zmniejszamy naklady na zadanie
do zera. Tysigce listow "pochwal-
nych od nienormalnych. Dyskrecja.
Pospieszna pracownia dogmatys.ty-
czno-estetyczna ,Jumbo*.

»

Malarz stalugowy maluje obrazy
w tresci i formie gwarantowanie
niezrozumiate dla dorozkarza. Z po-
wodu nedzy moze wynajgé sie ew.
jako niekosztowny kon, bo z po-
wodu choroby zotagdka brak apety-
tu gwarantowany. taskawe oferty
pod ,Maciej Fuzeron Kupa“.

ETYMOLOGIA JEDNEGO SAMO-
BOJSTWA W DWOCH OSOBACH,

czyli
OSTRZEZENIE DLA SZENGAJ-
STOW
(Dramat t deprekacja w dwoch
Slicznych  strofach na omszalym
nagrobku).

Pierwsza $liczna strofa:
Z powodu stowa ,refons*
Powiesit sie lldefons,
A obok Artur Marya
Z powodu stowa ,baratarya".

Druga S$liczna strofa:
(deprekacja pod adresem kolegi
Przechodnia)
Przechodniu, trzy zdrowaski

zmow,
Ale nie wuzywaj dziwnych stow.
Omszaly nagrobek:
(stoi) . .
v
Takie trzy aforyzmy za jedne
dwadziescia ztotych!
PANSTWO — FABRYKA W KO-
SCIELE; KELAMSTWO — CO KO-
BIETY NAZYWAJA PRAWDA;
DZIEWICTWO JEST KALEC-
TWEM —
Raczki catuje
i polecam sie —
\Y,
Podp,is:
Krél Herod

KONCERT

Tresc¢:

Zesp6t mandolinistow

z klubu ,Harmonia“

gra przed mikrofonem
,Gréb Napoleona“.

Komentarz:

Kazdemu wolno kwili¢

tak, jak mu serce kaze

na szkle, na cytrze, na pile
ptong¢ przed Sztuki ottarzem,

dtuba¢ po strunach mandolin
celuloidowym paznokciem
w zachwycie topnie¢ powoli
i jednoczesnie — potnieé.

Potnie¢ i topnie¢. Zauwaz
te dzwiekéw dziwng igraszke
mandolinisto, co fruwasz
w melodiach, jakby$ byt ptaszkiem.

O, Napoleon byt wielki

— ktéz ni™ wie o Napoleonie —
wiec w tonach podniostych toniesz
cho¢ uwierajg cie szelki.

do nie-
akcji:

Przystepujemy
skomplikowanej

Juz siedli. Speakerka rozgtos$ni
— czyzby naprawde wzruszona?
rzekta w mikrofon w miare donos.

nie:
,Orkiestra klubu ,Harmonia“
i — ,,Grob Napoleona“.
Jest trema — kto moéwi, ze nie ma

cho¢ byto juz kilka proéb.
Pie¢ panéw z rozprawy Brehma
zaczeto kopaé ,,Grob“.

Te nieodzowne chrzgknigcia
wytarty dyskretnie nos

do wiehca mandolin pieciu
wprzegty przedwstepny glos.

Daszynskiego 14, tel. 86693. — Redaktor przyjmuje od g. 13 do 14. »

Prenumerata miesieczna 80 zt, kwartalna 240 zt

Lecz potem juz poszto wartko
siklawa tkajacych strun

kto$ tylko szelestnagt nut kartka,
lecz na tym nie pozna sie tlum.

Styszycie? Jest ,wierzba ptaczaca“,
— melancholijny tryl —
a moze ocean szumigcy,
tysigce pustynnych mil?

Co$ sie przelewa, dzwoni
rzewnym strumykiem wytryska
kietkuje posréd rzepolenh
bylinka bez nazwiska.

Pow6j mandolinowy
tkliwy niebieski migdat
jakimi okresli¢ stowy
ten melodyjny sygnai?

Cesarz i mandolina

i pieciu tysawych grubaskéw —
migdatoppwé6j sie wspina
nurtem brzeczacych kaskad.

A jest w tym — jakby to uja¢ —
co$ jak romantyzm Seydlitza
starsi panowie czuja,

ze moga nawet zachwycac.

Ze prymitywne strun drganie

odradza banalny mit:

,Jest ostrow na tom okieanie

pustynnyj i mracznyj granit...”

Wiec nowym zatrzesty sie szlochem
druciki nabrzmiate od skarg
sypnety perlistych tez grochem,
ze cesarz, ach cesarz juz zmart.

Ach, umart wielki Napolion
wydany bezwstydnie na tup —
raz jeszcze przez pie¢ mandolin
wepchniety w liryczny gréb.

Teodor Bujnicki

B-34285

CAMERA

Nr

OBSCURJ

CO TYDZIEN NAGRODA 1000 ZI

Zwracamy sie do czytelnikéw

.Odrodzenia* z

prosba o wspéiprace w dzil

.Camera obscura"™. Prosimy o przysytanie dziennikéw, czasopism, broszur, u

iek i innych wydawnictw, z ustepami

kwalifikujacymi

sie do .Camero obscm

pod adresem: Redakcja .Odrodzenia', Warszawa, Daszyrnskiego 14, dzia*
mera obscura". Ustep taki nalezy wyraznie oznaczy¢€, najlepiej kolorowym ot

kiem.
nazwisko i adres wysytajacego.

strzega sobie prawo wyzyskania go w dziale
rzecz danego tygodnia redakcja przeznacza nagrode w wysokos$ci
ktora ma prawo dzieli¢ lub w razie braku

Komentarze nie sog potrzebne.
Redakcja nie zwraca nadestanego materiatu 11

Do przesytki nalezy dotgczyé W

.Camera obscura . Za najleo*
1000 >
odpowiedniej kandydatury, przetoi

na nastepny tydzien.

ZATRZASNIETE ,ODDRZWIA®

Ob. Julia S., art. malarka z Kra-
kowa, wskazuje na niescistosci lie-

zykowe w artykule p.t. ,W Choj-
nowcu straszy Wiechem* (,Prze-
kroj*, nr 115):

Zatrzaskuja sie ciezkie oddrzwia.
.Nie ,oddrzwia“ — pisze ob. J. S.
— lecz odrzwia, jak otrzewna, o-
kostna, osierdzie itp. Odrzwi za-
trzasnag¢ nie mozna, gdyz jest to
cze$¢ konstrukcji, ktéra obejmuje
drzwi, jak otrzewna otacza trze-
wia; drzwi sg wprawione w
odrzwia; stolarz nowoczesny nazy-
wa to futryna. Czy mozna powie-
dzie¢, zamiast ,zatrzasnat okno“ —
.zatrzasnat futryne“?

PIEPRZ, KAMFORA
I SEKRETARZ

»

Okrywszy chudy grzbiet przepiso-

wym  worem pokutnym 1 posy-
pawszy glowe popiotem, camerzy-
sta zjawit sie w redakcji ,O0dro-
dzenia“, runat do stép naczelnego

redaktora i poprosit o dymisje. Po-
woéd: kompletna ignorancja, kom-
promitujgca poziom pisma. Nalezy
sie spodziewaé, ze" na skutek nie-
uctwa camerzysty zaczng naptywac
setki listéw, peinych zdumienia
i oburzenia... Jeden taki list juz
nadszedt. Oto on w calej swej oka-
zato$ci, powadze | ka—te—go—
rycz—no—S;ci.

W nr 25 (134) ,,Odrodzenia“z dn.
22 czerwca br. ukazata sie w dzia-
le ,Camera obscura“ notatka tre-
Sci nastepujacej:

.Pan Jan i pieprz:

»,Glos Pomorza“ (nr 129) w ar-
tykule pt. ,Oszust jnatrymonialny
zostawit 18-letnig Zone i zbiegt“:

Pan Jan znikt jak k amf.o-
ra bez pieprzu.

Pan Jan jest cztowiekiem roz-
sadnym. Po co zabiera¢ ze sobg
pieprz, gdy sie wieje tam, gdzie
pieprz rosnie“.

Jako sekretarz redakcji ,,Gtosu
Pomorza“, regionalista i zbieracz
tekstow gwarowych PolskiZachod-
niej;- stwierdzam kategorycznie, miz

trafne i stare przystowie Iludot
,Znikt jak kamfora bez piepn
jest w codziennym wuzyciu na ‘
.morzu, Slasku i w Wielkopols

Autor notatki wspomnianej 1

grzeszy znajomos$cig kultury lut
wej i nie kontaktuje sie zupeh
z zasiedziata ludnos$cia pomorsl
Stad nie rozumie wyrazen jezy
potocznego, ktére dawno zdébl ,

sobie prawo obywatelskie.

Zaznaczam mwreszcie, iz wspo
niane przystowie znane jest tali
w innych dzielnicach Polski i t
razi uszu inteligenta z Malopoli
czy Lubelszczyzny: Kie jest to Lt
wiem prowincjonalizm Ilub gerA
nizm, lecz utarte przystowie, zna
milionom obywateli Polski.

Totez ze zdumieniem przeczyt
lem w ,Odrodzeniu*“ notatt
Swiadczacg o kompletnej; ignorU
cji jej autora.

tacze wyrazy powazania,

j Mieczystaw Derezynsti

Sekretarz Redakcji
,Glosu Pomorza“.

Nalezy zaznaczyc’,.ze oryginat
stu wyglada znacznie grozniej n
przedruk na skromnych tamach O
szego dziatu. U g6ry — nadru
,Gtos Pomorza... Redakcja... 1
run... Oddziaty  wtasne... Byl
goszcz... Grudzigdz... Inowroctaw
Wioctawek...? U dolu — okrag
pieczeé: ,Spéildzielnia wydawnic
Wiedza“ ... Oddziat w Toruniu
Gtos Pomorza... Redakcja...” Sl;
wem: potega bije z tego arkusz
papieru. A tre$é¢ listu, jak widzil
liSmy, miazdzaca: ,stwierdzam W
tegorycznie“,.. Lnic kontaktu
sie“.... ,nie grzeszy“.. ,nie rozl
mie“.. ,miliony obywateli“.; J
zdumieniem® ... skompletna ign®
rancja“..

I o co
czytelnicy
kamfory,
przu...
Kiedyz sie ten nar6d oduczy nie-
potrzebnej pompy, gadulstwa, obr»
zalstwa, pisania napuszonych 1
stow, ,ja mu pokaze!*, ,bedZ¥
u mnie widziat" itp. pieprzeni»f

Dymisja nie zostata przyjeta.

tyle  krzyku, najmit
,Camery"? O trocil
z pieprzem czy bez pic

Wieczdr ,Pod Pikadorem*

W mitym liScie otrzymanym od
redakcji ,0drodzenia“ przeczyta-
tem:... ,Kazdy niemal pisarz kry-

je w szufladach swego biurka cie-
kawostki, anegdoty, materiaty, kt6-
rymi chciatby sie podzielic w ja-
kiej$ odpowiedniej chwilil..

Stowa te poruszylty we mnie od-
legte wspomnienie, ktére istotn.e
— utrwalone na jakiej$ luznej kart-
ce — przelezalo duzo lat w szufla-
dzie biurka... Przeszukalem te szuf-
lade (cudem ocalala z kataklizmu

programu parodiag samego Tuwim*

i istotnie przyniést nazajutrz nd
wag ,wariacje* w postaci kapitat
nej trawestacji owej ,Wiosnyl
ktéra, ogtoszona bodaj w akade'
mickim jeszcze podbéwczas ,Pr*
Arte“, narobita tyle hatasu. Zap”
litem sie i ja i wniostem swdl
wktad, parodiujac z kolei Stoninl
skiego. Wreszcie Tuwim zamknagl

ten krag,, dajac zreczny ,pastichel
mojej liryki, nazbyt mocno zabaf-
wionegj wplywem uwielbianej

wojenno-okupacyjnego,, w Kktérym prz'ez nas wszystkich Staffa.
stracitem  znaczng czeS¢ swych  z wydobyty dzi§ z biurka arkus#
ksigzek, rekopiséw -i zbioréw) i _ to wiasnie parodia sonetéw SN’
odnalaztem 6w arkusik — z lekka  npimskiego. Godzi sie wszakze przy-
juz  pozobiklego papieru... Krotki  pomnie¢, ze chodzi tu o Stoninl
obrachunek: ano, nic dziwnego: skiego z pierwszego ,parnasistow-
trzydziesci lat.. Tak, to bylo bez  skiego okresu twérczosci, gdy P»
mata trzydziesci lat temu, a dzia- ciggalo go wirtuozostwo wersyfi
to sig na Nowym Swiecie w ka- kacyjne, pokonywanie trudno$é
wiarni poetéw (pézniejszych ,ska-  technicznych, slowem samo rz«
mandrytow*), ,Pod Pikadorem*. W  miosto wierszopisa, ktére tez istot?
Imprezie tej przez pewien C€z8 pje opanowat byl doskonale. Pis»
bratem udziat, recytujac swoje  wtedy przewaznie sonety (oglo$l
pierwsze utwory w towarzystwie pawet caly wieniec sonetow pt. ,Har
serdecznych przyjaciot, a juz wte-  monia“), lubowat sie w dzwonnydZ
dy Swietnych pisarzy: Tuwima, yzadkich, wyszukanych rymach
Lechonia, Stonimskiego i Iwaszkie- chetnie makaronizowal, co wygi®*
wicza. . ) dato na robdtke nieco pretensiji
Ot6z kiedys, gdySmy przygoto-  nalng. Dzisiejszy Stonimski bards0

wywali zmiang programu, Tuwim o juz przypomina tamtego. A®
po’stz.inownl zaprezentowac publlc;- sadze, ze w'swej parodii uchwyci'
nosci - swoje _przezabawne parodie tem, jego o6wczesng maniere dolI*
(ktére poézniej weszly w skiad to- trafni N e i .
mu pt. ,Jarmark ryméw"). Byly ra n,'fe’ C? ‘zresza ocenita 1 pu .
to ,wariacje* na temat ,Nie rusz, cznos$¢, ktéra' nad ’kazdym punkte,lll
Andziu, tego kwiatka* w domnie- €90 naszego wspdinego cyklu zas
manej interpretacji szeregu auto- ~Miewala si¢ do rozpuku. Lecz dn
réow. Na to Stonimski o$wiadczyt, sy¢ komentarzy. Oto 6v sonet, w?'
iz warto by uzupetni¢ ten punkt gtoszony na estradzie ,Pikadora

Niepomna przestr6g matki, pjana swym zamiarem,

piekna Anneta (wielbi jg w loski margrabia)

przybliza sie ku roézy, co dziewe przywabia

purpurowa grandezza i zapa chu czarem.

W ogrodzie oszotomnie brzmi kapela zabia,

namietnie owiewajac r6z upojnych harem.

Anneta sunie zwolna... pier$ jej dysze zarem...

reka wprzéd wyciggnieta niby dziéb korabia...

Wtem — krzyk cichy... Krwi kropla zabarwia rubinem

palec, w ktéry zdradziecko wbit sie wrazy kolec;

i jak rycerz, upojon bohater skim czynem,

co dla kaprysu lubej noka zat mu polec,

chwieje sie smukty palec, broczac krwig wyktuts...

Och, jakby ksztalt ten rzezbit boski Benvenuto!

Gabriel Karski

\Y
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